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1  Om instruktionsboken

Det har kapitlet innehaller information och anvisningar som hjalper
dig studera instruktionsboken. Kontakta oss om du har nagra fra-
gor:

Putzmeister Mortelmaschinen GmbH
Max-Eyth-Stralle 10

72631 Aichtal

Tel.: +49 7127 599-0

Fax: +49 7127 599-743

E-mail: mm@putzmeister.com

Web: www.pmmortar.de

Service-hotline: +49 7127 599-699

Du kan ocksa kontakta din representant eller serviceverkstad. Ett ur-
val representanter hittar du pa: www.pmmortar.de.
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1.1

Foérord

Den har instruktionsboken hjalper dig att bekanta dig med maskinen
och anvanda den enligt géllande bestdmmelser.

Instruktionsboken innehaller viktig information, som hjalper dig anvan-
da maskinen sakert, effektivt och professionellt. Genom att Iasa in-
struktionerna kan du minska riskerna, minimera reparationskostnader
och driftavbrott och 6ka maskinens livslangd och driftsékerhet.

Driftsansvarig ar forpliktigad att utdka instruktionsboken med anvis-
ningar enligt gdllande nationella féreskrifter for forebyggande av
olyckor och miljéskydd.

Instruktionsboken ska alltid finnas till hands i maskinens narhet.

Instruktionsboken maste lasas och beaktas av alla som utfor foljande
arbeten pa maskinen:

® Anvandning, inklusive riggning, felatgarder under arbete, stérning-
ar, rengoring, skotsel, hantering av drivmedel och tillsatsmedel

e Tillsyn (underhall, inspektion, reparation)
® Transport

Utdéver informationen i instruktionsboken ska géallande nationella och
lokala foreskrifter for férebyggande av olycksfall féljas. Det omfattar
ocksa erkanda facktekniska regler for sakerhet och fackmannamas-
sigt arbete.

Om du har nagra fragor nar du har last igenom instruktionsboken
kontaktar du din representant, serviceverkstad eller tillverkaren.

Vi kan lattare besvara dina fragor om du kanner till maskintypen och
maskinnumret.

Instruktionsboken beskriver inte drivmotorn - information om denna
finns i sarskilda dokument som tillhandahalls av motortillverkaren.

| utvecklingssyfte genomférs I6pande andringar, som kanske inte har
hunnit inféras i instruktionsboken nar den trycktes.

| hdndelse av andringar byts exemplaret av instruktionsboken som ar
bestamt fér maskinen ut helt.

Vidarelamning och kopiering av detta dokument, samt anvandning
och utldamning av innehallet ar férbjudet satillvida det inte har god-
kants uttryckligen. Handlingar i strid med detta kan leda till skade-
standsplikt. Alla rattigheter for patent-, anvandarmodell- eller méns-
terskydd forbehalles.
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Alla sidor ar numrerade efter kapitel och sidnummer.
Exempel: 3 - 2 (kapitel 3 — sidan 2)

© Putzmeister Mortelmaschinen GmbH

1.2  Tecken och symboler

Foljande tecken och symboler anvands:

> Enskild anvisning for atgard eller alternativt at-
gardssteg.
1.2. 3. Anvisningar for atgard som ska utféras i beskri-

ven ordningsfoljd.

> Resultat eller mellanresultat fran féregaende at-
gardssteg.

-> Slutresultat fér en atgardsanvisning eller flera at-
gardssteg.

o Markering fér enkel upprakning.

Korsreferens Korsreferenser hanvisar exempelvis till kapitel,
(Tecken och avsnitt eller illustrationer. En korsreferens visas

symboler inom parentes.
S7—3)

? Felatgarder — anvisningar for atgarder som ska

. utféras efter felmeddelande.
‘E+ Hanvisningar till ytterligare atgardssteg. Exempel-

vis "Kontakta elektriker”.
Inspektion resp. reparation ska utféras

Specialverktyg kravs. Efter det har tecknet namns
specialverktyg, som kravs for ett visst ingrepp.
(Standardverktyg, d. v.s. de vanligaste handverk-
tygen, omnamns inte sarskilt).

4
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1.2.1

Efter detta tecken foljer de reparationsarbeten
‘E(:{ som kravs.

Detta ar ett tips, en anvisning eller ytterligare in-
formation gallande skotsel av maskinen, milj6-
skydd osv.

Juni ©

Varningsanvisningarnas uppbyggnad

/\ VARNING
Riskens typ och orsak
Konsekvenser om risken inte beaktas.

> Atgard for avhjalpning resp. forebyggande av risken.

Signalord

Val av signalord har gjorts enligt sékerhetsdirektivet ANSI
Z535.6:2011.

Nedanstaende signalord anvands:

En risksituation féreligger som i olycksfall leder till allvarliga skador
och/eller dédsfall. Hégsta riskniva.

> Efter signalordet foljer atgardsanvisningar som forebygger eller
atgardar risken.

/\ VARNING

En risksituation foreligger som i olycksfall kan leda till allvarliga ska-
dor eller dédsfall.

> Efter signalordet foljer atgardsanvisningar som férebygger eller
atgardar risken.
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/\ SE UPP

Risk for skador for hela kroppen féreligger, men inte allvarliga ska-
dor eller dédsfall.

>

Efter signalordet foljer atgardsanvisningar som forebygger eller
atgardar risken.

VIKTIGT

Risk fér maskinskador. Ingen risk fér personskador féreligger.

> Efter signalordet foljer atgardsanvisningar som férebygger eller

atgardar risken.
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Sakerhetsforeskrifter

Det har kapitlet innehaller de viktigaste sakerhetsforeskrifterna i sam-
manfattad form. Alla som kommer i kontakt med maskinen maste lasa
och forsta det har kapitlet. De enskilda anvisningarna upprepas ocksa
pa lampliga stallen i instruktionsboken.

Sarskilda sakerhetsforeskrifter kan galla fér vissa arbetsmoment.
Sadana foreskrifter hittar du bara tilsammans med beskrivningar-
na for respektive moment.

Foljande sékerhetsanvisningar ar ett tillagg till gallande nationella i
lag faststallda normer och féreskrifter for olycksfallsskydd.

Géllande i lag faststallda normer och foreskrifter for olycksfalls-
skydd ska alltid foljas.
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21 Begreppsbestamning

| det féljande forklaras de i denna instruktionsbok anvénda begreppen
och kraven pa bestdmda persongrupper beskrivs.

2.1.1 Kolvpump

Kolvpumpen ar en maskin for att pumpa flytande golvmassa av an-
hydrit och cement, och transport av finbetong, kompakt bruk samt be-
tongsprut.

21.2 Tillverkare

Varje fysisk eller juridisk person som marknadsfér en maskin, hel eller
ofullstandig, som omfattas av denna instruktionsbok.

21.3 Anvandare

Av agaren till maskinen befullmaktigad person. Anvandaren ar ansva-
rig for anvandningen av dessa maskiner.

214 Operator

Operatérer ar personer som ar skolade for och fatt i uppdrag att utfo-
ra féljande arbeten:

® Mandvrering av maskinen

® Enklare inspektions och underhallsarbeten

e Kontroller

® Rengoring

215 Expert

Expert betyder i denna instruktionsbok en person, som genom sin yr-
kesutbildning, yrkeserfarenhet och yrkesaktivitet den senaste tiden
forfogar 6ver de erforderliga fackkunskaperna for kontroll av arbets-
medlen.

2.1.6 Fackpersonal

Personer som har en fackutbildning som kvalificerar dem fér dessa
arbeten.
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2.1.7

2.1.8

219

2.1.10

2.2

Servicetekniker

Personer som kvalificerats eller auktoriserats av tillverkaren for till-
synsarbeten.

Tillsyn

Tillsyn omfattar alla atgarder for inspektion, underhall och reparation
av en maskin.

Arbetsplats

Med arbetsplats avses det omrade dar personal befinner sig under
arbete.

Operatérens arbetsplats pa maskinen under drift ar vid maskinens
mandverelement.

Operatorens arbetsplats pa anslutet tillbehér ar den plats dar man ar-
betar med det anslutna tillbehoret. Operatérerna maste kunna ha
o6gonkontakt.

Arbetsomrade

Arbetsomradet ar det omrade inom vilket arbeten utférs med och pa
maskinen. Beroende pa den aktuella verksamheten kan delar av ar-
betsomradet utgora ett riskomrade.

Arbetsomrade ar dven det omrade dar det sker arbete med och pa
matarledningar och inbyggda tillbehdr.

Sakra arbetsomradet och satt upp tydliga markeringar. Inom arbets-
omradet ska lamplig skyddsutrustning anvandas. Under insatsen ar
maskinisten ansvarig for sékerheten i arbetsomradet.

Grundforutsattningar

Anvand endast maskinen om den befinner sig i tekniskt felfritt skick
och félj gallande sakerhetsforeskrifter samt instruktionsboken. Sarskilt
storningar som kan paverka sakerheten maste atgardas omedelbart.
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Beakta féljande grundprinciper:

e Sakerhetsanordningarna far inte demonteras, sattas ur funktion el-
ler andras.

e Sakerhetsanordningar som demonterats i samband med tillsyn
maste omedelbart monteras igen efter avslutat servicearbete.

e Efter montering maste sékerhetsanordningarna kontrolleras med
avseende pa funktion.

Kontrollera driftsakerheten fére varje idrifttagning. Om driftfel eller fel-
funktioner misstanks eller patraffas ska de omedelbart atgardas.
Meddela vid behov platschefen.

Om brister eller felfunktioner faststalls under drift - om sa bara antyd-
ningar till - maste arbetet stoppas omgaende. Atgarda brist eller stor-
ning innan arbetet aterupptas.

221 Vidareforséljning

Om maskinen séljs vidare ska foljande observeras:

Overlamna all medféljande dokumentation till képaren (instruktions-
och tillsynshandbdcker, planer, certifikat osv.) som du sjalv fick nar du
skaffade maskinen. Vid behov kan dokumenten i efterhand bestéllas
fran tillverkaren med angivande av maskinnumret. Maskinen far aldrig
séljas vidare utan den medféljande dokumentationen.

Om du meddelar tillverkaren nar du saljer maskinen vidare, far du till-
gang till eventuella andringar och tillagg som tillkommit sedan du sjalv
kopte maskinen, samt radgivning av tillverkaren.

2.3  Foreskriven anvandning

Maskinens konstruktion baseras pa kand teknik och motsvarar de
kanda sakerhetstekniska krav som gallde da. Trots detta kan det vid
maskinens drift uppsta fara fér anvandarens eller tredje parts liv resp.
skada pa maskinen eller annan materiell skada.

Maskinen far bara anvandas enligt anvisningarna i instruktionsboken
och tillhérande dokumentation. Alla anvisningar och sakerhetsfére-
skrifter i instruktionsboken maste foljas.

Endast féljande material far tillverkas, transporteras och anvandas
med maskinen:
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e flytande golvmassa av anhydrit, cement och cementit samt
® Finbetong med kornstorlek pa upp till 16 mm.
Effekten ska begransas efter definierad anvandning. Material med

andra specifikationer far endast anvandas efter tillverkarens godkan-
nande.

Det maximala matningstrycket far inte vara hdgre an de varden som
anges pa typskylten eller maskinens tekniska specifikationer.

Maskinen fylls pa via tratten.

Alla skydd pa maskinen ska sitta pa plats under drift. Maskinen far
endast anvandas nar de installerade sakerhetsanordningarna funge-
rar.

Foreskrivna inspektionsatgarder ska genomféras regelbundet.

Arbeten pa maskinens elektriska system far endast utféras av fack-
personal med sarskild utbildning inom elektroteknik.

Maskinen far inte férandras, byggas ut eller byggas om utan godkan-
nande fran tillverkaren.

Maskinens driftsakerhet maste kontrolleras av kompetent personal
minst en gang per ar. Kontrollen bestalls av den som ansvarar for
driften.

Icke foreskriven anvandning

Som icke féreskriven betecknas en anvandning som inte beskrivs i
avsnittet Féreskriven anvandning, eller som gar utdver sadan an-
vandning. Tillverkaren tar inget ansvar fér de skador som detta orsa-
kar. All sddan anvandning sker helt pa egen risk.

Drift med maskindefekter

En bristfallig maskin far inte tas i drift. Nedan ndmns nagra exempel:

® |5sa eller skadade skruvar

e otatheter

e oftillaten fylinadsniva

e felaktiga drivmedier

® slitna, skadade eller defekta komponenter

® slitna, skadade eller olasliga skyltar

® slitna, skadade eller defekta sakerhetsanordningar
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e inaktiverade eller modifierade sakerhetsanordningar
e oftillatna eller modifierade anslutningar eller sékringar

Demontering eller modifiering av sédkerhetsanordningar

Beroende pa maskinens utférande har den forsetts med olika saker-
hetsanordningar till skydd mot allvarliga personskador.

Det ar forbjudet att demontera, modifiera eller inaktivera sakerhets-
anordningarna.

Om sakerhetsanordningarna modifieras, skadas, demonteras eller
inte fungerar som de ska, ska maskinens drift genast avbrytas. De-
fekter maste omedelbart atgardas.

Samtliga skyddsanordningar maste vara oskadade, kompletta, mon-
terade och funktionsdugliga. Detta kontrolleras genom daglig éver-
syn.

Om rorliga skyddsanordningar har monterats, maste maskinen dven
funktionstestas fore varje idriftsattning.

Matningsmedium

Maskinen ar uteslutande avsedd fér matning av sadana medier som
anges i maskinens tekniska specifikationer. Arbetet ar begransat till
drift pa byggarbetsplatser eller verkstader. Det maximala matnings-
trycket far inte vara hogre an de varden som anges pa typskylten och
maskinens tekniska specifikationer.

Férlanga transportledning

Forlangning av matningsledningarna utdver den langd som anges i
Tekniska data ar ej tillaten.

Transportledningen &r i nytt tillstdnd anpassat for trycket som anges
pa typskylten.

Trycksatta system

Det ar forbjudet att 6ppna system under tryck (matarledning). Innan
enheten Oppnas maste trycket tappas ut respektive hela systemet
laddas ur.
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24.7
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249

Installationsplats

Maskinen ar inte avsedd att anvandas i utrymmen med hdg explo-
sionsrisk (om inte annat anges).

Transport

Maskinen far endast transporteras enligt instruktionerna. Inga icke
jordade eller icke drifts och arbetssékra lyftanordningar, anslagsme-
del eller andra hjalpmedel far anvandas. Att lasta otillatna material
och tillbehdr, samt 6verskrida maskinens maximalt tillatna totalvikt ar
forbjudet.

Allmént underhall

Inget underhall far utféras nar maskinen ar ansluten eller da den inte
ar ordentligt sédkrad. Maskinen ska vara korrekt placerad och vara sa-
krad mot obehdrig eller oavsiktlig inkoppling. Nédvandiga sakerhets-
atgarder beror pa typen av underhall och ligger pa auktoriserad per-
sonals ansvar.

Inga maskindelar far vidréras, som inte ska vidroras.

Det ar forbjudet att anvanda andra an de av tillverkaren angivna de-
larna/reservdelarna i samband med underhallsatgarder.

Man far inte anvanda verktyg som inte &r avsedda fér &ndamalet, el-
ler som inte ar drifts och arbetssakra.

Om demontering av sdkerhetsanordningarna kravs i samband med
underhallsarbetet, far dessa vara demonterade endast under sjalva
arbetet. Omedelbart efter att underhallsarbetet ar klart maste saker-
hetsanordningarna monteras igen, samt funktionstest genomféras.

Underhall av sakerhetsanordningar

Sakerhetsanordningarnas féreskrivna kontroll och bytesintervaller ska
iakttas.

Sakerhetsanordningar far endast repareras, stallas in eller bytas av
behdrig och auktoriserad personal.

Andra ingrepp i sakerhetsdetaljer (SRP), justerbara anordningar, ma-
skindata eller avlagsnande av férseglingar, an sadana som utférs av
foretaget eller auktoriserad underhallspersonal, ar inte tillatna.
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2.5

Justera fabriksinstéllningarna

Fabriksinstallningarna far inte andras. Nedan namns nagra exempel:

® Tryck och effektinstallningar

® Programversioner och programparametrar

Konstruktionsférandringar

Inga konstruktionsférandringar far goras utan tillverkarens godkan-
nande. Nedan namns nagra exempel:

e Tillbehor och komponenter som inte godkants av tillverkaren far
inte monteras.

¢ Till- och ombyggnader som kan paverka sékerheten far inte utfo-
ras.

® Forbjudet att svetsa pa barande delar, tryckbehallare, drivmedels-
eller oljesystem.

e Svetsarbeten ar endast tillatna efter uttryckligt godkéannande auv till-
verkaren.

e Svetsarbeten far endast utforas av kvalificerad och auktoriserad
personal.

Fel skruvar/muttrar och vridmoment

Endast skruvar och muttrar som motsvarar specifikationerna i reserv-
delsbladen far anvandas.

Skruvar och muttrar far endast dras med angivet vridmoment.
Foljande skruvar och muttrar far inte ateranvandas:

® sjalvsakrande muttrar
® skruvar med mikroinkapslat lim
® skruvar med hallfasthetsklass 10.9

Ansvar

Den driftansvarige maste félja anvisningarna i instruktionsboken.
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2.5.1

2.6

2.6.1

Sakerhets och olycksférebyggande foreskrifter utfardade fran foljande
institutioner maste foljas:

® myndigheterna i landet dar maskinen anvands

e Berufsgenossenschaften (yrkesskadeférsakringsbolag, galler for
Tyskland)

® ansvarigt arbetsgivarférbund

Olyckor som uppstar till foljd av att foreskrifterna for sakerhet och fo-
rebyggande av olyckor inte beaktats, eller bristande uppméarksamhet,
ar operatérens eller dennes tillsynspersons (om operatéren inte kan
gbras ansvarig pa grund av bristande utbildning eller grundkunska-
per) ansvar.

Ansvarsbegrénsning

Vi vill uttryckligen uppmarksamma att tillverkaren inte tar ansvar for
skador som uppstar pa grund av felaktig eller forsumlig mandvrering
eller tillsyn, eller genom icke féreskriven anvandning. Det géller ocksa
for forandringar, om och tillbyggnader av maskinen som aventyrar sa-
kerheten. | sadana fall bortfaller garantin.

Personalurval och kvalifikationer

Det sjalvstandiga arbetet med mandvrering, underhall eller reparation
av maskinen far endast utféras av personer som:
® har uppnatt tillaten minimialder

e Jar fullt friska (utvilade och ej paverkade av alkohol, mediciner eller
andra droger)

® vara inférstddda med hur maskinen fungerar och ska anvandas

® vara inférstadda med att de férvantas utféra den tilldelade arbets-
uppgiften pa ett palitligt satt

e vara uttryckligen tillsagda av arbetsgivaren att utféra namnda arbe-
ten

Utbildning

Maskinen far bara anvandas, servas och repareras av personer med
adekvat utbildning och undervisning. Personalens kompetens maste
vara klart faststalld.
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26.2

2.6.3

2.7

2.71

272

Féljande personal far endast arbeta vid maskinen under standig till-
syn av en erfaren person:

® personal under utbildning
® personal under upplarning
® personal som ska sattas in i arbetet

® personal som genomgar en allman utbildning

Fackpersonal

Personer som har en fackutbildning som kvalificerar dem fér dessa
arbeten.

Expert

Expert betyder i denna instruktionsbok en person, som genom sin yr-
kesutbildning, yrkeserfarenhet och yrkesaktivitet den senaste tiden
forfogar 6ver de erforderliga fackkunskaperna fér kontroll av arbets-
medlen.

Riskfaktorer

Allmanna riskfaktorer

Ta aldrig i rorliga delar med handerna. Det galler &ven nar maskinen
ar avstangd. Koppla alltid forst ifran huvudbrytaren. Respektera var-
ningsskylten.

Sla av och sdkra maskinen omedelbart i samband med funktionsstor-
ningar. Fel ska atgardas sa snart som maijligt.

Sakra maskinen mot rullning genom att placera kilar framfér och bak-
om hjulen.

Innan du slar pa maskinen ska du kontrollera att inga personer riske-
rar att skadas av den.

Forskruvningar som star under tryck far inte lossas eller dras at.

Fara pa grund av heta maskindelar

Under pagaende arbete och en stund efterat ar drivmotorns och ra-
mens delar mycket heta och kan vid kontakt orsaka brannskador.
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2.74

2.7.5

2.76

2.8

Fara pa grund av matarlednings- och kopplingssystemet

Beakta maximalt driftstryck hos anslutna matarslangar och kopplings-
system. Med tryckinstallningsanordningen kan matartrycket laggas
mellan 40 och 70 bar. Valj aldrig installningen 70 bar pa tryckinstall-
ningsanordningen om anslutet matarslang och kopplingssystem inte
ar konstruerat for det maximala driftstrycket pa 70 bar.

Fara pa grund av hégtryckstvatt

Vid arbeten med hdgtryckstvatt kommer vattnet ut under hogt tryck.
Vattentrycket kan uppga till 120 bar. Driftsansvarig maste tillhanda-
halla vattenfast skyddsutrustning.

Riskomréade luftkammare

Luftkammaren ar konstruerad for ett drifttryck pa max. 40 bar. Vid
montering av en luftkammare far endast installningen 40 bar valjas pa
tryckinstallningsanordningen.

Riskomrade manuell nédmandévrering

Maskinens styrning erbjuder méjligheten att manévrera maskinen ma-
nuellt nAr NODSTOPP har aktiverats.

Nar maskinen &r igdng maste huven vara sténgd, sa att ingen av
misstag kan mandvrera maskinen manuellt om NODSTOPP har akti-
verats. Vid underhallsarbeten pa en pump som ar igang maste huven
vara stangd och last. Nyckeln far inte sitta i.

Sakerhetsanordningar

Avlagsna eller férandra aldrig maskinens sakerhetsanordningar.

Om sakerhetsanordningarna maste demonteras vid rustning, under-
hall eller reparation, ska de sa snart som mdjligt efter arbetets slut
monteras tillbaka och kontrolleras.

Alla anordningar som har till syfte att ombesoérja sakerheten (varnings-
och anvisningsskyltar, paneler, skyddsbekladnader och sa vidare)
maste vara monterade. Dessa anordningar far inte plockas bort, and-
ras eller vara skadade.

Alla varnings och anvisningsskylar pa maskinen maste vara fulltaliga
och i lasbart skick.

2—11
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Skulle varnings och anvisningsskyltar ha blivit skadade eller olasliga,
sa maste du som anvandare sodrja for att de ifragavarande skyltarna
genast ersatts.

2.9 Personlig skyddsutrustning

For att begransa riskerna for liv och lem, maste mandverpersonalen,
om erforderligt eller genom krav i foreskrifter, anvanda personlig
skyddsutrustning. Skyddshjalm, skyddshandskar och skyddsskor ar
foreskrivna for alla personer, som arbetar pa eller med maskinen.

Den personliga skyddsutrustningen maste minst motsvara kraven i de
angivna normerna.

Skyddshjalm
Skyddshjalmen skyddar huvudet t. ex. fér

nedfallande betong eller delar av transport-
ledningen, nar ledningar gar sénder.

(DIN EN 397:2013; industriskyddshjalmar)

Skyddsskor

Skyddsskor skyddar fétterna fran nedfallande
foremal och fran att trampa pa uppatstaende

spikar.

(DIN EN ISO 20345:2012; sakerhetsskor for

kommersiellt bruk; kategori S3)

Horselskydd

Horselskyddet skyddar mot bullret i maskin-
ens naromrade.

(DIN EN 352-1:2003; Horselskydd — Allmanna
krav — del 1: horselkapor eller

DIN EN 352-3:2003; Horselskydd — Allménna
krav — del 3: hérselkapor fasta pa industrihjal-
mar)

2—12
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Skyddshandskar

Skyddshandskar skyddar handerna mot ag-
gressiva och kemiska amnen, mot mekanisk
paverkan (t. ex. slag) och mot skarskador.

(DIN EN 388:2017; Skyddshandskar mot me-
kaniska risker; klass 1111)

Skyddsglasdgon

Skyddsglaségonen skyddar dgonen mot ska-
dor av betongsprut och andra delar.

(DIN EN 166:2002; Personligt 6gonskydd —
krav)

o Fallskydd
ﬂ%ﬁ Anvand vid arbeten pa hojd for detta avsedd
sakerhetsriktig uppstigningshjalp och plattfor-

mar eller bar fallskydd. Tillampliga nationella
foreskrifter skall foljas.

(DIN EN 361:2002; Personlig skyddsutrust-
ning mot fall — helselar; kategori Ill)

Andnings- och ansiktsskydd
@ Andnings och ansiktsskyddet skyddar mot
byggmaterialpartiklar, som kan komma in i

kroppen via andningsvéagarna (t. ex. betong-
tillsatsamnen).

(DIN EN 149:2009; Andningsskydd — filtreran-
de halvmasker till skydd mot partiklar — krav,
kontroll, markning, klass FFP1)

2.10  Skyddsutrustning for arbete med hogtryckstvatt

Vid arbeten med hégtryckstvatt finns risk for hégtrycksinjektion. An-
vand for din egen sakerhets skull alltid personlig skyddsutrustning for
hégtryckstillampningar nar du jobbar med hégtryckstvatten.

2—13
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/N VARNING
Risk for skador pa grund av hogtryckstvatt

Tala om fér operatéren att de vattentata skyddskladerna bara ger
visst skydd mot vattenstédnk och smuts som lossnar.

Skyddskladerna skyddar inte tillrackligt mot skador vid direktkontakt
med hogtrycksstalen.

> Rikta aldrig hogtrycksstralen mot nagon for att rengéra ned-
smutsad skyddskladsel.

lllustration 1: Skyddsutrustning for arbete med hogtryckstvatt

=N

Skyddshjalm

Horselskydd

Skyddsglasdgon

Visir

Skyddsoverall

Skyddshandskar

N|o|la| b~ O|DN

Skyddsstovlar
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Risk for personskador, restrisker

Maskinen ar byggd enligt senaste teknik och etablerade sakerhets-
tekniska regler. Trots detta kan det vid maskinens drift uppsta fara for
anvandarens eller tredje parts liv resp. skada pa maskinen eller an-
nan materiell skada.

Vid felaktig anvandning kan féljande skador uppsta:
e Klam- och stétrisk vid transport, montering, drift och underhall av
maskinen.

e Elektrisk kontakt (kan under vissa omstandigheter leda till dédsfall)
med den elektriska utrustningen. Om anslutningen inte ar fack-
massig eller om elektriska komponenter ar skadade.

e Skador pa grund av otillaten start eller anvandning av maskinen.

e Skador pa grund av att kroppsdelar forts in i omréraren, i vatten-
tanken nar kolvarna ror sig eller roterande kilremmen, flaktvingar-
na eller generatorn.

e Skador pa grund av féremal eller kroppsdelar som kommer for
nara tratten.

® Permanenta horselskador pa grund av buller om personer uppe-
haller sig i narheten av maskinen utan hérselskydd under langre
tid.

e Ogon och hudskador pa grund av hydrauloljeléckor, om skruvans-
lutningar lossas innan trycket eliminerats.

e (Ogon- och hudskador orsakade av materialsprutan, dammpartiklar
eller andra kemiska substanser.

e Halsoskador pa grund av inandning av dammpartiklar eller rengor-
ings, 16snings och konserveringsmedel.

e Skallning pa grund av varm hydraulolja eller andra varma vatskor
sprutar ut.

e Skador orsakade av att maskinen rullar ivag pa grund av att brom-
sar, stodfétter eller stoppkilar har lossnat.

e Skador pa grund av sprackt matarledning eller matarror.

e Skador pa grund av att trycksatta transportledningar lossas (t.ex.
vid stopp i ledningen).

e Skador pa grund av 6ppning av hydraulsystem under tryck eller pa
grund av ej fackmassigt anvanda hydraulledningar.

e Skador som orsakas av att du snubblar éver kablar, slangar eller
dylikt.
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e Antandnings- och explosionsrisk vid ej fackmassig tankning av ma-
skinen.

® Explosionsrisk vid ej fackmassig laddning av batterier.

212 Elektrisk kontakt

Vid mandverpanelen, vid de elektriska ledningarna och vid drivmotorn
foreligger livsfara pa grund av elektrisk kontakt under féljande driftty-
per:

e |drifttagning

® Drift

® Rengoring, felsdkning och tillsyn

e Urdrifttagning

Alla elektriska enheter ar seriemassigt skyddade enligt IEC 60204
del1 eller DIN 40050 ICE 144 i enlighet med skyddsarten IP 54.

Anvand endast originalsékringar med féreskrivet amperetal. Alltfor
kraftiga sakringar eller foérbikopplingar av sékringar kan leda till att el-
systemet forstors.

Arbeten i maskinens elsystem far endast utféras av behdrig elektriker
eller av personer med adekvat kunskap, under ledning och uppsikt av
behdrig elektriker. Arbetet ska utforas enligt gallande eltekniska regler
och féreskrifter.

2.13 lIgensattning

Proppar betyder 6kad risk for olyckor. Med en ordentligt rengjord och
tat matarledning undviker man proppar.

]. Korrekta kopplingar resp. sammankopplingar pa transportledning-

en minskar risken for proppbildning. For att undvika proppar i
transportledningen boér transportledningarna fuktas invandigt.
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Livsfara pa grund av felaktig borttagning av propp

Vid borttagning av en propp med tryckluft kan matarledningen
spricka eller proppen kan skjutas ut ur matarledningen med hogt
tryck.

> Ta aldrig bort en propp med tryckluft.

/N\ VARNING
Livsfara pa grund av utslungad propp

1. Rikta in matarledningen sa att inga personer traffas av utslung-
ade proppar.

2. Sakra riskomradet mot obehdriga personer.

3. Anvand din personliga skyddsutrustning.

Hydraulik och pneumatik

Arbeten pa hydrauliska anordningar far endast utféras av fackperso-
nal. Slangkopplingar far bara monteras av personal med adekvat kun-
skap och utrustning.

/\ VARNING
Risk for skador pa grund av utsprutande hydraulolja

Utsprutande hydraulolja ar giftig och kan tranga igenom huden.

> Bar skyddsglaségon och din personliga skyddsutrustning.

Kontrollera regelbundet att inga ledningar, slangar eller férskruvning-
ar ar otata eller uppvisar synliga skador. Skador maste atgardas ome-
delbart.

Alla hydrauliska anordningar maste regelbundet underhallas och
granskas. Hall dig till underhallsschemat i kapitlet Tillsyn. Risk for per-
sonskador pa grund av spruckna slangar. Tillverkaren tar inget an-
svar for skador som uppstar till féljd av slitna eller defekta delar.

Skadade hydrauliska ledningar far inte repareras utan maste bytas ut.
Lackande eller skadade hydraulslangar ska bytas ut snarast. Lackan-
de hydraulolja kan orsaka personskador och brand.
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Aven om inga yttre skador upptécks, ska alla hydraulslangar bytas ut
vart 6:e ar (inklusive en lagringstid pa hogst 2 ar). Bytestiden berak-
nas utifran armaturmarkningen (slangens tillverkningsdatum).

Gor systemavsnitt och tryckledningar (hydraulik och pneumatik, trans-
portledning) som ska dppnas, trycklésa fére bérjan av reparationsar-
beten i enlighet med beskrivningarna av byggnadsgrupperna. Forsak-
ra dig pa manometern om att de aktuella systemavsnitten och tryck-
ledningarna verkligen inte star under tryck.

Hydraulikanlaggningar maste avluftas noggrant efter alla underhalls-
och reparationsarbeten.

2.15 Nodatgard

Sla av och sdkra maskinen omedelbart i nodfall och i samband med
funktionsstérningar. Atgérda stérningen omedelbart eller kontakta en
auktoriserad servicetekniker.

For mer information, se &ven avsnitt "Stopp i nddsituation” i kapitlet
"Drift”.

(Stopp i nodsituation S 6 — 2)

216  Miljskydd

Samla upp rester av olja, fett, Idsnings- eller rengéringsmedel pa ett
sakert och miljévanligt satt i lampliga uppsamlingsbehallare, atskilda
fran varandra. Forvara och kassera pa ett miljovanligt satt i enlighet
med gallande nationella féreskrifter.

Anvand lampliga och tillrackligt stora behallare for att tappa ut drivme-
del. Avtappade drivmedel maste omedelbart bindas med bindemedel
och férorenad mark maste avfallshanteras enligt foreskrifterna.

Forslut alltid behallare med bransle, olja och fett med omsorg.

Se till att kassera tomma behallare for drivmedel, gamla filter, batteri-
er, slitna delar, forbrukade trasor osv. enligt foreskrifterna och pa ett
miljovanligt satt.

Anlita bara godkanda foretag for avfallshanteringen. Observera gal-
lande blandningsférbud.
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2.18

Bulleremission

For maskinen foreligger bulleremissioner under féljande driftstyper:

Idrifttagning
Drift
® Rengoring, felsdkning och tillsyn

Urdrifttagning

Fran 85 dB (A) maste horselskydd baras. Vardet for ljudtrycksnivan
framgar av uppgifterna i Tekniska data.

/N\ VARNING
Horselskador pa grund av buller

> Bar foreskrivna personliga hérselskydd.

Anvandare

Driftsansvarig ar forpliktigad att tillhandahalla hérselskydd for perso-
nalen.

Meddela all personal att hérselskydd ska anvandas. Som driftsansva-
rig ar du ansvarig for att personalen féljer instruktionerna.

Alla bullerskyddsanordningar maste finnas pa plats och vara i felfritt
skick. Dessa anordningar maste vara monterade under drift. Hoga
bullernivaer kan orsaka horselskador.

Sakerhetsrelaterade delar (SRP)

/A\ VARNING

Livsfara

Sakerhetsrelaterade delar kan leda till felfunktioner vid felaktig mon-
tering.

> Lat sakerhetsrelaterade delar (SRP) underhallas, servas eller
bytas ut endast av auktoriserad fackpersonal.
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Sakerhetsrelaterade delar (SRP) ar delar, som tjanar maskinens
funktionella sadkerhet. De ar sarskilt markerade pa reservdelsblad.
Néar du bestéaller en reservdel, som kan anvandas som SRP, levere-
ras den separat férpackad och férpackningen ar markerad.

Informera dig éver de SRP, som &r inbyggda i maskinen pa "EB00-5-

XXXXX-XXXX.

®

1
A |’
SRP
1 465771 1 Abdec!
2 277390006 1 Haltebl
3 | 452208 1 Mecha
4 277389004 1 Schaltr

lllustration 2: Markning SRP

Vans- Reservdelsblad
ter

Hoger = Reservdelsférpackning

2—20



Sakerhetsforeskrifter

Putzmeister

ppoo

587624 1 Mont-
110 & 541682 1 Wi
120 % 544185 2 v
120 2 541634 1

120 & 476775 1

120 2 574901

120 £ 554269

~N OO PR WON =

* e

9 '

=]

BP15_013_1412DE2

lllustration 3: Utdrag ur ett reservdelsblad som exempel

1 | Stjarna ™ - position kan inte bestéllas

2 | Utropstecken 1" - sakerhetsrelaterad del (SRP)

3 Anvandningstid fér SRP i ar
10=10ar

4 | Timglas - anvandningstid fér SRP

5 ' Exempel pa reservdelsblad "EB00-5-xxxxx-Xxxx"

i Putzmeister anger for varje sakerhetsrelaterad del (SRP) en an-
vandningstid (3). Byt ut SRP nar deras anvandningstid gatt ut.

219 Reservdelar

Reservdelarna ska motsvara tillverkarens tekniska specifikationer.
Detta kan alltid garanteras med originaldelar.

Anvand endast originaldelar. Tillverkaren tar inte ansvar for skador
som uppstar till foljd av anvandning av icke originalreservdelar.

2.20 Tillbehor

Tillbehoret maste vara kompatibelt med varandra och med tillverka-
rens faststéllda tekniska krav. Detta garanteras alltid vid anvandning
av originaltillbehér.

i Tillbehér som inte ingar i maskinens leveransomfattning saljs av

tillverkaren och kan koépas via reservdelsforsaljningen. Vilka tillbe-
hoér som ingar i leveransen framgar av foljesedeln.
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Anvandaren ansvarar sjalv for att ratt tillbehér anvands. Tillverkaren
fransager sig allt ansvar och ansvarar inte fér skador som uppkom-
mer till féljd av att icke-originaltillbehér anvands, eller av felaktig an-
vandning.

2.21 Lagring av maskinen

Maskinen far endast férvaras pa en torr och frostfri plats.

Lampliga atgarder for frostskydd maste vidtas om det finns risk for
frost pa férvaringsplatsen.

2.22  Otillaten start eller anvandning av maskinen

2.221  Drifttyp

For maskinen foreligger risk for otillaten start eller anvandning av ma-
skinen vid foljande drifttyper:

Idrifttagning
Drift
® Rengoring, felsdkning och tillsyn

Urdrifttagning

2.22.2 Sé&kra maskinen

Operatéren maste alltid forsta hur maskinen fungerar. Vid nédfall
maste han ge en person uppdraget att dvervaka maskinen. Om obe-
horiga personer narmar sig maskinen maste operatéren omgaende
avbryta arbetet.

Sakra alltid maskinen mot otillaten igangsattning innan maskinen lam-
nas ensam:

e Stang av pumpen och drivmotorn

® | as styrskapet

e Sla ifran huvudstrémbrytaren

® | as huvudstrémbrytaren med las

® | as huven
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3 Aliman teknisk beskrivning

| detta kapitel hittar du beskrivning och funktionssatt for maskinens

komponenter och enheter. Tank pa att beskrivningen dven kan omfat-
ta extrautrustning (tillval).
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3.1 Maskinutférande

Maskinen ar en kolvpump modell P 715 fran Putzmeister Moértelma-
schinen GmbH.

Pa typskylten finns bl a féljande information:

e Maskintyp
® Maskinnummer

Vi kan lattare besvara dina fragor eller bestallningar om du k&nner
till maskintypen och maskinnumret.

[—

Méjliga maskintyper och modeller i serie P 715:

P715TD Dieseldriven maskin med chassi fér korning pa vag
P715TE Elektrisk maskin med chassi for korning pa vag
P 715 SD Dieseldriven maskin pa ram

P 715 SE Elektrisk maskin pa ram

3.2 Oversikt

| det féljande finner du en 6versikt dver de viktigaste enheterna.
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3.21

Maskin med chassi fér kdrning pa allman vag

lllustration 4: Bilden visar diesel-utférande (utan kapa)

N

Tratt

Trattgaller

Skakmaskin

Styrskap

Drivmotor

Oljetank

Drag

Stadhjul

O || N[O | M| WO|DN

Stoédben med fot

-
o

Avstangning omrorare

=N
N

Belysning

N
N

Tryckstod
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3.2.2 Maskin pa ram

lllustration 5: Bilden visar elektriskt utférande (utan huv)

Tratt

Putzmeister

Trattgaller

Skakmaskin

Styrskap

Elmotor

Oljetank

Avstangning omrérare

1
2
3
4
5
6
7
8

Tryckstod

3.3 Tekniska data

Den tekniska informationen och egenskaperna nedan géaller modell

P 715.
Langd: 4600 mm 2950 mm
Bredd: 1520 mm 1400 mm
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ﬂ

Hojd: 1650 mm 1400 mm
Pafyliningshojd: 1180 mm 973 mm
Vikt (standardutfo- 1800 kg 1650 kg
rande):

Tillaten totalvikt: se typskylten

Tillaten stodlast: se typskylten

Folj hastighetsbegransningarna i det land dar produkten anvands.

Drivmotor:

Hydrauloljetryck, huvud-
pump:

Hydrauloljetryck, omro-
rarpump:

Transportmangd max.:

Matningstryck max. - pa
bottensidan:

Max. teoretiskt antal
slag/min utan belastning,
vid botten

Matningsmediets maxi-
mala kornstorlek:

Transportmedium:

Elmotor
30 kW 400V 50 Hz

250 bar

190 bar

18,2 m3/h
68 bar

27 /min

16 mm

Finbetong
Anhydritgolvmassa

Cementgolvmassa
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Transportmedium:

Lutningsvinkel i ldngdrikt-
ning:

Lutningsvinkel i tvarrikt-
ning:

Styrspanning:
Temperaturintervall:

Uppstéllningshdjd (utan
effektreducering)

Ljudeffektniva
Ljudtrycksniva

Kontakta tillverkaren vid annan anvandningshojd eller -temperatur

an den som anges.

Cementitgolvmassa
Flytande golvmassa

max. 15°

max. 15°

12V
-5 °C ill +45 °C
upp till 1000 méh

Se skylten pa maskinen.

86 dB (A)

Uppgifterna fér matareffekten ar referensvarden.

Du kan inte fa max. transportméangd och max. transporttryck samti-

digt.

Uppgifterna beror pa féljande:

® Materialet som ska transporteras

® Materialsammansattning

o Konsistens

Déackdimension:
Falgstorlek:
Dacktryck:

Hjulbultarnas atdragningsmo-

ment:

195R 14 C
55Jx 14

4.5 bar
Kulskruvar 90 Nm
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Déackdimension: 225/75 R16C
Falgstorlek: 6Jx16 H2
Dacktryck: 5,25 bar
Atdragningsmoment for hjul- Flansmutter 210 Nm
muttrarna:

Efterdra hjulbultarna eller muttrarna med angivet atdragningsmo-
ment efter 50 km korning.

[—pY

Hydrauloljetank: Hydraulolja
Pafyliningsvolym ca 35 |

Hogtryckstvatt (ex- Motorolja

tra tillbehor) Pafyllningsvolym ca 0,2 |

Fettcentralsmorjning Universalfett

(tillval) Pafyllningsvolym ca 2 |

Pafyliningsvolymerna ar ungefarliga. De kan variera beroende pa
utférande och restoljemangder. Avgoérande ar alltid oljenivamarker-
ingen.

ﬂ

Anvand endast smdrjmedel i enlighet med smdérjmedelsrekommenda-
tionerna. (Rekommendation smérimedel S 10 — 2)

3.4  Uppgifter pa typskylten

En av foljande typskyltar &r monterade pa maskinen, beroende pa ut-
forande.
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341  Typskylt

Grundlaggande uppgifter om maskinen hittar du pa typskylten.

G )
Q) S
@ =)
® = bar)|( —10)
@ = )| 3D
B ) ®
@>/ & -/

lllustration 6: Typskylt

N

Typ (maskintyp)

2 Byggar
3  Max. matningstryck [bar]
4 ' Max. hydraultryck [bar]
5  Spanning [V]
6 Frekvens [HZ]
7 | Effekt [kW]
8  IDnummer for certifierings och évervakningsplats
9 CE-mérkning

10 = Registreringsnummer

11 | Chassinummer

12 | Tilldten totalvikt [kg]

13 | Tillaten stodlast [kg]

14 | Tillatet axeltryck [kg]
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342  Typskylt

Grundlaggande uppgifter om maskinen hittar du pa typskylten.

OE@®E ®C

lllustration 7: Typskylt

1 | Typ (maskintyp)

Mask.nr (maskinnummer)

Byggar

Max. matningstryck [bar]

Spéanning [V]

Frekvens [Hz]

N|lo|loa| b~ O|DN

Effekt [kW]
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3.5

3.6

3.6.1

Ljudeffektniva

| narheten av maskinens typskylt finns féljande skylt som anger ma-
skinens uppmatta ljudniva.

@ Lwa
XXXdB

lllustration 8: Skylt — ljudtrycksniva

LWA LjUdniVé

dB  Varde i decibel

Sakerhetsanordningar
Nedan finns en lista 6ver de sadkerhetsanordningar som ar inbyggda i

maskinen:

e NODSTOPP-knapp

® Avstangning omrérare

/\ VARNING

Skaderisk vid ofullstandigt installerade och funktionsodugliga séker-
hetsanordningar

> Maskinen far drivas endast med fullstdndigt monterade och
funktionsdugliga sékerhetsanordningar.

NODSTOPP-knapp

Det finns en NODSTOPP-knapp pa maskinens kopplingsskap och
som tillval pa fjarrkontrollen pa den kabelstyrda resp. den tradldsa
fjarrstyrningen.
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A\
Risk fér personer pa grund av maskinen

1. Om situationer uppstar vid drift som kan leda till risker for perso-
ner ska maskinen stoppas omedelbart via NODSTOPP-knap-
pen.

2. Efter utldsning av NODSTOPP maste faran undanréjas innan
driften ater far startas.

VIKTIGT

Risk fér maskinskador pa grund av felaktig aktivering av NOD-
STOPPS-knappen

1. Aktivera endast NODSTOPPS-knappen vid fara.
2. Anvand inte NODSTOPPS-knappen for att stinga av maskinen
reguljart.

i Se till sa att du vet var NODSTOPPET sitter pa maskinen.

Nar du trycker pA NODSTOPP sker féljande:
® Pumpen stannar direkt.

® Omroraren stannar.

Du haver NODSTOPPET genom att vrida den lasta NODSTOPP-
knappen.

Maskinens styrning tillater manuell n6dmandvrering vid aktiverat
NODSTOPP. Pumpen kan nédmandvreras fér hand genom mekanisk
styrning av in och omkopplingsventilerna pa VHSblocket.

/N
Skaderisk genom obehdrig eller oavsiktlig idrifttagning av maskinen
med nédmandvrering

1. Férsakra dig om att maskinen ar sdkrad mot obehdrig eller oav-
siktlig idrifttagning.
2. Stang huven vid drift av maskinen.

3—11
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Omrérarsakerhetsavstangning

Maskinen ar utrustad med en omrérarsakerhetsavstangning. Sa snart
trattgallret eller pasatstratten 6ppnas stidnger omrorarsékerhetsav-
stdngningen av omrdraren.

/\ VARNING

Risk fér skador pa grund av roterande delar i omréraren

Klam-, skar- stér- och indragningsrisk for hand och arm pa grund av
roterande delar i omrdraren.

Ta endast maskinen i drift med korrekt monterat trattgaller.
Stick inte in handen i tratten.

Stick inte in nagra foremal genom trattgallret.

Ta endast maskinen i drift med intakt omrorarsékerhetsavstang-
ning.

hoobdb-=

/\ VARNING

Fara pa grund av defekt trattgaller

Skydd inte tillrackligt garanterat, nar stavarna i trattgallret ar under-
kastat en processberoende forslitning.

> Byt ut trattgallret nar gallerstavarnas kvarvarande materialtjock-
lek underskrider 50%.

1 | Omrorarbrytare (delvis dold)

Trattgallret ar konstruerat sa att materialet utan problem kommer ner i
behallaren men &nda garanterar att maskinisten skyddas.
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3.71

ﬂ

Kopplingsskap

Mandvrering och styrning av maskinen sker via kopplingsskapet.

Allmant

Livsfara pa grund av dédlig stromstot

> Arbeten pa den elektriska anlaggningen far endast utféras av
godkanda mekaniker med tillstand (kvalifikationsintyg enligt rikt-
linje EN 60204, del 1, sidan 14, punkt 2.21).

VIKTIGT

Risk féor maskinskador pa grund av anvéandning av felaktiga sakring-
ar

Alltfor kraftiga sakringar eller forbikopplingar av sakringar kan leda
till att elsystemet forstors.

> Anvand endast originalsakringar med féreskrivet amperetal.

Styrskapets kabeldragning, jordning och anslutningar uppfyller
VDE-normerna (Verband Deutscher Elektrotechniker).
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3.7.2 Oversikt
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lllustration 9: Maskin med elektrisk drivmotor

1 ' Manometer
Hydrauloljetryck

2 Signallampa
Lag oljeniva

3 | Drifttidsraknare
Optisk visning av pumptid

4  Signallampa

Stérning
5 Knapp
Motorskyddsforbikoppling
6 Vippbrytare
Skakare TILL/FRAN
7  Knapp
Drivmotor AV
8 Knapp

Drivmotor PA

9  Khnapp (tillval)
Mellansmérjning

10 = Signallampa (tillval)
Lyser: mellansmérjning aktiv
Blinkar (kort): fettbehallare tom
Blinkar (lang): stérning smérjkrets, ingen signal

11 | NODSTOPP-knapp
Frankoppling av maskinen i nédfall
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12

Signallampa
Driftklar

13

Signallampa
Motoréverhettning

14

Las
Las styrskap

15

Signallampa
Roterande falt

16

Knapp
Kvittera NODSTOPP/kvittera stérning

17

Vippbrytare
Lokal - O - fjarr

18

Vippbrytare
Pump TILL - O - returmatning TILL

3.8  Karnpump

Putzmeisters pumpar drivs hydrauliskt av drivmotorn via oljepumpar.

Kolvstang

Vattentank

Matarkolv

Matningscylinder

Rorventil

Tryckstuts

N|o|la| b~ O|DN

Transportledning
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3.8.1

3.8.2

3.8.3

3.84

3.9

Matarkolvarna & monterade i drivcylinderns kolvstanger med mellan-
liggande flansar. Drivcylindrarna kérs in och ut hydrauliskt, varvid de
flyttar matarkolvarna fram och tillbaka i matningscylindern. Drivcylind-
rarna ar hydrauliskt sammankopplade, sa att de arbetar i mottakt.

Rorventil

Rdérventilen ar inbyggd i pumpens tratt. Den ligger an mot slitplattan
med en slitring. Dess andra dnde mynnar i tryckstutsen, dar trans-
portledningen ar ansluten. Rérventilen regleras av tva omkopplings-
cylindrar.

Vattentank

Mellan driv- och matningscylindrarna finns vattentanken inbyggd.
Vattnet i tanken har foljande funktioner:

® Det kyler matarkolvarna och kolvstangerna.

e Skoljning av matningscylinderns innervagg.

Pumpning

Den returgaende matarkolven suger ut medium fran cirkulationsbe-
hallaren. Samtidigt pressar den framatgaende matarkolven via ror-
ventilen in nyss uppsuget medium i transportledningen.

Vid slagslut slar pumpen om. Rérventilen vrids framfér den fyllda mat-
ningscylindern, och matarkolvarna rér sig at motsatt hall.

Returmatning

Vid returmatning byter matarkolven riktning under slagrérelsen. Ror-
ventilen slar inte om, sa att pumpen koérs baklanges. Mediet sugs ut
ur transportledningen och pumpas tillbaka till cirkulationsbehallaren,
och transportledningen tryckutjdmnas.

Omrorare

Cirkulationsbehallaren ar férsedd med en hydraulisk omrérare. Den
har tva funktioner:

® Forbattring av matningscylinderns fyllningsgrad.
® Blandning/omrérning av mediet.
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3.9.1

3.9.2

3.10

3.10.1

1 Omroraraxel

2 | Blandarvinge

3 Hydraulmotor

Battre fyllningsgrad

Fyliningsgraden i pumpens matningscylindern ska vara sa hog som
mojligt. Det uppfylls genom att omroérarbladen rér sig mot matningscy-
lindern.

Blandning av material

Efter returmatningen fran transportledningen i cirkulationsbehallaren
ska materialet blandas. Det uppfylls genom att omkérningsbladen ror
sig bort fran matningscylindern.

Drivmotor

Elmotor

Maskinen drivs av en elmotor.
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3.1

1 ' Elmotor

2 | Hydraulpump

Prestandavardena framgar av typskylten eller "Tekniska data” (7ek-
niska data S 3 — 4).

Hydraulpump

Hydraulpumpen ar flansansluten till drivmotorn.

1 Huvudpump

2 Hjalppump, omkopplingscylinder

3 Hjalppump, omrérningsverk

Hydraulpumpen bestar av huvud- och hjélppumpar. Drivmotorn driver
hydraulpumparna, som ar anslutna till maskinen via hydraulslangar.
Hydraulpumparna skapar det nédvandiga trycket och flodet i hyd-
raulkretsarna. Huvudpumpen alstrar oljestrommen i den slutna olje-
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krets som driver maskinens drivcylinder. Framfér huvudpumpen sitter
ytterligare tva flansanslutna pumpar som driver bade omréraren och
maskinens omkopplingscylinder.

3.12  Tryckinstéallningsanordning

En tryckinstallningsanordning ar monterad pa maskinen. Med tryckin-
stallningsanordningen kan matartrycket ldggas mellan 40 och 70 bar.

Ett hanglas fungerar som sakerhet. Tryckinstallningsanordningen be-

finner sig i ramen till vanster i fardriktningen. For att komma at tryckin-
stéllningsanordningen maste du 6éppna huven.

1 Tryckinstaliningsanordning kulkran

2 | Funktionsskylt 40 eller 70 bar

Vid montering av en luftkammare eller matarledningar som endast ar
konstruerade for 40 bar, valj installningen 40 bar pa tryckinstallnings-
anordningen.

/\ VARNING

Fara pa grund av utsprutande matarmedium

Fara for sprickande matarledning pa grund av matarledningar, ef-
fektdelar och kopplingar som inte &r godkanda for maximalt mat-
ningstryck.

1. Valj aldrig instéllningen 70 bar pa tryckinstallningsanordningen
vid monterad luftkammare.

2. Valj aldrig installningen 70 bar fér matarledningar pa tryckin-
stallningsanordningen som endast ar avsedda for 40 bar.

3. Sékra alltid tryckinstaliningsanordningen med ett hanglas.
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3.13  Kabelfjarrstyrning

Som extra utrustning kan en kabelfjarrstyrning erhallas. Med kabe-
Ifjarrstyrningen kan pumpfunktionerna samt NOD-stoppet aktiveras.

1 Kabelfjarrstyrning

2  Granssnittskabel

3  Kontakt

Uttaget till granssnittskabeln sitter under styrskapet.

"Arbete med kabelfjarrstyrning” beskrivs i kapitlet "Drift”. (Arbeten
med kabelfjarrstyrningen S 6 — 30)

3.14  Radiofjarrstyrning

Det finns en radiofjarrstyrning som tillval. Med radiofjarrstyrningen
kan pumpfunktionerna samt NODSTOPPET aktiveras.

3—20



Putzmeister

Allman teknisk beskrivning

3.15

1 | Mottagare (monterad i ramens sidodel)

Antenn

Laddare (i verktygsladan)

2
3
4 | Sandare (i verktygsladan)
5 Batteri (2 stycken)

Uttaget till granssnittskabeln sitter under styrskapet.

Laddningsaggregatet sitter i verktygsladan under huven. Har satts det
tomma batteriet in och laddas. Laddningsaggregatets kabel satts i det
inmonterade uttaget i verktygsladan fér laddning.

Sandaren ar utrustad med den elektroniska nyckeln radiomatic mas-
terkey. Innehaller alla data som &r nédvandiga for driften av sanda-
ren. Utan radiomatic masterkey ar ingen drift maojlig. Beroende pa ut-
férande kan radiomatic masterkey ocksa anvandas for drift av utby-
tessdndare med samma konstruktion.

"Arbete med radiofjarrstyrning” beskrivs i kapitlet "Drift”. (Arbefe med
radiofjdrrstyrningen S 6 — 31)

Skakare

Maskinen ar utrustad med en skakare.
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1 = Skakformmaskin

2  Kabel till skakformmaskin

3 Trattgrill

Den skakare som monterats pa grillen ansluts till maskinen vid den
avsedda kontakten.

Skakaren kopplas till resp. fran med vippbrytaren "”Skakare TILL/
FRAN”.

Skakaren fungerar bara nar pumpen ar tillkopplad.

@

3.16  Slagraknare

Maskinen kan som tillval utrustas med en slagraknare.

1 Slagraknare

2  Display

3 | Knapp "Aterstalining”
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Slagraknaren ar forinstalld sa att den réknar varje slagrérelse hos
matarkolvarna. Rakningen visas pa displayen. Raknaren kan nollstal-
las genom ett tryck pa knappen ”"Aterstalining”.

3.17  Spolvattenpump

Som tillval kan en hydrauldriven spolvattenpump monteras. Spolvat-
tenpumpen anvands for att rengéra maskinen utvandigt med vatten

under hogt tryck. Spolvattenpumpen finns i motorrummet upptill och
at hoger, sett i korriktningen.

1 Spolvattenpump

2 | Hydr.-motor

Med omkopplingsventilen i motorrummet kan du véalja mellan att kéra
spolvattenpumpen eller omrdraren.
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3.18

[

1 | Anslutning tryckvattenslang

2 Manometer spolvattenpump

3 Kopplingsventil

For att koppla in spolvattenpumpen staller du omkopplingsventilen i
laget "Spolvattenpump”.

Luftkammare

Det gar att satta i en tryckackumulator som tillval.

Tryckackumulatorn ger jamnt materialflode vid kolvpumpning. Den
dampar tryckstdtarna i matarledningen vid pumpning av flytande golv-
massa.
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lllustration 10: Luftkammare (olika utféranden finns)

=N

Luftkammare

Skyddskapa

Kulventil

Tryckmanometer

Backslagsventil

Ventilhallare

Ring

Kula

|l N|O|O| | WO|DN

Ventilsate

-
o

Ventilhus

Materialansamlingen skapar en luftkudde i tryckackumulatorn (7).
Den blir komprimerad vid kolvslaget och expanderar nar matnings-
trycket sjunker da du slar om rérventilen. Backventilen (5) ser till sa
att materialet inte gar i retur nar du slar om rérventilen.

i Pa maskiner som ar forberedda for tryckackumulator ar den exter-
na luftberedaren installd pa 40 bar och sékrad med hanglas.
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/N\ VARNING
Risk for skador pa grund av icke lampliga matarledningskomponen-
ter

Risk for allvarliga skador pa grund av sprickande matarledning eller
utsprutande matarmedium.

> Anvand bara maskintillverkarens felfria matarledningar, kopp-
lingar osv. som ar anpassade fér matning och matningstryck.

/N\ VARNING
Risk fér skador pa grund av matarledning under tryck

Risk for allvarliga skador pa grund av sprickande matarledning eller
utsprutande matarmedium.

1. Oppna inte matarledningen séa lange den star under tryck.

2. Reducera trycket i matarledningen genom returpumpning.

3. Kontrollera pa manometern att systemet ar helt tryckldst innan
du kopplar ifran matarledningen.

4. Anvand din personliga skyddsutrustning.

5. Vand bort ansiktet nar du éppnar ledningskopplingen.

Tryckavlasta systemet forsiktigt med kulkranen (3)innan du kopplar
loss matarledningen. Trycket visas pa manometern (4).

/\ SE UPP

Risk for olyckor pa grund av lossad luftkammare
Tryckackumulatorn kan lossa och falla av.

> Demontera tryckackumulatorn innan du transporterar maskinen.
Kor aldrig maskinen med monterad luftkammare.

Demontering av luftkammaren beskrivs i kapitlet "transport, uppbygg-
nad och anslutning” (Montering och demontering av luftkammaren
S4—21)

i Rengdr backventilen, luftkammaren och kulkranen dagligen sa att
luftkammaren kan arbeta felfritt. Demontera tryckackumulatorn och
O6ppna kulventilen.
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3.19  Doseringspump

Som tillval kan maskinen vara utrustad med en doserpump. Med do-
serpumpen kan tillsatser doseras till transporten automatiskt.

Pabyggnadssatsen "tillsatsdosering” bestar av en doseringspump, en
hydraulmotor, en vaxellada och ett elektriskt kopplingsskap.

lllustration 11: Olika utféranden mdéjliga

N

Doseringspump

Utsugsledning

Tryckstromstéllare

Manometer

Tryckavlastningsledning

Spolkran

Fordelarblock

Fylla pa glycerin

O©|oo | N|OoO|O| M| W|DN

Tappa ut glycerin

-
o

Siktglas glycerinniva

"Arbete med doserpumpen” beskrivs i kapitlet "Drift”. (Mandvrering av
doserpumpen S 6 — 38)
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3.20 Fettcentralsmoérjning

lllustration 12: Fettcentralsmérjning

1 Fettbehallare

2 | Smorjnippel

3 Pafyliningsstuts fettbehallare

Med fettcentralsmdrjningen forsorjs de bada omréraraxellagren med
smoérjmedel.

Fettbehallaren fylls vid pafyliningsstutsen eller vid smorjnippeln.
Smoérjmedelspumpen transporterar smorjmedlet till smorjstéllena.

Omroraraxellagren frestas hart under blandningarna och maste
smorjas minst tre ganger per dag.

[—s

3.21 Hogtryckstvatt

Maskinen kan som tillval utrustas med en hogtryckstvatt.
Hoégtryckstvatten anvander du for att rengbra maskinen utvandigt.

Hdégtryckstvatten drivs hydrauliskt.
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VIKTIGT

Risk fér maskinskador pa grund av torrgang hos hogtryckstvatten

1. Se till att vattenférsérjningen till hogtryckstvatten ar sakerstalld.
2. Anslut en vattenforsérjning med ett minsta tryck pa 0,5 bar.
3. Undvik att hogtryckstvatten kor pa torrgang.

lllustration 13: Oversikt hégtryckstvétt

1 | Hogtryckstvatt

Vred

Flatstralemunstycke

Lans

Hogtryckspistol

Avtryckare

N|o|la| MWD

Sakringsspak
Trycket i hogtryckssprutan kan regleras fran 5 upp till 140 bar beroen-
de pa motorvarvtalet. Trycket gar att reglera med vredet.

Hogtryckspistolens spak har en sakring, sa att du inte slar pa den
oavsiktligt. Detta férhindrar oavsiktligt utlésande av spaken.

Mer information finns i kapitlet "Drift” avsnitt "Rengéring”. (Rengdring
med hogtryckstvétt S 6 — 25)
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3.22  Tillval

Tala med din aterférséaljare eller ansvarigt ombud fran Putzmeister
Mértelmaschinen GmbH, om och hur du kan rusta upp din maskin.

]. Ytterligare tillval och tillbehor framgar av katalogen fran Putzmeis-

. ter Moértelmaschinen GmbH eller pa Internet under: www.pmmor-
tar.de
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Det har kapitlet innehaller anvisningar for hur du transporterar ma-
skinen sakert. Vidare beskrivs i detta kapitel atgarder som dessutom
ar nddvandiga nar maskinen monteras och ansluts. Idrifttagningen av
maskinen beskrivs forst i kapitlet "Idrifttagning” (/drifttagning
S5—1)
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4.1

[R—s

Uppackning av maskinen

Pa fabriken emballeras maskinen for transport. Emballaget ar tillver-
kat av material som gar att atervinna.

Ta hand om emballaget enligt gallande nationella miljéféreskrifter.

Lastning av maskinen

Observera specifikationerna for korrekt lastning av maskinen beroen-
de pa maskinens utférande.

/\ VARNING

Risk fér skador samt livsfara pa grund av nedfallande last

> Vistas inte under hangande last.

/A\ VARNING

Risk fér skador pa grund av felaktig lastning
Om maskinen inte lastas korrekt kan den glida, rulla eller valta.

1. Anvand endast lasthjalpmedel som ar [ampliga fér maskinens
totalvikt.

2. Det ar inte tillatet att lasta nagot pa maskinen.

3. Anvand endast lamplig lyftutrustning for att lyfta den. Lyfthjalp-
medel, bockar och andra hjalpmedel ska vara drifts- och arbets-
sakra.

4. Maskinen ska sakras vid angivna fastpunkter mot rullning, glid-
ning och valtning under transporten.
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4.2.1

422

4.2.2.1

Lastning av maskin pa ram

Maskinen ar utrustad med medar, i vilka dppningar for truckgafflar ar
inarbetade.

I

oo leL

lllustration 14: Inskjutningséppningar for truckgafflar

1. For att lyfta maskinen anvander du en lamplig gaffeltruck vid de
inskjutningshal som ar avsedda for detta &ndamal.

2. Lyft och forflytta maskinen forsiktigt.

3. Se till att gaffeltrucken ar konstruerad fér maskinens totala vikt.

Lastning av maskin med chassi for kérning pa allman vag

Om maskinen ar utrustad med en krandgla far den endast lyftas med
kran med hjalp av denna 6gla.

1. Tareda pa maskinens tyngdpunkt genom att forsiktigt lyfta ma-
skinen nar den ska lyftas med kran.

2. Se ill att alla linor eller kedjor i upphangningsanordningen ar
jamnt spanda.

3. Lyftdéglan ar endast anpassad for maskinens totalvikt. Ytterligare
last ar inte tillaten.

Maskin utan kranégla

Om maskinen inte har ndgon krandgla, lasta endast maskinen via en
ramp pa lampligt transportfordon.
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4.3

4.4

[R—

VIKTIGT

Skador pa maskinen vid ofackmassig lastning

1. Anvand en ramp vid lastning.
2. Lasta inte maskinen med kran eller gaffeltruck.

Transport och korning

Maskinslap fran Putzmeister far bara kdras pa allman vag med gal-
lande tillstdnd. Samma trafikregler géller som fér andra fordon. Over-
skrid inte slapets hdgsta tillatna hastighet i landet dar det anvands.

Maskinslépen far inte anvandas for transport av gods. Overskrid inte
den tillatna totalvikten, i synnerhet dragfordonets tillatna slaplast.
Kontrollera fore korning att kopplingsanordningen, bromsarna och be-
lysningen fungerar.

Forbereda transport

Innan du transporterar maskinen med ett dragfordon pa allman vag
ska féljande forberedelser goras:

Dragfordonet ska ha ett drag som klarar slapvagnsvikt och last.
Beakta maskinens totalvikt.

Kontrollera dragfordonets maximala slapvikt.

Kontrollera maskinens trafik- och driftsakerhet.

A e

Maskinen ar korrekt driftavstidngd. Se aven kapitlet "Urdrifttag-
ning”.

o

Maskinen ar i transportlage. (7ransportidge S 4 — 5)

Samtliga stodfétter (om det finns sadana) ar uppdragna och séa-
krade nar du hangt pa draget.

7. Ta bort stoppklossarna och férvara dem pa sakert stélle.
8. Kontrollera dacktrycket och korrigera det vid behov.

9. Kontrollera belysningssystemets funktionsduglighet.

10. Maskinen ar ratt pahangd.

11. Sakerhetsvajern (om det finns sadan) ar fast i dragfordonet.
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12. Parkeringsbromsen ar lossad.

13. Lyft upp och sakra stédhjulet i det 6vre laget.

Overskrid inte dragfordonets hégsta tillatna slapvagnsvikt samt
tagvikten. Det ar inte tillatet att lasta nagot pa maskinen. Observe-
ra den tilldtna maximala totalvikten enligt typskylten.

Transportlage

Infor transporten placeras maskinen i transportlage:

lllustration 15: Maskinen i transportlage
Belysningsanordningen &r monterad och inkopplad.
Huven ar stangd och last.

Tratten ar tom.

Trattgallret ar stangt.

o M o bdh =

Maskinens tillbehdr maste forvaras och sakras pa ett trafiksakert
satt.

6. Fjarrstyrningen (om sadan finns) ar urkopplad och placerad pa
sakert stalle.

7. Alla nédvandiga tillbyggnadsdelar (om de finns) &r demonterade.

Belysning

Maskinen ar utrustad med en belysningsanordning.
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/A\ VARNING

Risk fér skador pa grund av icke fungerande belysningssystem

> Kontrollera belysningen fére varje anvandning.

Belysningen ar som standard avsedd fér 12 Vspanning. Vid tillval
24\/-spanning maste du anvanda lamplig adapter.

F

1. Hang pa och sakra ljusrampen med bakbelysning och registre-
ringsskylt i fastdglorna baktill pa maskinen innan du kor.

lllustration 16: Belysning (olika utféranden méjliga)

1 | Belysning
2 Elkabel
3  Kontakt

2. Sakra belysningsanordningen med fjadersprintarna.

3. Stick in belysningsanordningens elkabel i uttaget.
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4.5

lllustration 17: Uttag

1 Uttag

4. Kontrollera belysningssystemets funktionsduglighet innan varje
fard.

Draganordning

Dragfordonet ska ha ett drag som klarar slapvagnsvikt och last.

lllustration 18: Hang pa maskinen vagratt
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Maskinens markfrigang ar begransad nar du drar maskinen. Se till sa
att maskinen ar vagrat nar du hangt pa den pa dragfordonet. Dragbg-
lan/kulkopplingen ska sitta vagratt pa dragfordonets draganordning.

kulkoppling/dragégla

Chassit ar gjort antingen for kulkoppling eller dragogla.
| maskinleveransen ingar antingen en kulkoppling eller en dragdgla.

> Montera kulkopplingen resp. dragdglan enligt beskrivningen i ka-
pitlet Underhall (Byta draganordningen S 8 — 36), annars forfal-
ler maskinens driftstillatelse.

Stalla in dragkopplingen

Folj de har momenten nar du staller in draganordningen.

lllustration 19: Dragkoppling (olika utféranden méjliga)

1 Lasbult

2 | Fjaderkoppling
3 Spak (ror)

1. Dra ut fjaderkopplingen (2) fran lasbulten (7).

2. Lossa lasbulten och dra ut den till anslaget.
= Draganordningen gar nu att justera upp och ned mot ansla-
gen.
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Atdragningsmo- 150 250 400 650
ment NN [Nm]

Léngd L [mm] 1000 1000 1000 1000
Kraft F [kg] 15 25 40 65

Dra at lasvredet igen med angivet moment.
Satt i och sakra fjaderkopplingen ordentligt.

Kontrollera att Iasbulten sitter fast ordentligt nar du kort
ca 100 km.

46  Kulkoppling

Kulkopplingen har en skyddsindikering. Den bestar av tydligt praglade
symboler, en rdd/gron/réd etikett och en markor.

/\ VARNING

Risk for olyckor pa grund av lossat slap

Om kulkopplingen inte ansluts korrekt kan slapet lossna fran drag-
fordonet.

1. Kontrollera vid varje anslutning att draget sitter ordentligt och
om kulkopplingen &r sliten.

2. Kontrollera pa indikeringen om kulkopplingen sitter korrekt.

3. Kor endast slapet nar kulkopplingen ar korrekt stangd och last.
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lllustration 20: Kulkoppling med sékerhetsindikering

1 R&d markering: -
Kulkopplingen &r inte ordentligt stdngd eller sliten.

2 Grén markering: +
Kulkopplingen &r last OK.

3 Rd&d markering: X
Kulkopplingen ar dppen.

> For till- och frankoppling av kulkopplingen, gér pa foljande satt.

4.6.1 Koppla till kulkopplingen

lllustration 21: Ansluta kulkopplingen

/\ VARNING

Kladmningsrisk

> Ingen person far std mellan dragfordonet och slapet.

1. Backa intill dragfordonet mot kulhandtaget pa slapet.

2. Oppna kulkopplingen genom att dra kulhandtaget uppat (A).
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3. Satt den 6ppnade kulkopplingen (X-lage) pa dragfordonets kulhu-

vud sa att du hoér den snappa fast (B).

= Stddlasten gor att kulkopplingen snapper fast av sig sjalv.

= Nar kulkopplingen snapper pa plats, flyttas markdren till mar-
keringens grona omrade som ar markt med ett "+”.

C |+ 1x)

D
N

(B

lllustration 22: Kulkoppling stéllning "korrekt last”

Beroende pa utférande kan det finnas ett stdédhjul till hjalp nar du
ska hanga pa eller ta av vid tyngre last.

Tryck ned kulhandtaget ordentligt fér hand fér sékerhets skull.
Kopplingsmekanismen ar last OK om det inte gar att trycka ned
kulhandtaget ytterligare (C).

Kontrollera markeringen pa kulkopplingen.

4—11
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= Visar indikeringen ett gront "+” sa ar kulkopplingen last OK
och fordonets dragkula har tillracklig slitman.

]. For att ekipaget ska fa framféras pa allman vag kravs att den pa-
N hangda kopplingen till dragfordonet ar tillforlitlig.

lllustration 23: Kulkoppling stallning "felaktigt last”

”

= Om indikeringen ar i det roda omradet
fekt. Ekipaget far da inte framforas.

ar kulkopplingen de-

]. For ytterligare detaljer, se kapitlet: "Storningar, orsak och avhjalp-
T ning” avsnitt (Dragkulkopplingen snépper inte fast S 7 — 11).

46.2 Koppla fran kulkopplingen

/\ SE UPP

Klamrisk pa grund av slitande koppling

Aven laga belastningar kan fa lasfiadern att 16sa ut, vilket kan orsa-
ka skador pa fingrarna.

> Tainte i kulkopplingen nar du 6ppnat den.
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46.3

1 (B

(B

lllustration 24: Koppla fran kulkopplingen

1. Las hjulen pa maskinen med kilar.
Stotta eventuellt maskinen pa stdéden eller stédhjulet.

Dra av kopplingsgreppet uppat.
= Kopplingsgreppet ar upplast.

4. Vrid kopplingsgreppet.
= Kopplingen ar éppen. Kopplingen stannar i detta lage av sig
sjalv. Markoren pekar pa det roda faltet med ett "X”.

5. Lyft av den 6ppna kulkopplingen fran dragfordonets dragkula.

Beroende pa utférande kan det finnas ett stoédhjul till hjalp nar du
ska hanga pa eller ta av vid tyngre last.

Tillaten rérelse i kulkopplingen

Kulkopplingen ar rorlig upp till +/- 25 ° i langdled. Roérelsen i hdjdled
ar +/-20°.

4—13
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VIKTIGT

Risk fér maskinskador pa grund av éverskridning av tillaten rérelse

Om du 6verskrider tillaten rorelse sa belastas kopplingen hardare
och det ar inte sakert att kulkopplingen fungerar som den ska.

> KOr pa ett saddant satt att tillaten rorelse halls.

lllustration 25: Rérelse kulkoppling

A  Rorelse 20°

B ' Rodrelse 25°

4.7  Parkeringsbroms

Maskinen har parkeringsbroms som sakrar den vid uppstallning.

Kdéranordningen har en gasfjader. Gasfjadern stéttar bromsen. Nar
backsparren slar till (maskinen rullar bakat), drar gasfjadern at hjul-
bromsen automatiskt.

Vid avstallning maste maskinen sakras med parkeringsbromsen:

N\
Fara pa grund av att maskinen rullar ivag

1. Dra alltid at bromsspaken kraftigt dver dédpunkten.
2. Sakra dessutom maskinen med kilar.

4—14
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4.8

Lossa parkeringsbromsen innan du kor:

> Lossa parkeringsbromsen genom att trycka in knappen i spaken
och dra ned den forbi dédlaget till sitt utgangslage.

Sakerhetsvajer

Sakerhetsvajern kopplar parkeringsbromsens utlésningsmekanism till
dragfordonet. Den nédbromsar sléapet om det av nagon anledning
lossnar fran dragfordonet.

Sakerhetsvajern ar gjord sa att den inte kan dra med slapet om dra-
get lossar. Den slits av vid férdefinierad dragkraft, men drar forst par-
keringsbromsen sa att slapvagnen automatiskt bromsas in.

/\ VARNING

Fara pa grund av oavsiktlig dragning i sékerhetsvajern

1. Det far absolut inte uppsta nagot drag i sakerhetsvajern vid nor-
mal kérning med pahangt slap. Sékerhetsvajern far inte heller
bli helt strackt vid kurvtagning.

2. Fast aldrig sdkerhetsvajern strackt i nagon del av ramen pa
dragfordonet.

3. Fast sakerhetsvajern sa den inte stracks sa mycket vid kurvtag-
ning eller nedfjadring att parkeringsbromsen tar.

lllustration 26: Draganordning med kulkoppling eller dragdgla

> Fast sadkerhetsvajern i dragfordonet efter tillkoppling (se bild).
Valja uppstallningsplats

Normalt kontrollerar bygginspektéren uppstallningsplatsen och ger
rad om lampliga férberedelser.

4—15
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Maskinisten ansvarar for att maskinen stalls upp sakert.
Uppstallningsplatsen maste uppfylla féljande krav:

e Underlaget maste vara vagratt, jamnt och fast.

Underlaget maste vara fast och tillrackligt barigt for att kunna bara
upp maskinens vikt. Inga halutrymmen eller ojdamnheter far finnas
under maskinen.

® Alla luckor och huvar maste kunna 6ppnas.

® Runt maskinen maste det finnas ett fritt utrymme pa minst 1 meter.
e Uppstallningsplatsen maste ha tillracklig belysning.

® |nga tvara ror- och slangbgjar bér vara nédvandiga.

® |nga slangar bor ligga 6ver varandra (risk for sdnderskavning).

® |edningarna bér vara sa kort som mgjligt.

/\ VARNING

Risk for skador pa grund av nedfallande féremal

Risk for allvarliga skador eller dédsfall pa grund av nedfallande fore-
mal.

1. Stall maskinen utanfor riskomradet pa hégt beliggande arbets-
platser.
2. Skydda arbetsplatserna pa maskinen med lampliga skydd.

i Kontrollera den avsedda uppstallningsplatsen i férvag.

4.9  Stalla upp maskinen

Maskinen ska sta stadigt sa att den inte kan glida.

4 —16
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VIKTIGT

Risk fér maskinskador pa grund av underlatenhet att beakta lut-
ningsvinkeln

Vid storre lutningsvinkel an tillatet kan smorjningen inte langre ga-
ranteras. Det kan ge dkad forslitning eller skador pa maskinen.

> Ta hansyn till maskinens maximala lutningsvinkel, som anges i
Tekniska data, vid uppstéallning och under drift.

1. Sakra maskinen, sa att den inte kan rulla ivag genom att 1agga ki-
lar under hjulen.

Dra at parkeringsbromsen pa bromsade maskiner.
Nivellera maskinen. Ta hansyn till tillatna lutningar.

Montera denna i avsett faste pa maskiner med avtagbart belys-
ningssystem innan idrifttagning.

491 Rikta in maskinen

VIKTIGT

Risk fér maskinskador pa grund av att stédbenet befinner sig i stot-
tad stéllning under kérning

> Satt stddbenet i transportlage innan korning.

4 —17
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lllustration 27: Stodfot

1 = Stodfot

Putzmeister

2 Bult

3  Fjaderkoppling

1. Anvand veven pa stodhjulet for att hoja resp. sdnka maskinen tills

den ar nivellerad.

o oA W N

stodfotterna.

Elektrisk anslutning

Dra ut fjadersprinten.

Slapp ner stodfoten. Passa in bulthalet.

Hall fast stodet medan du drar ut sparrbulten.

Satt i bulten och sakra den med fjadersprinten.

Veva upp stodhjulet sa att det blir avlastat och chassit star pa

Som underlag for elanslutningen anvands det bifogade kopplings-
schemat. Kopplingsschemat hittar du i maskinens reservdelslista.

De elektriska anslutningsvardena hittar du i kapitlet "Allman teknisk

beskrivning” och i kopplingsschemat.

De elektriska anslutningsvardena anges ocksa pa maskinens typs-

kylt.
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4.10.2

FARA

Livsfara pa grund av dédlig stromstét

> Arbeten pa den elektriska anlaggningen far endast utféras av
godkanda mekaniker med tillstand (kvalifikationsintyg enligt rikt-
linje EN 60204, del 1, sidan 14, punkt 2.21).

FARA

Livsfara pa grund av felaktig utférd elektrisk anslutning eller skada-
de elektriska ledningar

1. Kontrollera innan den elektriska anslutningen att de elektriska
ledningarna inte ar skadade.
2. Kontrollera att den elektriska anslutningen gjorts korrekt.

Stromkallor

Innan anslutningen pabdrjas maste forutsattningarna for elinstallation
kontrolleras av behdrig elektriker.

Maskinen far endast anslutas via en sarskild matningspunkt pa bygg-
platser. Som sarskild matningspunkt tillats féljande strémkallor:

Arbetsplatsens huvudskap

Liten stréomfordelare
Skyddsférdelare
Mobil skyddsanordning

Stromkallan skall uppfylla féljande férutsattningar:

e Det befintliga ledningsnatets anslutningsvarde maste vara tillrack-
ligt for maskinen. Den maximala forsakringen framgar av Tekniska
data.

Alla 3-faser och skyddsledaren PE maste finnas.

Elektrisk forsdrjningskabel

Matarkabeln méaste dras och sakras mot skador under beaktande av
lokala forutsattningar.
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FARA

Livsfara pa grund av dédlig stromstét vid skadade kablar

Om kablarna ligger oskyddade pa byggarbetsplatsen kan de skadas
pa grund av inverkningar fran omgivningen eller mekaniska inverk-
ningar.

1. Dra kablarna sakert och skyddat fran stromkallan och till ma-
skinen.

2. Kontrollera att kablarna dras skyddat fran mekaniska skador
och inverkningar fran omgivningen. Dra i férek. fall kablarna i
kabelkanaler.

FARA

Livsfara pa grund av dédlig stromstét vid kopplingsskap och plint-
boxar

Vid kopplingsskap och plintboxar kan det uppsta kontakt med delar
som star under spanning.

Observera att kopplingsskapet bara kan 6ppnas med specialnyckel
eller verktyg.

> Kopplingsskapet far bara éppnas av specialistpersonal.

Anslut maskinen

FARA

Livsfara om huvudstrémbrytaren slas pa for tidigt

1. Under uppbyggandet av maskinen skall huvudstrombrytaren
forbli sakrad.

2. Sla pa huvudstréombrytaren forst nar maskinen stallts upp fack-
mannamassigt korrekt och komplett.

>  Stick in forsorjningskabelns stickkontakt i apparatstickkontakten.
= Maskinen ar driftklar.



“ Transport, montering och anslutning

Putzmeister

4.11 Montering och demontering av luftkammaren

Vid forsta driftsattningen, eller efter transport eller rengéring, montera
tryckackumulatorn enligt féljande anvisning.

-

Tryckanslutning, tryckackumulator

Hallarvinkel

Luftkammare

Tryckmanometer

Kulventil

Bult

Kil

Tratt

|l N|O|O| WO |DN

Tryckstuts

N
o

Matarrérbgj

-
—_

Anslutningskoppling

-
N

Spannkldmma

N
w

Backslagsventil

4111 Montera

i Sakra tryckackumulatorn sa att den inte kan ramla ned vid monter-
ing.

1. Montera matarrérbagen (70) mellan anslutningskoppling (77) och
tryckstuts (9).
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4.11.2

[—

2. Sattiden rengjorda backventilen (73).

Skjut luftkammaren (3) med hallvinkeln (2) pa bulten (6). Satt pa
tryckackumulatorn pa backventilen (73).

4. Sakra fastvinkeln pa skruvarna med kilen (7).
Dra at klamman (72) pa backventilen.

Koppa matarledningen pa luftkammarens tryckstuts (7).

Demontera

Vid transport eller rengéring, demontera luftkammaren (tillval) enligt
féljande anvisning.

/\ SE UPP
Risk for olyckor pa grund av lossad luftkammare

Tryckackumulatorn kan lossa och falla av.

> Demontera tryckackumulatorn innan du transporterar maskinen.
Kor aldrig maskinen med monterad luftkammare.

1. Sténg av maskinen.

N

Kontrollera systemtrycket pa manometern (4). Tryckavlasta ev.
forsiktigt med kulkranen (5).

Koppla bort transportledningen.

Rengor darefter transportledningen grundlig.

Oppna klamman (72) pa backventilen (73).

Dra ut kilen (7) fran bulten (6).

Dra luftkammaren (3) med hallvinkeln (2) fran bulten (6).
Ta ut backventilen (73).

Demontera matarrérbagen (70) mellan anslutningskoppling (77)
och tryckstuts (9).

© © N o o ko

Reng6r backventil, luftkammare och kulkran dagligen.

10. Rengor backslagsventil, tryckackumulator och matarrérbéj or-
dentligt med vatten.
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|drifttagning

| detta kapitel hittar du information om idrifttagning av maskinen. Har
beskrivs arbetsstegen for hur du férbereder maskinen for drift efter en
langre paus. Du far lara dig hur du kontrollerar maskinens tillstand
och hur du utfér en provkérning av maskinen med funktionskontroller-
na.

Driftspersonalen ska k&nna till maskinen vid den forsta idrifttag-
ningen.

Anvandaren av maskinen overtar hela ansvaret vad géaller sakerheten
for all personal som befinner sig i maskinens riskomrade. Han/hon
maste darfér sakerstalla maskinens driftsakerhet.

Operatéren maste forst informera sig ordentligt om maskinen for att
forhindra skador och olyckor. Det vill saga:

® Operatéren maste ha last och forstatt bruksanvisningen (i synner-
het kapitlet Sakerhetsfoéreskrifter).
® Denne maste vidta ratt atgarder och stdnga av och lasa maskinen.

Under de forsta drifttimmarna maste hela maskinen observeras for att
faststalla eventuella felfunktioner.
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511

i

Kontroller

Innan varje anvandning maste du kontrollera maskinens tillstand och
genomfoéra en provkorning med funktionskontroller. Eventuella fel ska
atgardas sa fort som mgjligt.

Visuella kontroller

Innan maskinen startas maste nagra visuella kontroller utféras.

1.

2 e

™~

10.
11.

12.
13.
14.

Kontrollera maskinen med avseende pa uppenbara brister innan
varje arbetspass.

Oppna &ven huven.

Se efter att alla sdkerhetsanordningar sitter pa plats och fungerar.
Kontrollera att pasatstratten och trattgallret &r stangda.
Kontrollera de viktigaste forslitningsdelarna.

Kontrollera nivaerna for drivmedlen. (Kontrollera drivmedierna
S5—3)

Kontrollera att alla férslutningar ar stdngda.
Kontrollera alla smorjstéllen. (Smdrja maskinen S 8 — 13).

Kontrollera att maskinen ar korrekt uppstalld (Sta/la upp maskin-
enS4—16).

Undersok transportledningen betraffande skador.

Kontrollera att alla sdkerhetsanordningar ar monterade och fun-
gerar.

Kontrollera att belysningssystemet (chassi) fungerar.
Observera maskinens varnings och anvisningsskyltar.

Stang maskinhuven efter visuell kontroll.

Efter kontroller och test ska huven stangas igen. Huven maste
vara stangd nar maskinen ar igang.
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i

5.1.2.1

Kontrollera drivmedierna

N VARNING

Risk fér personskador vid hudkontakt med d&mnena for driften

Olja och andra drivmedel kan vara skadliga att fa pa huden och ar
halsovadliga.

> Darfér ska du alltid anvanda personlig skyddsutrustning vid
hantering av giftiga, korrosiva eller annars halsovadliga drivme-
del. Observera tillverkarens anvisningar.

VIKTIGT

Fara for maskinskador pa grund av otillatna drivmedier

Tillverkaren tar inget ansvar fér skador som uppstar till f6ljd av otill-
atna drivmedier.

> Anvand endast smdrjmedel i enlighet med smérjmedelsrekom-
mendationerna.

1. Stall upp maskinen vagratt for kontroll av drivmedierna.
2. Kontrollera drivmedelsnivan nar maskinen ar kall.

Kontrollera alla vatten, olje och branslenivaer och fyll pa vid be-
hov.

Pafyliningsmangderna hittar du i avsnitt "Tekniska data” i kapitlet
"Allman teknisk beskrivning” . Pafyliningsvolymerna &r ungefarliga.
De kan variera beroende pa utférande och restoljemangder.

4. Stang alla pafyliningslock efter utfort arbete.

Kontrollera fettcentralsmérjningen

> Kontrollera nivan i fettcentralsmaorjningen (tillval). Fyll pa fettbe-
hallaren vid behov. (Fettcentralsmdrjning — kontrollera niva
S8—17)
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5.1.2.2 Kontrollera hydrauloljenivan

Hydrauloljenivan kan du kontrollera pa hydraultankens nivaindikator

1. Kontrollera hydrauloljenivan pa hydraultankens nivaindikator.

2. Fyll pa hydraulolja om det behovs.

Fyll pa hydrauloljetanken genom silen i oljepafyliningsroret. Fyll
bara pa hydrauloljetanken till ’"Maximum”markeringen pa nivaindi-
katorn. Anvand endast de i smérjmedelsrekommendationen angiv-
na hydrauloljorna.

[—s

51.3 Kontrollera kylare

Kylare kan bli smutsiga av damm om du anvander dem i dammiga
omgivningar.

> Kontrollera att kylarlamellerna inte ar smutsiga.
= Vid smuts maste du rengora kylarlamellerna (se kapitel "Un-
derhall’).

514 Toém ut kondensvattnet ur hydraultanken

Vid langre stillestand kan kondens bildas i hydraultanken. Kondensen
ansamlas i tankens lagsta punkt.
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lllustration 28: Tappa ur kondensvatten
1 Témningsbehallare
2 | Témningskran
1. Placera en lamplig behallare (7)under avtappningskranen (2).
2. Oppna avtappningskranen (2). Stang avtappningskranen sa fort
olja borjar rinna ut.
5.1.5 Kontrollera hydraulsystemet

Kontrollera hydrauliksystemets tathet.

/\ VARNING

Personskaderisk genom gamla hydraulslangledningar.
Gamla hydraulslangledningar kan bli otata eller spricka.

> Anvand endast hydraulslangledningar som — inklusive en lag-
ringstid pa 2 ar — ar hégst 6 ar gamla. Beakta tillverkningsdatum
pa hydraulslangledningarna.

> Kontrollera att alla hydraulslangledningar, -férskruvningar och -
cylindrar ar tata. (Kontrollera och byt ut hydraulslangarna
S8—32)
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5.1.6

[—Ts

Kontrollera vattentanken

/\ VARNING

Allvarlig personskaderisk om man griper med handen i vattenladan
under pumpdrift

Kldmnings-, skarnings- och indragningsrisk samt risk for forlust av
extremiteter om man griper i vattenladan, under det att kolvarna ar-
betar.

>  Grip aldrig i vattenladan under pagaende pumpdrift.

1. Kontrollera vattennivan: Kolvstdngerna maste vara helt tackta.

Vattentanken maste vara fylld under drift, aven da risk for frost rader.

VIKTIGT

Risk fér éverhettning av pumpen pa grund av lag niva i vattenbehal-
laren

Vid drift maste vattentanken alltid vara fylld med vatten. Kolvstéang-
erna maste vara helt tackta med vatten for att undvika 6verhettning
av pumpen och tillhérande foljdskador.

1. Kontrollera vattennivan i vattentanken varannan timme.
2. Fyll omedelbart pa med kallt, rent vatten om nivan i vattenbe-
hallaren ar lag.

2. Kontrollera vattennivan: syns det att olja tranger ut, sarskilt vid
kolvstangerna, ar driveylindrarna otata. Finns det ovanligt mycket
smorja i vattentanken ar minst en av matarkolvarna sliten.

Sma mangder olja i vattentanken kommer fran matarcylinderns
torrkérningssakring. Endast om synligt oljelackage forekommer ar
driveylindrarna otéta.

3. Kontrollera staltraden pa skruvarna pa distansflansen: vid skada-
de staltradar ska skruvarnas atdragningsmoment kontrolleras.
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5.1.7

5.2

Kontrollera komponenter som berér mediet

Innan du anvander maskinen ska du alltid kontrollera skicket hos de
komponenter som har kontakt med mediet:

1. Lys pa rorférgreningen fran tryckstutshallet med en ficklampa.
Kontrollera eventuellt slitage pa rérets innervagg och tryckringen.

2. Titta in i tratten och kontrollera slitaget pa forslithingsram och
slitring. Om slitaget ar tydligt (t.ex. repor) maste delarna bytas ut.

Provkorning

Innan drift av maskinen maste en provkorning utféras. Da kontrolleras
olika funktioner.

VIKTIGT

Risk fér maskinskador pa grund av brister som inte atgardats

> Eventuella fel som upptéacks vid provkérningen ska atgardas
snarast. En provkérning maste goéras efter varje reparationstill-
falle. Maskinen far tas i drift forst nar alla nedanstaende kontrol-
ler har genomférts med godkant resultat.

/\ VARNING

Klamrisk fér skador pa grund av roterande komponenter

Huven maste vara funktionsduglig och helt stingd nar maskinen ar
igang.

> Stang och las huven efter utférda kontroller.
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i

Starta drivmotorn

For att underlatta start av drivmotorn i Iagre temperaturer maste
alla férbrukare vara frankopplade.

1 | Huvudstrémbrytare
Till-/ frankoppling av spanningsférsérjningen

2 | Reverseringsomkopplare
Motorns rotationsriktning

Db~

3  Brytare
Flakt pa/av (1/0)

Oppna huven.

Koppla till maskinen med huvudbrytaren (7).

Valj motorns rotationsriktning med hjalp av vridbrytaren (2).
Sla pa flakten (3).
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m Beteckning

1 | Kopplingsskap

2 | Flodesreglerare

3  Blandarspak "omrérare TRANSPORTERA - 0 - BLANDA”

5. Stall flodesregleraren pa "min".

6. Stall blandarspaken "Omrérare TRANSPORTERA - 0 - BLANDA”
i nollage.

i Styrskapet ar forsett med en optisk varningsanordning, dvs. sa
snart en stérning uppstar, tands tillhérande signallampa.
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PP

1 | Vippbrytare
Pump TILL - O - returmatning TILL
2 | Vippbrytare
Lokal - O - fjarr
3  Knapp
Kvittera NODSTOPP/kvittera stérning
4  Knapp
Elektrisk drivmotor TILL
5 Knapp
Elektrisk drivmotor FRAN

7. Koppla vippbrytaren "Pump TILL - O - returmatning TILL” till Iaget
”077.
8. Stall vippbrytaren "Lokal - O - Fjarr” i laget "Lokal”.

9. Starta drivmotorn genom att trycka pa knappen “el-drivmotor
TILL”".

10. Tryck pa knappen "Kvittera NODSTOPP/kvittera stérning”.
= Maskinen ar driftklar.

522 Starta pumpen

1. Koppla vippbrytaren "Pump TILL - O - returmatning TILL” till Iaget
"Pump TILL".

= Pumpen startar.

5—10
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lllustration 29: Flédesreglerare
2. Stallin flodesregleraren pa énskad matningsmangd.

3. Lat pumpen varmkoéras tills hydrauloljan blivit ljummen.

5.2.3 Koppla till omrorare

For pumpning eller blandning maste omréraren kopplas till.

1. Stall blandarspaken "Omrdérare TRANSPORTERA - 0 - BLANDA”
pa "TRANSPORTERA”.

1 Blandarspak "omrérare TRANSPORTERA - 0 - BLANDA”

2. Stall blandarspaken "omrérare TRANSPORTERA - 0 - BLANDA”
pa "TRANSPORTERA”.

= Omréraren kopplas till.
= Blandarvingarna vrider sig mot transportcylindern.
3. Stall blandarspaken "omrérare TRANSPORTERA - 0 - BLANDA”
pa "BLANDA”.
= Omréraren kopplas till.
= Blandarvingarna vrider sig bort fran transportcylindern.

5—11
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Maskinen ar utrustad med en omrérarsakerhetsavstangning. Sa
snart trattgallret eller pasatstratten 6ppnas stdnger omrérarséker-
hetsavstadngningen av omréraren.

[—s

4. Stall blandarspaken "omrérare TRANSPORTERA - 0 - BLANDA”
pa”0”.
= Omroraren kopplas fran.

524 Stanga av och stélla maskinen i stillestand

Vid langre stillestandstid bér maskinen rengéras fore frankoppling-
en.

i @

1. Stang av pumpen genom att stalla vippbrytaren’pump TILL - O -
returmatning TILL” pa "0”.

2. Stang av drivmotorn genom att trycka pa knappen “el-drivmotor
TILL”".

Koppla fran maskinen med huvudbrytaren.

4. Sakra maskinen mot otillaten start eller anvandning.

5.3 Funktionskontroller

Innan du borjar arbeta med maskinen ska du kontrollera féljande nar
maskinen ar igang.

/A VARNING

Klamrisk fér skador pa grund av roterande komponenter

Huven maste vara funktionsduglig och helt stdngd nar maskinen ar
igang.

> Stang och Ias huven efter utférda kontroller.

5.3.1 Pumpfunktioner

Det ar av yttersta vikt for resultatet att pumpen fungerar felfritt.

> Kontrollera funktionerna hos alla mandverdon pa styrskapet samt
pa fjarrstyrningen.

5—12
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5.3.2

5.3.3

534

5.3.4.1

Omkoppling

> Kontrollera med matningsméangdsreglaget i olika lagen att matar-
kolvarna och rérventilen gar att koppla om utan problem.

Slagtid

> Stall in maximalt varvtal pa drivmotorn. Stall in maximal mangd.
Mat slagtiden for 10 enkeltakter. Den uppmatta tiden, delad med
tio, maste stamma éverens med uppgifterna i matbladet.

Kontrollera sakerhetsanordningarnas funktion

Kontrollera enligt nedanstaende beskrivning att alla sakerhetsanord-
ningar ar monterade och fungerar.

Kontrollera:

1. att NODSTOPPknappen fungerar

2. funktionen hos omrdrarbrytaren.

Kontrollera knappen NODSTOPP

Innan du bérjar arbeta med maskinen skall NODSTOPP-knappens
funktion kontrolleras.

VIKTIGT

Risk fér maskinskador pa grund av felaktig aktivering av NOD-
STOPP-knappen

1. Kontrollera funktionsdugligheten hos NODSTOPPknappen dag-
ligen.

2. Tryck endast pa knappen NODSTOPP vid fara.

3. Anvand inte NODSTOPP-knappen for att stinga av maskinen.

5—13
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lllustration 30: NODSTOPPknapp

a Trycka: Regla NODSTOPP

b | Vrida: Regla upp NODSTOPP

Starta drivmotorn.
Starta pumpen.

Tryck pA NODSTOPPknappen.

= Pumpen stannar.

= Omroéraren stannar.

= Motorvarvtalet gar pa tomgang.
= Signallampan "Stérning” lyser.

/A VARNING

Skaderisk genom defekt sakerhetsanordning

En defekt sakerhetsanordning forespeglar eventuellt en sékerhet,
som i verkligheten inte finns. Detta kan leda till, att maskinen gar
vidare eller vid fara a farde inte langre kan kopplas fran fort nog.

1.

Kontrollera varje gang innan du bérjar arbeta funktionen hos sa-
kerhetsanordningen

Om sakerhetsanordningarna inte fungerar far maskinen inte an-
vandas.

Atgarda storningen.

Las upp NODSTOPPknappen genom att vrida pa den.

Tryck pa knappen "Kvittera NODSTOPP”.
= NODSTOPP kvitteras.
=> Signallampan "Stérning” slocknar.
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5.34.2 Kontrollera omrérarsakerhetsavstdngningen

Maskinen ar utrustad med en omrérarsakerhetsavstangning. Sa snart
trattgallret eller pasatstratten 6ppnas stadnger omrorarsékerhetsav-
stdngningen av omrdraren.

Kontrollera omrérarsakerhetsavstangningens funktionsduglighet.

/N\ VARNING
Skaderisk genom defekt sakerhetsanordning

En defekt sdkerhetsanordning forespeglar eventuellt en sékerhet,
som i verkligheten inte finns. Detta kan leda till, att maskinen gar
vidare eller vid fara a farde inte langre kan kopplas fran fort nog.

1. Kontrollera varje gang innan du borjar arbeta funktionen hos sa-
kerhetsanordningen

2. Om sakerhetsanordningarna inte fungerar far maskinen inte an-
vandas.

3. Atgarda stérningen.

1. Starta drivmotorn.

2. Starta omroraren.

Sékerhetsanordning trattgaller

1 Trattgrill

2 | Sakerhetsbrytare

Sakerhetsanordningen pa trattgallret (7) ar utrustad med en saker-
hetsbrytare (2) som stéanger av omréraren direkt vid uppfallning av
trattgallret.

5—15
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5.3.5

1. Fall upp trattgallret.
= Omroraren stannar.

2. Stang trattgallret igen.
= Omroraren fortsatter att ga.

Séakerhetsanordning pasatstratt

1 | Pasatstratt

2 | Séakerhetsbrytare

Sakerhetsanordningen pa trattgallret (7) ar utrustad med en saker-
hetsbrytare (2) som stanger av omréraren direkt vid uppfallning av
omrorarens pasatstratt.

1. Fall upp pasatstratten.
= Omroraren stannar.

2. Stang ater pasatstratten.

Hydraulfilter

Smutsiga hydraulfilter hindrar oljegenomflédet, vilket i férlangningen
kan leda till skador i hydraulsystemet.

Kontrollera returfinfiltret pa féljande satt:

1. Lat pumpen varmkoéras tills hydrauloljan har uppnatt driftstempe-
ratur. (>50 °C)

2. Stéll in flédesregleraren pa maximal matningsmangd.

Returfinfiltrets smutsindikering kan endast kontrolleras under be-
lastning med varm hydraulolja.
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5.4

1 | Optisk smutsindikering (rod knapp)

2  Returfinfilter

Returfinfiltret har en optisk smutsindikator (réd knapp), som visar nar
filterinsatsen ar smutsig och maste bytas.

Vid start av maskinen kan den réda knappen pa smutsindikatorn
I6sas ut i kallt tillstand. Tryck férst in den réda knappen igen nar
maskinen har uppnatt driftstemperatur.

3. Tryck om erforderligt ater in den réda knappen pa smutsindika-
torn.

4. Kontrollera den optiska smutsindikatorn.

Hoppar den réda knappen pa den optiska smutsindikatorn genast
ater ut, maste filterinsatsen bytas.
5. Byt ut filterinsatsen till hydraulfiltret om nédvandigt. (Byta returfin-
filter S 8 — 28)

Kontrollera matarledningen

Anvand endast originalledningar fran maskintillverkaren som ar av-
sedda for foreskrivna drifts- och minimitryck.

5—17
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/A\ VARNING

Risk for skador pa grund av icke lampliga matarledningskomponen-
ter

Risk for allvarliga skador pa grund av sprickande matarledning eller
utsprutande matarmedium.

> Anvand bara maskintillverkarens felfria matarledningar, kopp-
lingar osv. som ar anpassade fér matning och matningstryck.

/\ VARNING

Olycksrisk pa grund av utsprutande material

Nar matarledningar och kopplingar fortfarande star under tryck kan
material spruta ut vid frankoppling.

1. Koppla ur transportledningen forst da du ar séker pa att syste-
met inte star under tryck.

2. Anvand alltid skyddsglasdgon. Vand bort ansiktet nar du éppnar
kopplingen.

3. Pumpa endast med sékrad transportledningskopplingar.

VIKTIGT

Smutsiga kopplingar

Om kopplingen ar smutsig, kan den lacka ut vatten nar den tryck-
satts. Det leder ofelbart till igensattningar.

> Koppla endast ihop rengjorda transportledningskopplingar med
funktionsdugliga packningar.

i Endast tillverkarens originalkopplingar och -anslutningar garante-
LT ras motsvara samtliga krav och varden som anges i foreskrifterna
for olycksfallsférebyggande.

Anvand endast matarledningar med lamplig innerdiameter.

Om transportledningarna har gangade kopplingar ska de sakras med
lim. Om en kopplingsdel maste bytas ut, utfor féljande steg:

1. Sakra den nya kopplingen mot att lossna med |amplig anordning.

2. Skruva pa kopplingen till anslag pa matarledningen.

5—18
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= Det ska inte ga att lossa kopplingen for hand.
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Drift

| detta kapitlet hittar du information om drift av maskinen. Du far veta
vilka arbetssteg som kravs for installning, drift och rengéring.
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6.1 Foérutsattningar

Innan driften pabdrjas maste alla féreskrivna atgardssteg for uppstall-
ning och drifttagning av maskinen noggrant vara genomférda.

Innan nagot material fylls i maskinen och pumpas genom transport-
ledningen maste man faststalla att:

® maskinen fungerar

e matarledningen ar konstruerad fér avsett matningstryck

® matarledningen ar dragen pa ett fackmannamassigt satt

® huven ar stangd

Om nagon stérning uppstar under pumpningen, las forst kapitlet
"Stérningar, orsaker och atgarder”. Om du inte sjalv kan atgarda
felet kontaktar du tillverkarens kundservice.

i @

6.2  Stopp i nddsituation

Innan du bérjar anvanda maskinen ska du ta reda pa hur man stop-
par den i en nédsituation.

Om en nddsituation uppstar vid mandvreringen av maskinen galler
féljande.
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6.2.1

[—

NODSTOPPknapp

NODSTOPP-knappen &r monterad p& maskinens styrskap.

1 | NODSTOPPknapp

1. Tryck pA NODSTOPP-knappen vid fara.

= Pumpen stannar omedelbart.

= Omroraren stannar omedelbart.

= Motorvarvtalet gar pa tomgang.

= Signallampan "Stérning” lyser.

Vidta forsta hjalpen-atgarder vid behov.

Notera stérningen och anmal den enligt interna riktlinjer.

SOk efter orsaken och atgarda den.

o M 0D

Las upp NODSTOPPknappen genom att vrida pa den.

Du haver NODSTOPPET genom att vrida den lasta NODSTOPP-
knappen.

6. Tryck pa knappen "Kvittera NODSTOPP”.
= NODSTOPP kvitteras.
= Signallampan "Stérning” slocknar.

7. Nu kan du ta maskinen i drift igen pa korrekt satt.
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6.3 Betongegenskaper

Betongegenskaper som t.ex. konsistens och siktningskurva ar fakto-
rer som ar avgoérande for en optimal fyliningsgrad i matningscylindern.
Fyllningsgraden har en avgérande inverkan pa pumpens verknings-
grad, dvs. matningsmangden per pumpslag.

R
o) |

1 | Beskickningsmedel

2 Cementlim

3 Gransglidskikt

i Om konsistensen ar for tjock, och siktningskurvan hos beskick-
T ningsmedlet &r ogynnsam (lag andel sand, krossat material), mins-
kar fyllningsgraden i matningscylindern. | dessa fall kan du 6ka
matningsmangden genom att minska matningshastigheten.

6.4  Fylla pa tratten

Maskinen fylls pa via tratten.

/\ VARNING

Utsprutande transportmaterial efter felaktig pafylining av tratten

Kontrollera darfor att ingen luft sugs in. Luftbubblor i transportled-
ningen ar farligt, eftersom de komprimeras och sedan expanderar
hastigt nar de kommer ut ur slangen. Det kan leda till att betong
stédnker omkring.

> Fyll alltid pa tratten upp till omréraraxeln med betong.
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lllustration 31: Fyll alltid pa tratten upp till omréraraxeln med betong

> Se till att omréraren ar igang vid pafylining av omrérarens tratt.

6.5 Inpumpning

Processen fran bérjan av framatpumpningen till dess att en kontinuer-
ligt flytande materialstrale rinner ut ur transportledningen kallas for in-
pumpning. Det kan behdva goéras nar pumpen anvands forsta gangen
pa en ny plats, men ocksa efter langre pauser.

Om transportledningen byts ut, eller om ledningen inte anvants pa
en langre tid, maste en ny inpumpning géras med en blandning av
vatten och cement (drank).

o ®

| boérjan av pumpanvandningen maste hela transportledningen fyllas.
1. Lagg i tva skumgummikulor i transportledningen.
2. Starta omroraren.

Fyll pa med ca 250 liter tunnflytande betong i cirkulationsbehalla-
ren.

4. Pumpa langsamt betongen i transportledningen.
= Inpumpningen med tunnflytande betong ar slutférd nar de tva

skumgummikulorna kommer ut ur transportledningen, tillsam-
mans med en jdmn strale betong.

6.6 Pumpning

i Bdrja med en lag matningsméangd, och 6ka den kontinuerligt efter
ett antal kubikmeter.
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6.6.1

ji @

[—s

6.6.2

Pumpen arbetar battre om betongen blandats val.

1. Blanda betongen i betongbilen kraftigt med hogsta varvtal. Kon-
trollera att blandningen ar jamn.

2. Om tillsatsmedel behovs (flytmedel, fordréjare) blandar du i dem
med minst 4 minuters omrérning.

Starta omréraren.
4. Fyll pa betongen i omrorartratten fran betongbil, silo osv.

Paborja matningen.

Overvakning av pumpdriften

Kontrollera regelbundet évervakningsinstrumentens indikeringar un-
der hela pumpningen.

1. Kontrollera alla indikeringar pa évervakningsinstrumenten.

Maskinen maste stangas av direkt vid varje stérningsindikering och
alla stérningar maste atgardas omedelbart, annars forfaller garan-
tin.

2. Observera det hydraultryck som anges pa manometern. Visat
varde far inte dverskrida maximalvardet som anges pa typskylten.

3. Kontrollera regelbundet svangaxelns lager och tatningar, tryck-
stuts och omrdrarens axel.

4. Smorj maskinen vid behov.

Byt ut lager och tatningar om en cementfargad blandning av olja
och fett eller smoérja tranger ut.

5. Upprepa dessa kontroller under hela maskinens drifttid med re-
gelbundet intervall.

Pumppauser

Undvik i méjligaste man pumppauser, eftersom betongen kan bdérja
stelna i ledningarna eller borja separeras till f6ljd av maskinens vibra-
tioner.
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Om pauser inte kan undvikas, beakta féljande punkter:

1. Lamna aldrig transportledningen under tryck. Avlasta under korta
pumppauser transportledningen genom kort returpumpning.

2. Hall betongen i roérelse under fram- och tillbakapumpning (2-3
slag) med kort intervall.

Returmatningen kan bara géras med nagra fa pumpslag, eftersom
cirkulationsbehallaren annars svammar over.

—s

3. Undvik pauser om du anvander betong med dalig vattenhall-
ningsférmaga, eftersom den latt separeras. Nar du fortsatter med
matningen, lat pumpen arbeta i returmatningslage tills rorventilen
ger fullt utslag pa bada sidor. Koppla forst darefter om till framat-
matning.

VIKTIGT

Risk for stoppbildning pa grund av matning av stelnande matarme-
dium

> Tvangspumpa aldrig in betong som separerats eller borjat stel-
na i transportledningen.

4. Vid langre pumpningspauser ska du pumpa tillbaka betongen i
tratten. Innan du utfér en inpumpning nasta gang, maste betong-
en blandas.



Drift

Putzmeister

6.7

6.7.1

Igensattning

Stopp kan uppsta bade i sjalva pumpen och i transportledningen.
Stopp kanns igen genom att inget mer material kommer ut ur ledning-
en eller sprutanordningen, samtidigt som manometern (hydrauloljet-
ryck pa styrskapet) visar att trycket 6kar. Vid stopp i pumpen stangs
eventuellt &ven drivmotorn av genom &éverbelastningsskyddet.

R

Cay

1 = Beskickningsmedel som fastnat

2 Cementlim

3 Gransglidskikt

Foljande fel kan leda tills stopp:

e Transportledningen ar inte tillrackligt fylld

® Rorventilen ar otat.

® [ edningarna ar otata.

e Matarledningskopplingarna ar smutsiga.

® Betongrester finns i rorventilen eller transportledningen.
® Felaktig eller olamplig betongsammansattning.

® Betongen har skurit sig.

® Betongen har stelnat.

Atgarda stoppet

1. Vid stopp ska betongen omedelbart pumpas tillbaka till tratten
och blandas.
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Livsfara pa grund av felaktig borttagning av propp

Vid borttagning av en propp med tryckluft kan matarledningen
spricka eller proppen kan skjutas ut ur matarledningen med hogt
tryck.

> Ta aldrig bort en propp med tryckluft.

/N VARNING
Personskaderisk

Under atertransporten kan betong spruta ur tratten.

1. Bar skyddsglasdgon.
2. Bar andningsskydd.

2. Nar matningscylindern och rérventilen ater fungerar, kan du ater-
stélla matningsriktningen. Fortsatt pumpningen med extra férsik-
tighet.

/\ VARNING
Risk fér skador pa grund av matarledning under tryck

Risk for allvarliga skador pa grund av sprickande matarledning eller
utsprutande matarmedium.

1. Oppna inte matarledningen sé& ldnge den star under tryck.

2. Reducera trycket i matarledningen genom returpumpning.

3. Kontrollera pa manometern att systemet ar helt tryckldst innan
du kopplar ifran matarledningen.

4. Anvand din personliga skyddsutrustning.

5. Vand bort ansiktet nar du dppnar ledningskopplingen.

3. Om stoppet inte lossnar, koppla loss transportledningen och los-
sa stoppet genom att skaka och knacka pa ledningen.

4. Fyll pa en bindmedelssluring i transportledningen nar maskinen
ska pumpa pa nytt.
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6.8
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Motor

Overskrid inte det pa maskinens typskylt angivna, tillatna motorvarv-
talet. Se till att motorvarvtalet alltid ar hogre an skakningsvarvtalet.
Om motorn koérts med hdg belastning maste du minska varvtalet till
tomgang, sa att den kan svalna innan den stangs av.

Se aven uppgifterna i tillverkarens dokumentation.

Overhettning hydraulolja

Vid normal pumpdrift ligger temperaturen fér hydrauloljan mellan 55
°C och 60 °C. Fdéljande orsaker kan leda till att hydrauloljan éverhet-
tas, sarskilt i samverkan:

e Kontinuerlig drift med hdg belastning

® Hdg omgivningstemperatur

® For lite hydraulolja i systemet

® Smuts i kylsystemet

e Otillracklig kylluftstillforsel eller franforsel

e Atercirkulering av varma avgaser till kylsystemet

e Overtryck till foljd av stopp

® For lite vatten i vattentanken

Alla pumpar ar férsedda med 6verhettningsskydd. Vid oljedverhett-

ning éver 90 °C stangs pumpen av automatiskt. Motorn fortsatter

dock ga, eftersom kylningen da uppratthalls. Samtidigt tdnds signal-
lampan "Stérning”.

Sa har kan du undvika att pumpningen avbryts nar du marker att en

stérning kommer:

1. Minska matningsprestanda.

2. Fyll genast pa kallt vatten i vattenladan, sa snart oljetemperatu-
ren stiger éver 70 °C.
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Om temperaturen fortsatter stiga byter du ut vattnet I6pande.

Ta reda pa orsakerna till oljetemperaturékningen och atgarda
dem. Forutsatt att sékerhetsféreskrifterna foljs kan det kanske go-
ras under pagaende pumpning.

5. Om ovanstaende atgarder inte ar tillrackliga, kan du i nédfall kyla
driveylindrarna utifran med vatten fran t.ex. en slang.

6. Rikta vattenstralen mot drivcylindrarna och deras kolvstanger.

i Anvand aldrig havs eller saltvatten. Matningskolvstangernas och
matningscylindrarnas ytbelaggning forstors.

6.9.1 Ateridrifttagning

Om pumpen likval stangs av pa grund av 6verhettning gor du sa har:

1. Koppla fran pumpen.

i Stang inte av motorn, eftersom oljekylaren behéver fortsatta arbe-
. ta.

Byt ut vattnet i vattentanken.
Om du inte hittar felet pa en gang vantar du tills oljan svalnat.

Nar den réda kontrollampan har slocknat, kvittera stérningen pa
styrskapet.

5. Sla pa pumpen och pumpa langsamt vidare med minskad effekt.

6— 11
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6. Tareda pa orsaken for oljedverhettningen efter slutférd pumpning
och atgarda den.

6.10  Rengoring

/A\ VARNING

Risk for skador pa grund av roterande komponenter i tratten

Klam-, skar- stérnings- och indragningsrisk for hand, fot och arm pa
grund av roterande delar i omréraren.

l>’<'
x‘f@,

N 4
2

1. Stick inte in handen i tratten.

2. Stick inte in nagra foremal genom trattgallret.
3. Ta aldrig pumpen i drift utan trattgaller.

4. Kontrollera slitage pa trattgallret regelbundet.
/N VARNING

Risk fér skador pa grund av utsprutande matarmedium

Sakra riskomradet mot obehdriga personer.

Anvand skyddsglaségon.

Anvand din personliga skyddsutrustning.

Koppla inte loss transportledningen férran manometern visar att
det inte finns nagot tryck i systemet.

Vand bort ansiktet nar du éppnar ledningskopplingen.

6. Oppna kopplingen forsiktigt.

hoob =

o

]. Hall fjarrstyrningsdonet stangt under rengéringen. Fjarrstyrnings-
L donets hus ar inte vattentatt. Utfér nddvandiga maskinfunktionerna
pa kopplingsskapet under rengoéringen.
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Allmant

Efter arbetspassets slut maste maskinen och transportledningen ren-
gbras. Darfor ar det viktigt att maskin och transportledning ar rena in-
nan matningen pabdrjas nasta gang.

Materialrester och smuts som lagras i maskin och transportledning
kan paverka funktionen.

VIKTIGT

Milj6férorening pa grund av rengéringstillsatser eller bransle

Rengdringsmedel eller bransle far inte slas ut i det vanliga avloppet.

> Vid rengoéringen ska gallande lokala féreskrifter for avfallshan-
tering beaktas.

VIKTIGT

Maskinskador pa grund av intrdngande vatten

1. Innan maskinen rengérs med vatten eller hégtrycksspruta eller
med annat rengdringsmedel ska alla 6ppningar tackas dver el-
ler tAppas till dar vatten /anga /rengéringsmedel inte far tranga
in. Sarskilt kansliga ar elmotorer, kopplingsskap och elektriska
kopplingar.

2. Maskinen far endast rengéras utvandigt med anga eller hdg-
tryckstvatt.

VIKTIGT

Maskinskador pa grund av frost

> Vid frostrisk ska maskinen och ledningarna tommas helt pa vat-
tenrester.

Vattenbesprutning, oberoende av riktning, kan inte skada maskin-
en. Maskinen ar stdnkskyddad, men inte vattentat.
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lllustration 32: Det far inte komma in vatten i elsystemet

1. Under de sex forsta veckorna ska du vid rengéring av lackerade
ytor endast anvanda kallt vatten med hégst 5 bars tryck. Efter sex
veckor ar lacken genomhardad och kan rengéras med anga och
liknande hjalpmedel.

2. Anvand inga aggressiva rengoringsmedel.
Rengor aldrig med havs eller saltvatten.

4. Spola av maskinen med klart vatten om den har kommit i kontakt
med saltvatten.

5. Ta bort allt tdckmaterial/all tejp efter rengoéring.

6.10.2 Restbetong

Av hansyn till miljén bor restbetong i méjligaste man komma till nytta.
Restbetong bér anvandas pa plats. Om det inte gar, bér den upparbe-
tas eller kasseras som byggavfall.

Betong som inte ska anvandas bér hallas i en form, och en lyftkrok
stickas ner i den. Nar betongen har stelnat ar det enkelt att forsla
bort den med kran.

ji @

6.10.3 Rengéra maskinen

Rengoér maskinen innan du goér ren transportledningen.
]. Betongrester i narheten av slitringen kan férséamra ringens funk-

tion. Darfor ska slitringen spolas noggrant efter arbetets slut, savi-
da inte det &r mer &n 60 minuter innan arbetet aterupptas.
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6.10.3.1

ﬂ

6.10.3.2

Forberedelser

For optimal rengdring av rérventilens slit och tatningsringar bor stéllet
dar de sitter spolas noggrant med vatten. For att undvika att vatten-
slangen skadas om rérventilens rérelse maste den markeras enligt
féljande.

Vattenslangsmarkering

/\ VARNING

Risk fér skador pa grund av omkopplande rérventil

1. Stang av maskinen under méatning av slanglangden.
2. Avlasta hela hydraulsystemet.

1 | Tejpmarkering

1. Mat upp den slanglangd som behdvs pa rérventilens utsida.

Slangens sprutmunstycke ska befinna sig precis framfér slitringen,
sa att betongrester skéljs bort fran omradet runt slit och tatningsr-
ingarna nar sprutstralen stallts in.

2. Markera uppmatt langd pa vattenslangen med tejp eller liknande.
Rengor tratt, rérventil och matarcylinder

Nedan visas ett exempel pa rengéringsmetod for cirkulationsbehalla-
re, matningscylinder och rérventil.
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/A\ VARNING

Risk fér skador pa grund av rorlig rorventil

Féremal som hamnar i och skadas av omkopplande rérventil kan
sla omkull och skada dig eller andra personer.

> Stick aldrig in vattenslang, sprutmunstycke eller andra féremal i
grillen till cirkulationsbehallaren.

TOm restbetong

lllustration 33: Lagga under presenning

1. Lagg in en ldmplig presenning eller dylikt under cirkulationsbehal-
laren.

2. Oppna luckan pa behallarens undersida och lat restbetongen rin-
na ut.

3. Sla pa pumpen och stall in den pa returmatning.
= Restbetongen pumpas ut ur matningscylindern till cirkulations-
behallaren och sedan ut ur behallaren.

6—16
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lllustration 34: Lyfta bort betong

4. Ta bort presenningen med betongen.

Rengér tratten

Stall in minsta matningsmangd medan pumpen ar igang.
Pumpa tills tratten ar tom.

Pumpa bakat for att géra hela systemet trycklost.

Stang av maskinen.

Koppla bort transportledningen.

Rengo6r maskinen med rent vatten.

N o ok~ w DN

Spola rent tratten.
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Spola rérventilen och matarcylindern

lllustration 35: Spola ur rérventilen och matningscylindern medan betongpumpen
sakta arbetar med returmatning

1. Kor betongpumpen sakta bakat (returmatning).
2. Spola noggrant av rérventilen fran tryckstutsen och nedat.

For slangen langsamt till markeringen. (Vattenslangsmarkering
S6—15)

lllustration 36: For in vattenslangen i rérventilen till markeringen

4. Hall kvar den inférda slangen i nagra minuter, tills vattnet som rin-
ner ut ar klart.

= Matarcylindern spolas omvaxlande.
Spruta in vatten i cirkulationsbehallaren med en vattenslang.

Spruta med en slang pa alla delar som kommer i kontakt med be-
tong.

Kontrollera forslitningsringen och slitringen och slitplattan med av-
seende pa forslitning.

i @

7. Rengor darefter transportledningen.

6.104 Rengoéra transportledningen

Det finns tva majligheter for rengéring av matarledningen: sug och
tryckvatten. Vilket satt du valjer beror bland annat pa hur betongpum-
pen anvands och vilken utrustning du har tillgang till.
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6.10.4.1

Forberedelser

For korrekt rengdring maste det finnas tillrackligt med vatten pa upp-
stallningsplatsen och du behdéver férutom skumgummikulor dven
ldmpligt rengdringstillbehér — beroende pa planerad rengdringsproce-
dur. Nedan en 6versikt:

Fangkorg

Vid hégtryckstvatt rekommenderas anvandning av en uppsamlings-

korg.

lllustration 37: Monterad fangkorg

1

Koppling

Fangkorg (slutet rorstycke)

Fjaderstift (pa bada sidorna)

2
3
4

Fangbygel

1. Anvand uppsamlingskorgen (2) nar du trycker ut betong "framat”
med tryckvatten.

2. Se ill att betongen kan flyta ut obehindrat och att skumgummiku-
lorna (kub, salamander) samlas upp och matarledningen tatas
bakat.
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Rengéringsrér

Rengoringsroéret kan anvandas vid rengéring med hogtryckstvatt.

Rengoringsroret far inte monteras pa transportledningen under
pumpning, eftersom anslutningar och avstangningskranar inte ar
anpassade for trycket. Det far endast anvandas for rengéring med
hdgtryckstvatt.

[—s

lllustration 38: Rengéringsrorets uppbyggnad

1 Manometer

Skyddsbygel

Anslutning for tryckvatten

Sparrkran for anslutning

Tryckreduceringsbage

Ol b~ W|DN

Tryckreduceringskran

Tmatningsrér med rengéringséppning

T-matningsroret med rengoéringsdppning kan anvandas vid rengéring
med tryckvatten. Det anvands for att snabbt fora in rengéringssvam-

par. Vid sugrengoring anvands det for att fanga upp rengéringssvam-
par.
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/\ VARNING

Transportledningen star under tryck

1. Rengoringslocket far endast 6ppnas nar transportledningen ar
trycklos.

2. Kontrollera att T-matningsroéret ar konstruerat foér det matnings-
tryck, som anges pa betongpumpens typskylt.

1 Tmatningsrér med rengdringsdppning

2 | Rengodringslock

6.10.4.2 Sugrengéring

Sugrengdring ar den enklaste och minst riskfyllda rengéringsmetoden
for uppatgaende ledningar. Den gar till enligt féljande.

i Sugrengdringen ar endast mdjlig vid rérledningar.

1. Pumpa tomt omrérningsverkets tratt till matarcylinderrérets éver-
kant.

2. Stang av pumpen.

Tryck in en vattenindrankt rengéringssvamp i transportledningens
ande.
4. Sla pa pumpen och stéll in den pa returmatning.
= Betongen och rengdringssvampen sugs igenom transportled-
ningen.
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Anpassa rengéringssvampen (utan T-matningsror)

lllustration 39: Knacka pa transportledningen med ett hammarskaft

1. Knacka under rengéringen pa transportledningen med en bit tra
(hammarskaft) i narheten av rengéringsdppningen.
= Om det finns betong i transportledningen ar ljudet dovt och
dampat. Sa snart betong och rengdéringssvampen passerat
stallet dar du knackar, andras ljudet till att bli hégt och tydligt.

i Anvand enbart skaftet vid knackandet, eftersom réret annars kan
L £ skadas.

2. Stang av pumpen sa snart svampen har passerat stallet dar du
knackar.

Samla upp rengdringssvampen (med T-matningsror)

lllustration 40: Vrid rengdringslocket

1. Oppna rengéringsdppningen pa Tmatningsroret, vrid rengérings-
locket och stang det igen inifran med tappen.

2. Still in pumpen till returmatning igen.
= Rengoringssvampen hanger kvar i rengéringslockets tapp.

Stang av pumpen.

4. Oppna rengéringslocket och ta ut rengéringssvampen.
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6.10.4.3

5. Upprepa rengdringen minst en gang. En rengéringsomgang ar
inte tillracklig.
Tryckvattenrengoring

Tryckvattenrengoring ar grundligare, med kraver nagot storre an-
strangning an sugrengoring. Den beskrivs nedan. Den kan utforas
med maskinen eller med hjalp av ett rengdringsror.

1.

Pumpa tratten sa tom som mgjligt.

2. Sla om pumpen till returmatning och avlasta transportledningen
genom att returmata den med 5 till 10 pumpslag.
3. Koppla fran pumpen.
1 Tillsatt rengéringssvampar
2 | Tmatningsrér med rengdringséppning
4. Montera ev. en uppsamlingskorg i anden av matarledningen in-
nan rengoéringen pabdrjas.
5. Tryck in en till tva rengdringssvampar som ar indrankta i vatten i
T-matningsrorets rengdringsdéppning och stang den.
6. Spruta in vatten i cirkulationsbehallaren med en vattenslang.
7. Fyll upp cirkulationsbehallaren med vatten.
8. Sla pa pumpen och stéll in framatmatning.
= Betongen i transportledningen trycks av vattnet mot transport-
ledningens ande.
9. Fylligod tid pa med vatten, sa att pumpen inte suger luft.
10. Pumpa tills rengdringssvamparna kommer ut ur transportledning-

en. Se till att det utrinnande vattnet inte kommer in i formen.
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11. Sla om pumpen till returmatning, sa att rengéringsvattnet kan rin-

na ut ur transportledningen.

6.10.5 Efterarbete rengdring

A

Personskaderisk

Hjalp- eller drivmedel kan férorsaka forgiftning, fratning eller retning.

1.

Beakta sakerhetsdatabladen for de anvanda hjalp- eller driv-
medlen.

Bar den personliga skyddsutrustningen.

Personer, som arbetar med hjalp- eller drivmedel, maste vara
skolade i hanteringen av dessa.

A\

Brannskaderisk

Hjalp- och drivmedel kan explodera vid finférdelning.

1.

Folj sékerhetsanvisningarna i instruktionsboken géllande ho-
gexplosiva eller finfordelade hjalp- eller drivmedel (t. ex.konser-
veringsmedel).

Beakta sakerhetsdatabladen for de anvanda hjalp- eller driv-
medlen.

Under sprutnings- eller konserveringsaktivitet ar rokning eller
Oppen eld forbjuden.

Bar alltid den personliga skyddsutrustningen.

VIKTIGT

Frostskador

Mdjliga skador pa transportledning, vattenlada, vattentank och vat-
tenpumpar vid frostrisk, nar dessa inte téms.

1.

Toém vattenladan aven vid normala temperaturer under langre
pumppauser (6ver natt, pa veckoslut, etc.).

Toém transportledning, vattenlada, vattentank och vattenpump
vid frostrisk.

Lamna vattenavloppen éppna till férnyad pafylining.
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Nar transportledning, cirkulationsbehallare, matningscylinder och S-
rérventil rengjorts, ska alla andra maskindelar som kommer i kontakt
med betongen noggrant spolas av. Betong som inte skoéljs bort ge-
nast kan angripa lacket, sarskilt om den innehaller aggressiva tillsat-
ser.

1. Rengdér samtliga tatningar och tatningssaten.
2. Stryk fett pa tatningarna innan du satter tillbaka dem.

Rengdr 6vriga maskindelar genom att spola av dem med en vat-
tenslang.

4. Spruta korrosionsskyddsmedel eller antividhaftningsmedel.

6.10.6 Rengoring med hogtryckstvatt

Det gar att installera en hydrauldriven hogtryckstvatt som tillval.

Hogtryckstvatten anvander du for att rengdéra maskinen utvandigt.
Hogtryckstvatten ar lamplig fér matning av rent vatten och andra, icke
aggressiva eller slipande medier med liknande specifik vikt som vat-
ten.

/\ VARNING

Risk fér skador pa grund av hogtrycksvattenstrale.

1. Anvand skyddsutrustning. Detta galler aven alla personer som
befinner sig i maskinens anvandningsomrade.

2. Rikta inte vattenstralen mot personer eller djur.

3. Hall alltid hogtryckspistolen med bada handerna nar du anvan-
der den. Hall ena handen pa pistolhandtaget och den andra pa
isoleringen till hdgtrycksroret.

4. Se till sa att du star stadigt. Det kan uppsta rekyler och vridmo-
ment ndr du anvander hogtryckspistolen.

5. Se till sa att du haller riskomradet fritt nar du jobbar med hog-
trycksstralen. Ingen annan &n operatéren sjalv far vara inom en
omkrets av 10 m fran hogtryckspistolen.
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/\
/ \
L \

Risk for skador pa grund av sprickande hogtrycksvattenledningar
och/eller armaturer

1. Kldm inte hogtrycksslangarna och dra dem inte dver vassa kan-
ter.
2. Undvik drag- och béjningsbelastning pa hogtrycksledningarna.

Hogtryckstvatten forsorjs av vattennatet.

5
/I\
: \

Risk fér personskador och maskinskador pa grund av anvandning
av felaktiga medier

> Mata aldrig explosiva eller brannbara medier.

VIKTIGT

Risk fér skador pa maskinens elektriska komponenter och ljud-
dampningsanordningar pa grund av hogtryckstvatt

> Rikta inte vattenstralen mot elektriska komponenter pa maskin-
en eller mot bullerskyddsanordningar inuti huven.

VIKTIGT

Risk fér maskinskador om hégtryckstvatten kérs torr

1. Anslut alltid vattenférsorjningen korrekt.
2. Lat aldrig hogtryckstvatten koras torr.
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lllustration 41: Hogtryckstvatt — olika utféranden méjliga

1 Hogtryckspistol

Hogtrycksslang

Vattenslang

Anslut vattentillférseln (pa ramen)

a|l | WO|DN

Anslut hégtryckspistolen (pa ramen)

1. Stang av maskinen (se kapitlet "Idrifttagning” avsnitt "Stanga av
och stélla maskinen i stillestand”).

2. Koppla ihop hégtrycksslangledningen (2) och hdgtryckspisto-
len (7).

Koppla hégtrycksslangen till hogtryckspistolens anslutning (5).

4. Anslut ldmplig vattenslang (3) mellan vattenledningsnatet och an-
slutningen for vattenférsorjningen (4).

/\ VARNING

Risk fér skador pa grund av roterande komponenter
> Bero0r aldrig rérliga maskindelar, oavsett om maskinen ar igang

eller inte.

5. Oppna huven.
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lllustration 42: Hégtryckstvatt — stéll spaken

1 Hogtryckstvatt

Vred

Manometer (beroende pa utférande)

Al OW|N

Spak pa omkopplingsventilen

Oppna vattentilledningen.

Stall spaken pa omkopplingsventilen (4) till stallning "Hogtrycks-
tvatt”.

8. Tryck in hoégtryckspistolens spak och hall den intryckt tills det
kommer vatten ur munstycket. P& sa vis undviks att hdgtrycks-
tvatten suger in luft.

9. Stang huven igen.
10. Starta drivmotorn (se kapitlet "Idrifttagning” avsnitt "Sla pa ma-
skinen”).

11. Mandvrera hogtryckspistolens spak.
= Drifttrycket visas pa manometern.

12. Justera vid behov drifttrycket genom att vrida pa ratten .

Rikta inte rengéringsstralen lodratt mot den yta som ska rengoéras.
Forsok att “skala av” smutsskiktet fran den lackerade ytan. Hall ett
lagsta avstand pa 30 cm mellan rengéringsslangen och ytan.

i @

Folj nedanstaende anvisningar efter rengéringen:

13. Stang av maskinen (se kapitlet "Idrifttagning” avsnitt "Stanga av
och stalla maskinen i stillestand”).
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i Efter rengdring med hogtryckstvatt ska kopplingsventilen stallas i
lage "Transport” igen.

VIKTIGT

Maskinskador pa grund av frost

1. Vid frost ska anslutningarna for vattentillférseln och hégtrycks-
pistolen dppnas och allt vatten tappas ur hdgtryckstvatten och
ledningen.

2. Maskinen far endast anvandas och forvaras i frostfria utrym-
men.

14. Oppna huven.

15. Stall kopplingsventilens spak i lage "Transport”.
16. Sténg huven igen.

17. Stang av vattentillférseln.

18. Tryck in avtryckaren pa hogtryckspistolen for att tryckavlasta.

= Kvarstaende tryck i hdgtrycksslangen och sprutpistolen for-
svinner.

19. Koppla bort hdgtrycksslangledningen, hégtryckspistolen och vat-
tenslangen och stuva undan dessa.

20. Oppna vattenavtappningskranen pa hégtryckstvétten fér att slap-
pa ut restvattnet.

21. Stang vattenavtappningskranen pa hogtryckstvatten sa snart
inget vatten rinner ut mer.
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6.11  Arbeten med kabelfjarrstyrningen

For att arbeta med kabelfjarrstyrningen (tillval) goér du pa foljande satt:

1 | Kabelfjarrstyrning

2  Granssnittskabel

3  Kontakt

1. Satt i kontakten till granssnittskabeln i uttaget under styrskapet.

O

/®
@

og e
@@5)
D

1 | Vippbrytare "Lokal - 0 - Fjarr”

2  Signallampa "Stérning”

2. Stall vippbrytaren "Lokal - 0 - Fjarr” (7)i laget "Fjarr”.
= Signallampan "Stérning” (2) lyser.
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6.12

i

6.12.1

i

lllustration 43: Fjarrstyrningsdon

1 Vippkontakt
"Kvittera NODSTOPP/kvittera stérning”

2 | Vippbrytare
"Pump TILL - O - returmatning TILL”

3 NODSTOPPknapp
Frankoppling av maskinen i nédfall

3. Tryck pa knappen "Kvittera NODSTOPP”

= Signallampan "Stérning” slocknar. Pumpen gar att sla pa med
kabelfjarrkontrollen.

Arbete med radiofjarrstyrningen

Arbete med radiofjarrstyrning (tillval) beskrivs nedan. Sandaren, bat-
terierna och laddningsaggregatet finns i en vattentat box under huven
framme till héger i maskinens ram. Komponenterna ar har skyddade
mot smuts och vatten. Nar sédndaren inte anvands maste aven denna
forvaras i boxen.

Du maste vid frekvensstérningar, som kan uppsta pa byggplatser
t.ex. genom andra fjarrstyrda byggmaskiner eller strommaster, ma-
ndvrera maskinen via styrskapet eller en eventuell kabelfjarrstyr-
ning.

Batteri och laddningsaggregat
Batteriets kapacitet ar beroende av alder och omgivningstempera-

tur. Aldre batterier forlorar sin kapacitet med tiden. Vid temperatu-
rer under 0 °C och 6ver 40 °C avtar batteriets kapacitet snabbare.
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1. Satt in laddningskabelns kontakt i uttaget som sitter i férvarings-
boxen.

2. Sattin batteriet i laddningsaggregatet for att ladda det.
= Aktuellt driftstatus visas av tre LED-lampor:

LED-lampan pa laddaren lyser:

e GRONT, nar batteriet ar laddat.
o ORANGE, nar batteriet laddas.
e ROD, batteriet &r djupurladdat eller defekt.

6.12.2 Koppla till sandare

Sandaren ar utrustad med den elektroniska nyckeln radiomatic mas-
terkey. Innehaller alla data som ar nédvéandiga for driften av sdnda-
ren.

Utan radiomatic masterkey ar ingen drift majlig.

[—s

Beroende pa utférande kan radiomatic masterkey ocksa anvandas for
drift av utbytessandare med samma konstruktion.
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lllustration 44: Sandare radiofjarrstyrning

1 | Elektronisk nyckel
Innehaller alla data som ar nédvandiga for driften

2 Vippbrytare
Pump TILL - O - returmatning TILL

3 Vippbrytare
Start/kvittera stérning

4 | Stopp-knapp
Till/fran/stoppa maskinen

5 Batterifack
Infastning av batteriet

6 Signallampa
Status lysdiod

1. Lagg i ett laddat batteri i batterifacket.

Nar LED-lampan for status i sdndaren blinkar réd och en akustisk
signal hors, maste du byta batteri. Annars kopplas sandaren fran
inom nagra minuter. Ladda ater batteriet endast med det tillhéran-
de laddningsaggregatet.

[R—

2. Satti kontakten till granssnittskabeln i uttaget under styrskapet.
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For att styra maskinen via radiofjarrstyrningen maste man koppla om
till fjarrstyrning pa styrskapet.

Y- 1Nc
241

@
08
@@D
D o

1 | Vippbrytare "Lokal - 0 - Fjarr”

2 Signallampa "Stérning”

3. Stall vippbrytaren "Lokal - O - Fjarr” (7)i laget "Fjarr”.
= Signallampan "Stérning” (2) lyser.

4. Drai STOPP-knappen pa sandaren.

Tryck kort pa vippbrytaren "Start/kvittera stérning” pa séndaren.
= Status-LED-lampan blinkar gront.

=>» Nu ar sandaren driftklar.

6.12.3 Koppla fran sandare

Vid byte av uppstéllningsplats, vid arbeten utan radiofjarrstyrning, un-
der arbetspauser eller vid arbetets slut maste radiofjarrstyrning kopp-
las fran.

1. Tryck pa STOPP-knappen.
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6.12.4

b

/\ VARNING

Risk fér skador pa grund av obeh6érig idrifttagning av radiofjarrstyr-

ning

1. Undvik skador pa styrelementen.

2. Lagg inte ifran dig radiofjarrstyrningen nar maskinen ar driftsk-
lar.

3. Om du maste lagga ifran dig radiofjarrstyrningen, sténg av den.

4. Sékra alltid radiosédndaren mot anvandning av obehdriga, till ex-
empel genom att Iasa in den.

5. Anvand radiosystemet endast i tekniskt oklanderligt tillstand.
Storningar och brister som kan paverka sakerheten negativt,
maste atgardas av specialister fére en férnyad idrifttagning.

2. | noédfall och vid alla stérningar, koppla ifran radiofjarrstyrningen
direkt.

Stérningskvittering

NODSTOPPET vid stérningar i radiofjérrstyrningen resp. vid radio-
storningar kvitteras pa foljande satt:

Vid sjunkande batterispanning, kabelbrott, frankopplad radiofjarr-
styrning eller avbrott i radioférbindelsen aktiveras NODSTOPPET.
Kvitteringen av NODSTOPPET &r méjlig endast nar radiofjarrstyr-
ningen ar urdragen i styrskapet.

Vid tillkoppling eller vid ett avbrott i radioférbindelsen (t.ex. av en ra-
diotaxi eller vid éverskridande av rackvidden) reagerar radiosystemet
med det sa kallade nollagestvanget.

1. Slapp loss alla mandverelement, sa att dessa kan aterga till -po-
sitionen och tryck pa vippbrytaren "Start”. Forst darefter reagerar
maskinen ater pa radiokommandon.
> Sa forhindras att maskinen gor okontrollerade rérelser efter ett

avbrott i radioférbindelsen.
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1 | Vippbrytare "Lokal - 0 - Fjarr”

2  Knapp "Kvittera NODSTOPP”

3 Signallampa "Stérning”

2. Satt vippbrytaren "Lokal - O - Fjarr’i laget "Lokal”.
= Signallampan "Stérning” lyser.

Tryck pa knappen "Kvittera NODSTOPP” (2)

4. Mandvrera maskinen via styrskapet.

]. Radiofjarrstyrningen far forst anvandas igen nar orsaken till stor-
ningen har faststallts och atgardats.
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6.13  Arbete med doserpumpen

Doserpumpen har ett elektriskt kopplingsskap dar alla installningar
som ar relevanta for styrning av doserpumpen kan goéras.

1 Doserpumpens kopplingsskap

6 — 37
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6.13.1

Mandvrering av doserpumpen

Doserpumpens mandverelement och styrning beskrivs nedan.

lllustration 45: Olika utféranden méjliga

m Beteckning

1

Knapp (réd):
Avstangning av doserpumpen (endast i manuellt 1age)

Lampknapp (gron):
Paslagning av doserpumpen (endast i manuellt 1age)

Véljaromkopplare
Automatiskt lage/manuellt lage

Potentiometer
Instalining av tillsatsmedel

Display
Styrnings och 6vervakningsfunktioner

Véljaromkopplare
Proportionellt 1dge/individuellt IAge

6 —38
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Knapp (réd) (7)/ I manuellt lage kan doserpumpen slas pa och
lampknapp stédngas av med de bada knapparna.

(gron) (2)

Brytare automa- | automatiskt lage tas doserpumpen i drift au-

tiskt eller manuellt = tomatiskt.

lage (3) | manuellt lage kan doserpumpen slas pa och
stangas av oberoende av maskinen.

Potentiometer (4) Stall in den exakta mangden tillsatser.

Display (5) Via pekskadrmen kan alla data som ar rele-
vant fér arbetsfoérloppet visas och &ndras. Ne-
dan beskrivs de tre menybilderna "Instélining-
ar”, "Huvudmeny” och "Info”.

Brytare proportio- | proportionalldge sker doseringen av tillsats-
nallage eller indivi- ~ mangden proportionerligt i forhallande till
duellt lage (6) pumpad betongmangd.

| individuellt I1dge kan du valja tillsatsmangden
oberoende av pumpad betongmangd. Obser-
vera att installd mangd ar fixerad och inte an-
passas via PLC-styrningen.

Lampknapp (7) Vid dvertryck (10,5 bar) i tillsatssystemet ut-

Larmaterstalining |6ser ett larm. Maskin och doserpump stangs
av automatiskt. Trycket visas pa doserpum-
pens manometer. Atgarda orsaken till dver-
trycket och tryck pa larmaterstaliningsknap-
pen. Maskinen startar igen.

/N\ VARNING
Risk fér personskador vid hudkontakt med tillsatser

> Darfér ska du alltid anvanda personlig skyddsutrustning vid
hantering av fratande eller andra héalsovadliga drivmedel. Ob-
servera tillverkarens anvisningar.

1. Ange de varden som kravs i menybilden "Installningar” innan du
tar doserpumpen i drift (Menybild. instéliningar S 6 — 41).
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For att uppna ett bra transportresultat och férhindra en potentiell
feldosering ar det viktigt att du beraknar och anger parametrarna
for aktuell tillsats och pafyllningsnivan hos transportcylinder och
tillsats mycket noggrant. Endast i detta fall kan styrningen reglera
doseringen av tillsatsen korrekt.

[—s

2. Anvand brytaren "Proportionallage/individuellt lage” (6) for att
stélla in om 6nskad tillsatsmangd ska doseras proportionerligt till
eller oberoende av transporterad betongmangd.

3. Anvand brytaren "Automatiskt lage/manuellt lage” (3) for att stalla
in om doserpumpen ska slas pa eller stingas av automatiskt vid
pumpstart eller om doserpumpen ska slas pa och stangas av ma-
nuellt.

i De bada knapparna for paslagning och avstangning av doserpum-
L pen fungerar inte nar automatiskt Iage har valts.

4. Stall in 6nskad mangd tillsatser pa potentiometern (4). Vardet vi-
sas i I/h (eller kg/h om sa dnskas) pa displayen. Beroende pa vil-
ket lage du har stéllt in kan detta varde vara proportionerligt (%)
eller fixerat (I/h).

5. Kontrollera informationen som visas pa displayen regelbundet.
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6.13.1.1

ol ©

b

Menybild: installningar

Ange parametrarna for aktuell tillsats i menyn ”Installningar”.

SETTINGS
CEM *m?

DENSITY ADDITIVE kg/l

FILLING DEGREE CONCRETE %

FILLING DEGREE ADDITIVE %

ADD.DISPLAY

RETURN }/ PID STATE

lllustration 46: Doserpump — meny "Instéllningar’

CRCRCREORCRC)

1 | Inmatning av cementhalt i betongen i m?

Inmatning av tillsatsens densitet i kg/l

Inmatning av transportcylinderns pafyliningsgrad i %

Inmatning av tillsatsens pafyliningsgrad i %

Inmatning om tillsatsen ska visas i I/h eller kg/h

Inmatning om PID-reglering ska vara aktivt eller inaktivt

N|o|la| b~ W|DN

Véxla tillbaka till huvudmenyn

Faststall "matningscylinderns pafyliningsniva” genom att efter totalt
10 slag jamfora faktiskt transporterat material i férhallande till mat-
ningscylinderns teoretiska pafyliningsvolym. "Tillsatsens pafyll-
ningsgrad” beror pa dess konsistens och férmedlas analogt (for-
hallande mellan faktiskt pafylld tillsats (I/h) och total méngd).

> Tryck pa ett inmatningsfalt for att kunna andra informationen med
skarmtangentbordet.

Stang av PID-regleringen vid installning av parametrar. | dvrigt ska
PID-styrningen alltid vara aktiverad. Om du stanger av maskinen
och startar den igen ar PID-regleringen automatiskt paslagen,
aven om du inaktiverade PID innan avstangningen.
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6.13.1.2 Menybild: huvudmeny

123% 123 I/h
o 12.3' Mm%

(7) PROPORTIONAL
® MANUAL

INFO |[SETTINGS
® @

lllustration 47: Doserpump — meny "Huvudbildskarm”

—_

Tillagd tillsats i %

Indikering av tillsatsmangden i I/h

Indikering av transporterad mangd betong i m3h

Véxla till menybild Installningar (Settings)

Vaxla till menybild Info

Indikering installt lage AUTOMATISKT/MANUELLT

Indikering instéllt lAge PROPORTIONELLT/INDIVIDUELLT

| N[O | M| WOIDN

Indikering installt lage PID on/PID off

> | huvudmenyn kan du I&sa av aktuella instéllda varden och vaxla
till andra menybilder via knapparna "Settings” och "Info”.
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6.13.1.3 Menybild: Info

INFO

ADD PUMP HOURMETER 123 h 12 min (1)
CONCRETE PUMP HOURMETER 123 h 12 min (2)
STROKES 12345 ®

RETURN ]: pe 41(@)

lllustration 48: Doserpump — meny "Info”

1 Indikering av doserpumpens drifttid (h och min)

Indikering av betongpumpens drifttid (h och min)

Antal slag

Indikering av version fér programvara och bildskarm

a| bl wW0|DN

Véxla tillbaka till huvudmenyn

> | menyn ”"Info” kan du lasa av drifttid och antal slaglangder.
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Stoérningar, orsaker och atgarder

Det hér kapitlet behandlar dversiktligt stérningar, deras orsaker och
hur de kan atgardas. Observera sdkerhetsforeskrifterna vid felsok-
ning.

Inspektions- och underhallspersonalen ska vara utbildad i hantering
av maskinen och kanna till informationen i instruktionsboken.

Vand dig till den ansvariga serviceavdelningen hos tillverkaren, eller
en aterforséljare som auktoriserats av tillverkaren, om du inte kan at-
garda felet sjalv.

Anvand endast originalreservdelar. Tillverkaren tar inget ansvar for
skador som uppstar till foljd av anvandning av reservdelar som inte ar
av originaltyp.
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71

711

Allmant kolvpumpar

Nedan finns beskrivning av méjliga, allméanna felorsaker samt atgar-

der.

Pumpen startar inte

Pumpen ar inte paslagen.

Séakerhetsanordningarna tratt-
galler och pasatstratt ar inte
stangda.

Spanning foéreligger vid huvud-
pumpens styrventil.

Oljedverhettning i hydraulsyste-
met

Hydrauloljan ar for kall

Sla pa huvudstrémbrytaren.

Brytare pump TILL - FRAN i
lage TILL. Kontrollera avstang-
ningsventilens lage.

Sla pa huvudstrémbrytaren.
Brytare pump TILL-FRAN i lage
TILL. Kontrollera avstangnings-
ventilens lage.

Kontrollera om sakerhetsanord-
ningarna ar stangda.

Kontrollera om spanningslysdio-
den vid huvudpumpens styrven-
til tands.

Kontrollera om spanningslysdio-
den vid huvudpumpens styrven-
til tdnds.

Kontrollera oljenivan, fyll pa om
det behdvs. Kylaren ar smutsig.
Rengdring kylarfenorna.

Varm hydrauloljan genom att
kéra maskinen pa tomgang.
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71.2 Pumpens effekt ar for lag

Hydraulhuvudpumpen ar inte Stang mangdreglaget, 6ka mat-
helt utsvangd. ningsmangden.

2)

i)
EhLe
©

71.3 Pumplaget &ndras inte

Omkastningsventilen har fastnat = Tryck flera ganger pa knappen

eller ar trasig. pa handmandéverdonet, kor
pumpen i returmatningslage 2-3
pumpslag. Kontrollera magne-
terna och dess anslutningar.
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Drivcylindern blockeras i &ndlaget

Ingen efterféljande signal fran
omkopplingscylindrarna.

Ledskalarna har slitits, sa att
kolvcylindern slas om fér mycket
— ingen signaldvertackning.

Ingen efterféljande signal fran
HCV-ventilen.

Rorventilen slas inte om helt

Om kolvcylinderns tatningar ar
trasiga skickas den efterféljande
omkopplingssignalen for tidigt.

En av de tva halvtumsstora ater-
gangsventilerna (kopplingssche-
ma 166) ar trasig eller otat.

Materialavlagringar i cirkula-
tionsbehallaren.

Kontrollera om rorventilen ger
fullt utslag (eventuell mekanisk
blockering, lossa sa S-rorets la-
ger ett halvt varv eller ta bort av-
lagringar fran cirkulationsbehal-
laren).

Kontrollera installningsmattet,
byt ut slitna delar och stall in pa
nytt. Installningsvardena erhaller
du fran din aterférsaljare.

Kontrollera att HCV-ventilen ror
sig latt.

Kontrollera om rérventilen kopp-
las om helt nar signalledningen
ar bortkopplad. Om sa ar fallet
maste omkopplingscylinderns
tatningar bytas ut.

Byt ut atergangsventilen.

Atermata ett slag och aterstall
sedan riktningen. Om rorventi-
len inte kopplas om helt ens ef-
ter flera aktiveringar, ska du
kontrollera om det finns materia-
lavlagringar. Ta bort dem i fore-
kommande fall.
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71.6 Svarigheter att stélla in matningsmangden
Huvudpumpens matningsregla-  Stall in vilotrycket enligt fore-
ge har forskjutits eller blocke- skrifterna. Instéllningsarbetet
rats. maste utféras av en servicetek-
niker.
71.7 Fullstdndig matningsméngd kan inte uppnas
Vilotrycket ar for lagt. Stall in vilotrycket enligt fore-
skrifterna. Installningsarbetet
maste utféras av en servicetek-
niker.
Effektreglageinstallningen ar fér = Stall in reglagebdrjan och -slut
lag. enligt foreskrifterna. Instalinings-
arbetet maste utféras av en ser-
vicetekniker.
71.8 Olika slagtid mellan cylinder 1 och cylinder 2

Omstallningsventilen (kopplings-

schema 197) defekt.

Kontrollera omstallningsventilen
och byt ut den om det behdvs.
Byt eventuellt ut O-ringen.
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7.1.10

7.1.11

7.1.12

Rérventilen aktiveras inte i harmoni med driveylindrarna

Lackage i tryckavlastningsater-
gangsventilen (kopplingssche-
ma 166)

Lackage i huvudsliden fran P-
anslutningen till styranslutning x

resp. y.

Demontera ventilen och kontrol-
lera den. Byt ut den om det be-
hovs.

Byt ut sliden.

Rérventilen slas om langsamt vid ldga matningsmangder

Omestallningsventil 197 ar trasig

SOS-ventil 199 ar trasig

Kontrollera omstallningsventilen
och byt ut den om det behdvs.
Byt eventuellt ut O-ringen.

Kontrollera

Vid framatpumpning nar rérventilen dndlaget endast pa ena sidan,
och vid bakatpumpning endast den andra

Omestallningsventil 197 ar trasig

Hydrauloljan blir fér varm

For lite vatten i vattentanken vid
hdg effekt

Spolvattnet ar fér varmt

Kontrollera omstallningsventilen
och byt ut den om det behdvs.
Byt eventuellt ut O-ringen.

Fyll pa vatten.

Anvand kallt, nytt vatten istallet.
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7.2

7.21

For lite hydraulolja i systemet

Pumpen kérs med nastan maxi-
malt tryck pa grund av dalig be-
tongkvalitet och hég matnings-
hastighet

Trycket ar kontinuerligt maximalt

Kylaren &r smutsig

Elektriskt system

Fyll pa hydraulolja.

Minska pumpmatningshastighe-
ten eller anvand betong med an-
nan sammansattning.

Oka ledningstvarsnittsarean.

Rengdr kylarens fenor.

| det féljande beskrivs mdjliga felorsaker betraffande det elektriska sy-

stemet och hur du atgardar dem.

Livsfara pa grund av dédlig stromstét

> Arbeten i maskinens elsystem far endast utféras av behorig
elektriker eller av personer med adekvat kunskap, under led-
ning och uppsikt av behdrig elektriker. Arbetet ska utféras enligt
gallande eltekniska regler och foreskrifter.

Pumpen &r tillslagen men arbetar inte

For lag matningsmangd

Oka matningsmangden.
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7.2.2

7.3

7.31

Pumpen kopplar inte om

Vid maskiner med induktions-
brytare, en defekt induktionsbry-
tare

En spole i omkastningsventilen
ar trasig

Anslutningskontakten pa om-
kastningsventilen korroderad

Chassi

Byt induktionsbrytaren. Kolvcy-
linderns packning defekt.

Byt omkastningsventilen. Ater-
gangsventilen i VHS-blocket ar
trasig.

Mekanisk spéarr. Kontrollera om-
kastningsventilens kontakt. Kon-
trollera att spanningslysdioden
vid huvudpumpens styrventil
tands.

| det foljande beskrivs mojliga allméanna stérningsorsaker i transporta-
nordningen och hur du atgardar dem.

Foér svag bromseffekt

For stort spel i bromsenheten

Bromsbelaggen ar glatta, oljiga
eller skadade

Bromsstangen har fastnat eller
ar bojd
Bromslinan ar rostig eller vikt

Bromsbelaggen slapper inte

Dragpaketet ar trogt

Lamna till verkstad for kontroll
och justering/atgard.

Dra at parkeringsbromsen na-
got, kér 2-3 km

Smorj dragpaketet
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7.3.2 Ryckig inbromsning

For stort spel i bromsenheten

Dragpaketets stotdampare ar
defekt

Backmatbromsbackarna fast i
hallarna

7.3.3 Slapet bromsar ojamnt

Hjulbromsarna arbetar endast
pa ena sidan

Lamna till verkstad for kontroll
och justering/atgard.

Lamna till verkstad for kontroll
och justering/atgard.

734 Slapet bromsar redan nar dragfordonet lattar pa gasen

Dragpaketets stétdampare ar
defekt

7.3.5 Att backa gar trogt eller inte alls

Bromssystemet ar for snavt in-
stallt

Bromslinan ar férspand

Backmatbromsbackarna fast i
hallarna

Lamna till verkstad for kontroll
och justering/atgard.

Lamna till verkstad for kontroll
och justering/atgard.
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7.3.6 Foér svag handbromseffekt

7—10

Felaktig installning av bromsa-
nordningen

Parkeringsbromsen inte tillrack-
ligt atdragen

Hjulbromsarna blir heta

Felaktig installning av bromsa-
nordningen

Hjulbromsarna smutsiga

Dragpaketets omkastararm sit-
ter fast

Fjaderbromsen ar spand redan i
vilolaget

Handbromsspaken har inte los-
sats eller har endast lossats del-
vis

Lamna till verkstad for kontroll
och justering/atgard.

Dra at parkeringsbromsen sa
langt som majligt

Lamna till verkstad for kontroll
och justering/atgard.

Stall handbromsspaken i vilola-
ge.
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7.3.8 Dragkulkopplingen snépper inte fast

Fororeningar pa invéndiga delar ~ Rengdr och smorj.

Dragkulan ar for stor Méat kulan:

Slapkopplingen pa dragfordonet
far i nyskick vara hogst 50 mm
@ och minst 49,5 mm & - DIN
74058. Om kulans diameter ar
mindre an 49,0 mm maste du
byta den. Kulan far inte vara de-
formerad.

7.4  Radiofjarrstyrning

| det féljande beskrivs mdjliga allmanna felorsaker betraffande radio-
fiarrstyrningen och hur du atgardar dem.

Livsfara pa grund av dédlig stromstot

> Arbeten i maskinens elsystem far endast utféras av behorig
elektriker eller av personer med adekvat kunskap, under led-
ning och uppsikt av behdrig elektriker. Arbetet ska utféras enligt
gallande eltekniska regler och foreskrifter.

Kontrollera maskinens funktioner forst pa styrskapet eller med ka-
belfjarrstyrningen. Later sig funktionerna inte styras harifran, ligger
felorsaken inte hos radiofjarrstyrningen.

[R—y
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7.4.1 Ingen reaktion vid tillkoppling av sandaren

Ingen driftspanning finns Kontrollera batterikontakter med
avseende pa skador eller smuts.

Satt in laddat batteri i batteri-
facket.

Ladda batteriet komplett.

742 Varning lag spénning redan efter kort driftstid

Batterikontakter smutsiga eller Kontrollera batterikontakter med

skadade avseende pa skador eller smuts.
Batteriet inte laddat Satt in laddat batteri i batteri-
facket.

Ladda batteriet komplett.

Batteriet defekt Kontrollera om laddning sker
korrekt

Kontrollera sandarfunktionen
med ett fullt laddat eller ett utby-
tesbatteri

743 LED-lampan fér status blinkar grén men inga styrkommandon later
sig utféras

Mottagaren har ingen driftspan- | Kontrollera granssnittskabeln fill
ning mottagaren

Ingen radioférbindelse finns Kontrollera funktionerna med
LED-lamporna i mottagarens
kontrollfalt for lampor

7—12
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744

Enskilda kommandon blir inte utférda

Granssnittskabeln till mottaga- Kontrollera om granssnittska-
ren ar bruten beln till mottagaren sitter ordent-
ligt.

7—13
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Underhall

| detta kapitlet beskrivs sddana underhallsarbeten som kravs for att
maskinen ska fungera sakert och effektivt.

Vi vill papeka att alla féreskrivna kontroller, tester och férebyggande
underhallsatgarder ska utféras noggrant. | annat fall friskriver vi oss
fran ansvar, och garantin upphor att galla. Var kundtjanst star alltid till
ditt férfogande vid tveksamma fall.
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8.1

[—s

8.2

8.21

8.2.2

Tillsyn inklusive inspektion av anvandaren

Genom regelbundna férebyggande inspektioner kan du upptacka
skador pa maskinen i ratt tid och vidtaga erforderliga atgarder. Omfor-
mation om typ och frekvens fér nédvandiga inspektioner hittar du i av-
snittet Tillsynsintervaller. Vi rekommenderar att dokumentera inspek-
tionerna och dess resultat i ldamplig form.

Vid tillsyns- och inspektionsarbeten som goérs av anvandaren, maste
inspektions- och tillsynspersonalen vara kvalificerad och behdrig inom
sitt fack. De personer som fatt uppdraget maste erhalla en anpassad
speciell undervisning. De maste vara utbildade i hantering av maskin-
en och kanna till innehallet i instruktionsboken.

Anvand endast originaldelar. Tillverkaren tar inte ansvar fér skador

som uppstar till foljd av anvandning av icke originalreservdelar.

Vid tillsynsarbeten som ar markerade med Service i tabellen, kon-
takta tillverkarens servicetekniker eller en aterférséljare som aukto-
riserats av tillverkaren.

Lat tillverkarens servicetekniker eller en aterforsaljare som auktori-
serats av tillverkaren utfora forsta service.

Restrisker vid tillsynsarbeten

Vid tillsynsarbeten kan fara for liv och hélsa hos personal eller tredje
part féreligga.

Krav pa personalen

Tillsynsarbeten far endast utféras av fackpersonal. Fackpersonal ar
personer som har en fackutbildning som kvalificerar dem for dessa
arbeten.

Om du inte férfogar dver personal som ar kvalificerad for utférandet
av tillsynsarbete, anlita tillverkaren foér underhall av din maskin.

Lat tillverkarens servicetekniker eller en aterforsaljare som auktorise-
rats av tillverkaren utféra forsta service.
Personlig skyddsutrustning

Kraven pa den personliga skyddsutrustningen finns i kapitlet "Saker-
hetsforeskrifter”.
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8.2.3

/\ VARNING

Risk for skador pa grund av att skyddsutrustning inte anvands

> Bar alltid personlig skyddsutrustning vid tillsynsarbeten.

Restrisker

Vid tillsynsarbeten foreligger sarskild risk fér olyckor, eftersom
skyddsanordningarna maste avlagsnas vid vissa atgarder. Nedan
namns restrisker som kan uppsta vid underhalls, service och repara-
tionsarbeten.

Livsfara pa grund av dédlig stromstét

> Arbeten pa den elektriska anlaggningen far endast utféras av
godkanda mekaniker med tillstand (kvalifikationsintyg enligt rikt-
linje EN 60204, del 1, sidan 14, punkt 2.21).

/\ VARNING

Skaderisk pa grund av odnskad start av maskinen

> Innan tillsynsarbete pa maskinen, ta maskinen ur drift och sékra
den mot ofrivillig start (t.ex. lasning av kommandoenheter). Om
detta inte ar magjligt, dra in ytterligare en person som ser till att
inte maskinen startar oonskat.

/\ VARNING

Skador orsakade av att maskinen rullar ivdg pa grund av att brom-
sar, stodfotter eller stoppkilar har lossnat

1. Dra at bromsen innan du paborjar tillsynsarbetet.
2. Kontrollera att stédbenet ar utfallt.
3. Sakra maskinen med kilar sa att den inte rullar ivag.
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Risk for personskador vid hudkontakt med a&mnena for driften

1. Undvik direkt kontakt med drivmedel.
2. Anvand din personliga skyddsutrustning.
3. Beakta tillverkarens sakerhetsdatablad for drivmedlen.

Brannskaderisk genom heta maskindelar

» Lat enheterna forst svalna, innan de bérjar med arbetena.

8.3 Underhallsintervall

| nedanstaende tabell hittar du intervallerna for de enskilda under-
hallsarbetena. Alla underhallsarbeten som du kan utfora med de me-
del du har att tillga beskrivs i avsnittet "Underhall” (Underhallsarbete
S8— 13)

Angivna intervaller géller normal belastning. Anvander du abrasiva
medier behdver intervallet forkortas.

[R—s

Maskinen i allmanhet

Atgard Var... driftstimme Anmarkning
en gang andra inter- Ref
efter valler
100
Visuell kontroll: brister och v v v Atgéarda proble-
tathet (lackage) met, tata (atgarda
lackage)
Mat slagtid, lat ev. reparera v v (Funktionskon-
troller S 5 — 12)
Visuell kontroll: elkabe- v v v
Idragning
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Kontrollera att fastskruvar-
na sitter fast

Kontroll av tillverkarens ser-
vicepersonal

Arbetssakerhetskontroll
(UVV)

Kontrollera att alla manéve-
relement ar funktionsdugli-
ga

Transportledning: Visuell

kontroll av forslitning och
skador, byt ut vid behov

Rengoéra transportledningen

Efterdra skakarens fastsk-
ruvar

Tdm tratten och rengor

Kontrollera svangaxelns la-
ger och tatningar

Kontrollera ev. slitage pa
omrdraraxeln, byt ut vid be-
hov

v arligen

v arligen

v arligen

v vid behov

v vid behov

v varje vecka

vvid behov

v'vid behov

se atdragnings-
moment i reserv-
delsbladen

Service

Service

Overvaka medan
pumpen ar igang

Anpassad efter
matningstrycket,
korrekt dragen
och med tillracklig
vaggtjocklek

(Rengdra trans-
portledningen
S6—18)

Byt ut vid behov

Det far inte rinna
ut en cementfar-
gad olje-fett-
blandning eller
cementslam.
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Maskinen i allmanhet
Atgard

Fettcentralsmdrjning: Kon-
trollera nivan, fyll pa vid be-
hov

Var... driftstimme

engang | 500

andra inter-
valler

Putzmeister

Anmarkning

Ref

(Fettcentralsmory-
ning — kontrollera
nivaS8—17)

Smérja maskinen

(Smdrja maskin-
enS8—13)

Sékerhetsanordningar
Atgard

Kontrollera om NOD-
STOPP-knappen ar funk-
tionsduglig

Var... driftstimme

engang | 500

andra inter-
valler

Kontrollera att sdkerhets-
anordningarna ar montera-
de och funktionsdugliga

Anmarkning

Ref

Byt ut eller lat re-
parera vid behov

Kontrollera att omroraren
fungerar

Byt ut eller lat re-
parera vid behov
(Kontrollera om-
rorarsékerhetsav-
stangningen
S5—15)

Kontrollera om varningar
och skyltar finns pa plats
och ar lasliga

Om de ar skada-
de eller olasliga,
byt ut dem.




Putzmeister

Underhall

Vattentank: kontrollera vat-
tennivan, lat byta vid behov

Vattentank: Tappa av vatt-
net helt

Vattentank: Kontrollera vat-
tenkvaliteten, byt ut vid be-
hov

Vattentank: kontrollera trad-
sakringen pa distansflan-
sen, reparera vid behov

Vattentank: Skruvar pa di-
stansflansen: kontrollera att
de sitter, efterspann vid be-
hov

Kontrollera om tryckstuts
och tryckstutslager ar tata
eller slitna, byt om det be-
hovs

Kontrollera slitage pa slitg-
land och slitring, byt ut vid
behov

Kontrollera att matarcylind-
rarna ar tata eller om de ar
slitna. lat byta vid behov

v

v

v

v

v vid frostrisk

var 100:e h

(Kontrollera vat-
tentanken
S5—6)
Kolvstangerna
ska vara tackt

Efter varje an-
vandning av pum-
pen

Ingen olja eller
betong i vatten-
tanken

Det far inte rinna
ut en cementfar-
gad olje-fett-
blandning eller
cementslam.

Service
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Karnpump

Atgard

Var... driftstimme

en gang
efter
100

andra inter-

valler

Anmarkning

Ref

Rengdr matarcylindrar

(Rengor tratt, ror-

ventil och matar-
cylinder
S6—15)

Kontrollera att matarcylind- v Service

rarna ar tata eller om de ar

slitna. Lat byta dem vid be-

hov

Kontrollera att drivningscy- v Service

lindern ar tat. Lat byta den

vid behov

Kontrollera att kolvstéanger- v Service

na ar tata eller om de &r slit-

na. Lat byta dem om det

behdvs

Kontrollera svangaxelns la- vvid behov Det far inte rinna

ger och tatningar. Byt ut vid ut en cementfar-

behov gad olje-fett-
blandning eller
cementslam.

Svangarm: Kontrollera att v vvid behov

klamskruvarna sitter fast,

efterdra ev

Srorférgrening: Kontrollera v

glapp, stéll ev. in

Srorférgrening: Kontrollera v v'vid behov (Kontrollera

vaggtjocklek, byt ev. ut transportledning-
en och méta
véaggtiockleken
S8—39)
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Karnpump
Atgérd

Srorférgrening: Kontrollera
brytarkapa, stéll ev. in

Var... driftstimme

engang | 500

andra inter-
valler

v'vid behov

Anmarkning

Ref

Rengor Srorférgrening

(Rengdbra maskin-
enS6—14)

Hydraulik
Atgard Var... driftstimme Anmarkning
engang | 500 andra inter- Ref
valler
Hydraulslangar: visuell kon- v v v arligen Reparera inte, byt
troll med avseende pa al- ut omedelbart vid
der, tathet (lackage) och skador
skador. (Kontrollera och
Byt ut hydraulslangledning- v/ 6 ar (inkl. 2 byt ut hydrauls-
arna ars lagrings- = /@ngarna
tid) S8—32)
Kontrollera flanskopplingar- v'vid behov (Kontrollera fléns-
na, byt ut vid behov kopplingarna
S8—33)
Kontrollera hydrauloljeniva, se avsnittet ”’Un-
fyll pa vid behov derhallsarbeten™
Byte av hydraulolja v v v'vid behov (B}_/t e av hydrau-
lolja S 8 —23)
(regelbunden Eraca kundtia
analys av t rag?t un° rjtans-
hydrauloljan len © ?r V: dana-
rekommen- Iyiset or hydrau-
deras) oljor
(257260004).




Underhall n
Putzmeister
Hydraulik
Atgard Var... driftstimme Anmarkning
en gang andra inter- Ref
efter valler
100
Kontrollera hydrauloljetan- v
ken, tappa av ev. konden-
svatten
Kontrollera kylaren, rengér | v v v
vid behov
Returfilter: kontrollera v

smutsindikeringen, byt ev.
ut

Byt hydraulfiltret v v v'vid behov (Byta hydraulfilter
S8—27)

Kontroll av fel av service- v v v minst arli-  Service

personal gen

Hogtryckstvatt (tillval)
Atgard

Kontrollera hégtryckstvat-
tens oljeniva, fyll pa vid be-
hov

Var... driftstimme

en gang andra inter-
efter 50 valler

Frostskydd hogtryckstvatt

v
Vid frostrisk

Anmarkning

Ref

se avsnittet "Un-
derhallsarbeten”

Oljebyte

Service

8—10
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Spolvattenpump (tillval)
Atgérd

Frostskydd spolvattenpump

Underhall

Var... driftstimme

engang | 500
efter 50

andra inter-
valler

v

Vid frostrisk

Anmarkning

Ref

se avsnittet "Un-
derhallsarbeten”

Doseringspump (tillval)
Atgard

Var... driftstimme

andra inter-
valler

Anmarkning

Ref

Visuell kontroll: oljeniva, v
lackage, faste, smuts
Kontrollera glycerinnivan, v

fyll pa vid behov

Kontroll via service

var 2000:e tim-
me/arligen

Koéranordning
Atgard

Kontrollera dacktrycket, korrigera vid behov

Var
5000:e

km/
minst en
gang
per ar

Innan
varje
kor-
ning

Dra at hjulmuttrarna/skruvarna med angivet

atdragningsmoment

ven
gang
efter
50 km

Se tekniska data
Aven efter hjulbyte

8—11
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Kéranordning
Atgard

Var
5000:e
km/
minst en
gang
per ar

Kontrollera bromsarna Efter férsta kdrningen
Kontrollera hjullagerspel med belastning
Dra at skruvanslutningarna

Bromsar - kontrollera bromsbelédggningen v
Bromsar - kontrollera bromsmekaniken v
Bromsar - smorj glidstallen v
Bromsar - kontrollera bromstrummorna v
Bromsar - kontrollera och smérj bromslina v
och -stanger

Bromsar - smorj dragpaketet och stall in v
bromsarna

Hjullager - simmeringar/tatning, kontrollera v
dammkapan

Hjullager - kontrollera, smorj v
Axlar - kontrollera och smoérj fastet v
Axlar - kontrollera stétdamparen med avseen- v
de pa tathet och faste

Déack/hjul - kontrollera dacktryck och profil v
Dack/hjul - kontrollera med avseende pa ald- v
ring och skador

Ram - dra at skruvanslutningar v
Ram - kontrollera med avseende pa revor och v
skador

Slapkoppling - kontrollera med avseende pa v
funktion och spelrum

8 —12




Underhall

Putzmeister
Stoédhjul - kontrollera faste och funktion v
Stodhjul - fetta in spindel v
Kontrollera det elektriska systemet — kontak- v

ter, kablar, lampor — med avseende pa skador
och funktion

i Maskinens driftsakerhet ska kontrolleras av en fackperson var
L. 500:e driftstimme, dock minst en gang per ar.

8.4 Underhallsarbete

Nedan beskrivs alla underhallsarbeten som kravs for denna maskin.

8.4.1 Smodrja maskinen

Detta avsnitt visar smorjnipplarnas position fér smérjning med fett-
pressen. Uppgifter om smoérjningsintervallen hittar du i avsnitt "Under-
hallsintervaller - dagligt arbete”.

Anvand bara smdérjmedel ur tabellen med smoérjmedelsrekommen-
dationer (se kapitel "Bilaga”).

[—pY

Det angivna smdrjintervallet galler fér normal drift. Under extrema
anvandningsférhallanden kan maskinen behdva smarjas oftare.

Foljande specialverktyg kravs:

® Fettspruta

8 —13
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Alla smérjnipplar har réd skyddshatta. De platser som ar markerade i
bilderna har i vissa fall flera nipplar. P& nagra stéllen sitter smorjnip-
peln pad motstaende sida eller inuti maskinen.

Har maskinen centralsmoérjning (tillval), sa blir kopplingscylinder,
omroraraxellager och Srorlagring automatiskt smorda.

[—s

Om ingen fettcentralsmorjning ar monterad, smorj alla smérjstallen en
gang per pumpning.

Gor det har fére smorjning:
1. Starta drivmotorn.

2. Starta omroraren.

Smorj bara axellagret nar blandaren ar igang.

[—

3. Starta pumpen.

Smorj bara pumpdelarna nar pumpen ar igang.

[—

4. Ta av skyddskapan fran smorjstallet.

5. Rengo6r smorjnipplarna noga innan du satter an fettpressen. Pa
detta satt foérhindras att smuts tranger in i smorjsystemet.

Aktivera fettpressen innan du satter den mot smorjnippeln tills fett
kommer ut vid anslutningen. Pa detta satt forhindras att luftblasor
hamnar i smérjsystemet.

i @

6. Smodrj maskinen med fettpressen vid alla smaorjnipplar tills fett tyd-
ligt trader ut.

7. Ta bort 6verflodigt fett fran smorjnippeln.

8. Satt pa skyddskaporna pa smorjstéllena igen.

8—14
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8.4.1.1 Smorjstéllenas placering

lllustration 49: Oversikt smorjstéllen
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1 | Slutlager fér elmotor
Skydd for flakt for elektrisk motor

2 Kopplingscylinder, vanster kolvstang
Kopplingscylinder, héger kolvstang
Sroérlagring svangaxel

3 Kopplingscylinder, vanster hus
Kopplingscylinder, héger hus (mittemot)

4 | Omroraraxellager, vanster
Omroraraxellager, hoger

5  Srorlagring tryckanslutning

8.4.2 Smorj transportanordningen

Detta avsnitt visar smorjnipplarnas position pa transportanordningen
(beroende pa utférande) for smoérjning med fettpressen.

Smorj kéranordningen minst en gang per ar enligt rekommendatio-
nen.
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i Anvand bara smdérjmedel ur tabellen med smoérjmedelsrekommen-
L dationer (se kapitel "Bilaga”).
Det angivna smorjintervallet galler for normal drift. Under extrema
anvandningsférhallanden kan maskinen behdva smoérjas oftare.
Foéljande specialverktyg kravs:
® Fettspruta
Alla smérjnipplar har réd skyddshatta.
1 Styrlager framtill
2 | Styrlager baktill
3 | Stddhjul lagerbussning upptill (om det finns)
4 | Stodhjul lagerbussning nedtill (om det finns)
> Smorj alltid med fettpressen tills fett tydligt trader ut.
843 Fettcentralsmérjning — kontrollera niva

i Har maskinen centralsmérjning (tillval), sa blir kopplingscylinder,
omroraraxellager och Srérlagring automatiskt smorda.
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lllustration 50: Fettcentralsmérjning

1  Fettbehallare

2 Smorjnippel

3 Pafyliningsstuts fettbehallare

Anvand bara tvattbensin eller fotogen nar du rengor fettcentral-
smdrjningen. Andra lésningsmedel far inte anvandas.

@

8.4.3.1 Kontrollera niva

Fyll pa nytt smérjmedel med jamna intervall. Anvand endast ett smorj-
fett som anges i rekommendationen. Hall rent nar du jobbar pa fett-
centralsmorjningen och forsok att inte fa in luft i systemet.

1. Kontrollera nivan i fettbehallaren till fettcentralsmorjningen.
Smorjmedelsnivan ska ligga under "MAX”-markeringen.

VIKTIGT

Risk for sprickning hos fettbehallaren pa grund av 6verpafylining

> Fyll inte pa fettbehallaren dver "MAX”-markeringen.

Systemet flaggar tomindikering med snabbt blinkande indikeringslam-
pa (beroende pa utférande).
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i

8.4.3.2

Blinkning med langa avbrottsintervaller signaliserar en storning i
smorjkretsen.

Hur du fyller pa fettbehallaren beror pa utférandet.

2. Om nivan i fettbehallaren sjunker till "MIN”-markeringen eller un-
der, fyll pa fettbehallaren till "MAX”-markeringen.

Fylla pa fettbehallaren genom locket

1. Stang av maskinen.

1 Behallarens lock

2  Fettbehallare

3 | Smorjmedel

/N\ VARNING
Klamningsrisk

Det finns risk for klAmskador om du fyller pa fettbehallaren genom
locket.

> Stick aldrig in handen i den 6ppna fettbehallaren nar central-
smorjpumpen ar igang.

Skruva av locket fran fettbehallaren.
Fyll pa fettbehallaren till "MAX”-markeringen.

Skruva pa locket till fettbehallaren igen.

o M 0D

Kontrollera alla smérjledningar och smorjstéllen. Byt ut de skada-
de packningarna.
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8.4.3.3 Fylla fettbehallaren med fettspruta

1. Sténg av maskinen

1 Fettbehallare

Pafyliningsnippel

Smorjpip

Fettspruta

Al b OIN

Kolvstang

Ta ev. av skyddskapan.
Satt ev. ihop fettsprutan.

Rengor pafyliningsnippel och fettsprutans pip ordentligt med ren
trasa.

Kontrollera att pipen ar fettfylld innan du ansluter, sa slipper du
luftblasor i fettbehallaren.

[—s

Skijut in fettsprutans kolv tills fett trader ut ur pipen.
Satt pipen pa fettsprutan pa nippeln.

Tryck in fett i fettbehallaren med hjalp av kolven.
Fyll pa fettbehallaren till "MAX”-markeringen.

Ta loss pipen fran nippeln.

Satt pa alla ev. hattor igen.

- 2 © 0o N o v

- O

Kontrollera alla smoérjledningar och smorjstéllen. Byt ut de skada-
de packningarna.
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8.43.4

b

8.4.4

Avslutande arbeten

Det kan finnas ytterligare kontroller till fettcentralsmaorjningen i styr-
centralen. Gor foljande nar du ar klar med underhallsarbetet:

1. Starta drivmotorn.

2. Tryck pa knappen "Fettcentralsmorjning” (< 1 sekund).
= Felet blir kvitterat.
= Signallampan "Fettcentralsmdrjning” slocknar.

3. Tryck pa knappen "Fettcentralsmérjning” (> 2 sekunder)
> Fettcentralsmorjningen gar igang igen.
= Systemet kor en extrasmorjning.

Nar du atgardat ett fel, sa gar inte fettcentralsmdrjningen igang
igen automatiskt. Du maste kvittera felet.

Rengéra kylaren

Detta avsnitt beskriver rengéring av kylaren. Kylaren kan bli smutsig
vid drift i en dammig omgivning, darfor ska kylarens lameller rengéras
regelbundet. Rengoringsintervallerna hittar du i kapitlet Tillsynsinter-
valler.

/\ SE UPP
Risk for brannskador pa grund av het kylare

> Genomfér rengdringsarbeten i huvudsak nar maskinen ar kall.

/\ SE UPP
Risk fér skador pa grund av flygande dammpartiklar

> Anvand alltid andningsskydd och skyddsglaségon.
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VIKTIGT

Risk fér skador pa komponenter

1. Rengor aldrig med diesel. Diesel paverkar gummidelarna nega-
tivt och gor sa att det lattare fastnar damm mellan lamellerna.

2. Anvand ingen hogtryckstvatt, da hogt tryck kan boja kylarlamel-
lerna.

3. Tack dver eller tejpa alla 6ppningar innan rengéring med vatten
eller andra rengéringsmedel, dar inget vatten/rengéringsmedel
far komma in av sakerhetsskal. Var sarskilt noggrann med el-
motorer och styrcentraler.

lllustration 51: Det far inte komma in vatten i elsystemet

> Borsta av latt nedsmutsade ytor med en mjuk borste eller en pen-
sel pa luftsidan.

8.441 Borttagning av kraftig smuts

Ar kylarlamellerna jattesmutsiga, tvatta av dem och blas torrt med
tryckluft.
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lllustration 52: Rengdr kylarlamellerna med vatten

1
2
3.
4

Ta bort elkomponenter som flaktar (om det finns nagra).
Tack for/tejpa igen dar det behovs.
Ar kylarlamellerna jattesmutsiga, rikta vattnet mot luftriktningen.

Anvand en vattenslang med lampligt munstycke och ett vatten-
tryck pa 4 bar. Dessutom kan ett rengéringsmedel for kallvatten
anvandas.

Forsok att halla vattenstralen rakt mot kyllamellerna.

Hart sittande smuts tar du bort med en pensel eller mjuk borste.
Var forsiktig sa att du inte skadar kyllamellerna.

Blas kylarlamellerna torra med tryckluft.
Ta bort allt tdickmaterial/all tejp efter rengdring.

Satt tillbaka borttagna elkomponenter som flaktar (om det finns
nagra).

Byte av hydraulolja

Detta avsnitt beskriver hydrauloljebyte och rengéring av oljesumpen i
hydraultanken. Pafyliningsméangderna hittar du i kapitel "Allman tek-
nisk beskrivning” i avsnitt "Tekniska data”.

Pafyliningsmangderna ar endast referensvarden. De kan variera be-
roende pa utférande och restoljemangder. Det ar alltid den évre mar-
keringen pa nivamarkeringen som galler.

Se aven avsnitt (Byfa hydraulfifter S 8 — 27)

och (Kontrollera och byt ut hydraulslangarna S 8 — 32)
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/A SE UPP

Risk for skador pa grund av varm/utsprutande hydraulolja

Byt endast hydraulolja nar maskinen star stilla.

Lat oljan svalna innan underhall utfors.

Anvand alltid skyddsglaségon och skyddshandskar.

Se till att alla tryck har sjunkit till O bar.

Oppna forslutningsskruven forst nar allt tryck har slappts ut.

O ON=

VIKTIGT

Risk fér maskinskada genom personal som inte &r kvalificerad for
hydrauliska arbeten

> Arbeta pa hydrauliska anordningar endast nar du har speciella
kunskaper inom och erfarenhet av hydraulik och kan uppvisa
motsvarande kunnighetsintyg (utbildningscertifikat).

VIKTIGT

Miljéférorening pa grund av uttrddande hydraulolja

1. Samla upp férbrukad hydraulolja.

2. Undvik att spilla hydraulolja.

3. Skilj den insamlade hydrauloljan och den anvanda filterinsatsen
fran annat avfall.

4. Kassera den uppsamlade hydrauloljan och de férbrukade filt-
erinsatserna enligt géllande nationella och lokala féreskrifter.

5. Anlita bara godkanda féretag for avfallshanteringen.
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VIKTIGT

Risk fér skador pa komponenter pa grund av féroreningar i hydraul-
systemet

Frammande partiklar kan skada ventiler, fa pumpar att kdrva och
satta igen utlopp och andra éppningar.

1. Se till sa att det inte blir nagon smuts eller féroreningar kvar i
hydraulsystemet.

2. Latinte hydraultanken vara 6ppen langre &n nédvandigt.

3. Rengor fore oljebyte alla spontférskruvningar, pafyliningslock
och dess omgivning.

4. Kontrollera alla packningar och byt dem om de ar skadade.

5. Anvand hydraulolja som motsvarar de i smérjmedelsrekommen-
dationerna.

i Maskinen ska sta vagratt och ha stéd nar du byter hydraulolja.
Byt hydraulolja nar maskinen ar driftvarm.

Byt ut hydrauloljan och hydrauloljefiltret samtidigt.

Hydraultanken finns i motorrummet, till héger i fardriktningen. Fdéljan-
de steg beskriver byte av hydraulolja:

1 | Oljepafyliningsstuts

Sil

2
3 Nivaindikator
4 | Hydraultank
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5 Oljeavtappningskran

[R—

10.

11.
12.
13.
14.

15.

16.

i @

17.

8 —26

6  Forslutningsskruv

Placera ett tillrackligt stort oljeuppsamlingskarl under maskinen.
Skruva ur forslutningsskruven pa undersidan av hydraultanken.

Oppna forsiktigt oljeavtappningskranen och lat den gamla oljan
rinna ut i oljetraget.

Dessutom kan du lossa en aning pa oljepafyllningsrorets lock sa
att hydrauloljan rinner ut snabbare.

Lat all hydraulolja rinna ut.
Stang oljeavtappningskranen igen.

Avfallshantera den gamla oljan enligt féreskrifterna.

Kontrollera tatningen och byt den om den ar skadad.

Satt en ny packning pa avtappningsskruven och skruva fast skru-
ven i oljeavtappningsroret.

Byt ut hydraulfilterinsatsen enligt beskrivningen i avsnitt (Byta
hydraulfilter S 8 — 27).

Skruva av avtappningsskruvarna fran smutsfangarna i hydraul-
ledningen.

Ta ur silen ur smutsfangaren och rengér den noggrant.
Satt ater tillbaka silen i smutsfangaren.
Skruva ater i forslutningsskruven pa smutsfangaren.

Kontrollera alla ledningar och skruvanslutningar och dra at dem
om det behdvs.

Byt ut defekta hydraulledningar enligt beskrivningen i avsnitt
(Kontrollera och byt ut hydraulsiangarna S 8 — 32).

Kontrollera alla flansférskruvningar sa att de sitter fast.

Anvand endast de i smorjmedelsrekommendationen angivna hyd-
rauloljorna.

Fyll pa hydrauloljetanken genom pafyliningssilen i oljepafyllnings-
roret.
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Fyll bara pa hydrauloljetanken till "Maximum”-markeringen pa ni-
vaindikatorn.

18.

19.
20.
21.
22.
23.

Satt tillbaka demonterade sakerhetsanordningar, markeringar och
instruktionsskyltar.

Lufta hydraulanlaggningen.

Genomfor alla funktionskontroller.

Kontrollera hydraulfunktionerna vid upprepade provkoérningar.
Kontrollera hydrauliksystemets tathet.

Fyll pa hydraulolja vid behov.

Byta hydraulffilter

Se aven avsnitt (Byfe av hydraulolja S 8 — 23)

/\ SE UPP

Risk for skador pa grund av varm/utsprutande hydraulolja

hoon =

Byt endast hydraulfilter nar maskinen star stilla.

Lat oljan svalna innan underhall utfors.

Anvand alltid skyddsglaségon och skyddshandskar.
Se till att alla tryck har sjunkit till O bar.

VIKTIGT

Miljéférorening pa grund av uttrddande hydraulolja

1.
2.
3.

Samla upp férbrukad hydraulolja.

Undvik att spilla hydraulolja.

Skilj den insamlade hydrauloljan och den anvanda filterinsatsen
fran annat avfall.

Kassera den uppsamlade hydrauloljan och de férbrukade filt-
erinsatserna enligt gallande nationella och lokala foreskrifter.
Anlita bara godkanda féretag for avfallshanteringen.

8 —27



Underhall

Putzmeister

VIKTIGT

Risk fér skador pa komponenter pa grund av féroreningar i hydraul-
systemet

Frammande partiklar kan skada ventiler, fa pumpar att karva och
satta igen utlopp och andra éppningar.

1. Se till sa att det inte blir nAgon smuts eller féroreningar kvar i
hydraulsystemet.

2. Latinte hydraultanken vara 6ppen langre &n nédvandigt.

3. Rengor fore oljebyte alla spontférskruvningar, pafyliningslock
och dess omgivning.

4. Kontrollera alla packningar och byt dem om de ar skadade.

5. Anvand hydraulolja som motsvarar de i smérjmedelsrekommen-
dationerna.

i Vanliga filterinsatser som kan kdépas i handeln har fér hdgt genom-
stromningsmotstand. Anvand endast Putzmeisters originalfilterin-
satser.

8.4.6.1 Byta returfinfilter

Returfinfiltret finns bakom underhallsluckan pa Targa. Byt filterinsat-
sen till returfinfiltret nar den réda knappen pa den optiska nedsmut-
ningsindikatorn har I6st ut.

1 | Optisk nedsmutsningsindikator

2  Filterkropp

3 | Filterhus med filterinsats
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Vid start av maskinen kan den réda knappen pa den optiska
smutsindikatorn l6sas ut i kallt tillstand. Tryck forst in den réda
knappen igen nar maskinen har uppnatt driftstemperatur. Loser
den ut direkt igen maste filterinsatsen bytas efter arbetspassets
slut.

1 | Returfinfilter

2 | Underhallslucka

1. Oppna underhéllsluckan pa Targa med vridnyckeln.
2. Stall en tillrackligt stor behallare under hydraulfiltret.

Skruva av filterhuset genom att vrida det moturs. Lat hydrauloljan
fran filterhuset rinna ner i insamlingsbehallaren.

4. Ta bort den gamla filterinsatsen genom att réra den fram och till-
baka nedat.

5. Avfallshantera den gamla filterinsatsen och hydrauloljan enligt fo-
reskrifterna.

Genom filtreringen avlagras smutspartiklar i filterhuset. Rengor
darfor filterhuset grundligt innan du monterar den nya filterinsat-
sen. Annars blir den nya filterinsatsen smutsig igen pa mycket kort
tid.

Filterinsatser far pa inga villkor rengdras. Dessa maste alltid bytas
ut.

6. Rengor filterhuset grundligt med ett Iampligt rengéringsmedel
(t.ex. tvattbensin, petroleum).
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8.4.6.2

10.
11.

12.

13.
14.
15.

Kontrollera alla Oringar och andra packningar. Byt ut de skadade
packningarna.

Kontrollera om bestallningsnumret pa den nya filterinsatsen stam-
mer dverens med bestaliningsnumret pa skylten pa filtret.

Oppna plastkapan och skjut in filterinsatsen éver upptagnings-
stycket i filterhuvudet.

Dra av plastkapan.

Skruva ater fast filterhuset pa filterhuvudet. Skruva i filterhuset till
det tar emot och skruva darefter ut filterhuset 1/8 till 1/2 varv.

Tryck pa den réda knappen pa den optiska nedsmutsningsindika-
torn.

Stang omsorgsfullt underhallsluckan med vridnyckeln.
Lufta ur hydraulanladggningen omsorgsfullt.

Kontrollera hydraulfunktionerna vid flera provkérningar och kon-
trollera hydraulsystemets tathet.

Byta returgrovfilter

Returgrovfiltret finns under huven i motorrummet.

lllustration 53; Returgrovfiltret i motorrummet
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1  Filterkropp

Filterhus med filterinsats

o > o bh =

2
3 | Lasskena
4  Skruv

Stall en tillrackligt stor behallare under hydraulfiltret.

Skruva av lasskenan med ett verktyg.

Lat hydrauloljan fran filterhuset rinna ner i insamlingsbehallaren.
Dra ut filterinsatsen.

Avfallshantera den gamla filterinsatsen och hydrauloljan enligt f6-
reskrifterna.

Genom filtreringen avlagras smutspartiklar i filterhuset. Rengor
darfor filterhuset grundligt innan du monterar den nya filterinsat-
sen. Annars blir den nya filterinsatsen smutsig igen pa mycket kort
tid.

Filterinsatser far pa inga villkor rengdras. Dessa maste alltid bytas

ut.

10.
11.

Rengor filterhuset mycket noggrant med en ren trasa.

Kontrollera alla Oringar och andra packningar. Byt ut de skadade
packningarna.

Kontrollera om bestallningsnumret pa den nya filterinsatsen stam-
mer 6verens med bestallningsnumret pa skylten pa filtret.

Satt i en ny filterinsats.
Skruva ater fast filterhuset for hand i filterhuvudet.

Skruva pa lasskenan pa filterhuset med verktyget.
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8.4.7

12. Lufta ur hydraulanldggningen omsorgsfullt.

13. Kontrollera hydraulfunktionerna vid flera provkérningar och kon-
trollera hydraulsystemets tathet.

Kontrollera och byt ut hydraulslangarna
Detta avsnitt beskriver hur du kontrollerar och byter hydraulslangarna.

Kontrollintervallerna hittar du i kapitlet tillsynsintervaller.

Foljande specialverktyg kravs:

® Momentnyckel

VIKTIGT

Risk fér maskinskada genom personal som inte ar kvalificerad for
hydrauliska arbeten

> Arbeta pa hydrauliska anordningar endast nar du har speciella
kunskaper inom och erfarenhet av hydraulik och kan uppvisa
motsvarande kunnighetsintyg (utbildningscertifikat).

/\ VARNING

Personskaderisk genom gamla hydraulslangledningar.
Gamla hydraulslangledningar kan bli otata eller spricka.

> Anvand endast hydraulslangledningar som - inklusive en lag-
ringstid pa 2 ar — ar hogst 6 ar gamla. Beakta tillverkningsdatum
pa hydraulslangledningarna.

/A\ VARNING

Personskaderisk genom hydraulolja som sprutar ut

1. Ta maskinen ur drift fére start av arbetet och sakra den mot
obehdrig eller oavsiktlig idrifttagning.

2. Kontrollera om trycket i hydraulsystemet har fallit till O bar, innan
du bérjar med arbetena.

3. Barvid alla arbeten pa hydrauliken ansiktsskydd och handskar.
Utskjutande hydraulolja ar giftig och kan tranga genom huden.
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/\ VARNING

Brannskaderisk genom heta maskindelar

> Lat enheterna forst svalna, innan de boérjar med arbetena.

8.4.7.1 Kontrollera hydraulslangarnas tathet

1. Staéng av maskinen.

2. Kontrollera om alla tryck i hydraulsystemet och i matarledningen
har sjunkit till 0 bar innan du pabdrjar arbetet.

X 2 i}

lllustration 54: Skador pa hydraulslangledningarna

3. Kontrollera att hydraulslangarna inte ar béjda, spruckna eller po-
résa.

4. Kontrollera alla hydrauliska armaturer. Morka och fuktiga flackar
pa armaturen ar tecken pa skador.

5. Kontrollera om hydraulslangarna ar fritt dragna.

8.4.7.2 Kontrollera flanskopplingarna

1. Stang av maskinen.

2. Kontrollera om trycket i hydraulsystemet har sjunkit till O bar in-
nan du pabodrjar arbetet.

3. Kontrollera att flanskopplingarna ar tata.
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Otata flanskopplingar far du bara dra at med det tillatna atdrag-
ningsmomentet. Om du inte har nagon momentnyckel, drar du at
tills det tar emot. Om kopplingen fortfarande ar otat, byt den.

[—s

6 L 20 16 S 130
8 L 40 18 L 120
10 L 45 20 S 250
12 L 55 25 S 400

S 80 30 S 500
15 L 70 38 S 800

lllustration 55: Dra at flanskopplingarna

4. Dra at otata flanskopplingar med vridmomentnyckeln. Atdrag-
ningsmomenten hittar du i tabellen.

8.4.7.3 Byta ut hydraulslangledningar

/\ SE UPP

Personskaderisk genom kast fran hydraulslangledningar.
Hydraulslangledningar kan vara mekaniskt forspanda.

> Ge akt pa ev. férspanda ledningar.
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Koppla fran maskinen.

Kontrollera om trycket i hydraulsystemet har fallit till O bar, innan
du borjar med arbetena.

Stall i ordning ett oljeuppsamlingstrag. Samla ovillkorligen nog-
grant upp hydraulolja som rinner ur och avfallsbehandla den en-
ligt gallande foreskrifter!

Mérk alla hydraulslangledningarna och de motsvarande anslut-
ningsstallena fér monteringens skull.

Lossa hydraulslangledningarnas férbindelser férsiktigt.

VIKTIGT

Risk for maskinskada genom féroreningar i hydraulkretsloppet

Genom sma frammande partiklar kan ventiler skadas, pumpar karva
och spjall- och styrborrhal tappas till.

1.

2.

10.
11.

12.
13.

Se till att smuts eller andra féroreningar inte kan komma in i
hydraulsystemet.
Lamna inte tanklocket 6ppet langre an nédvandigt.

Stoppa genast igen anslutningsstallena med en propp, néar de
gamla hydraulslangledningarna ar demonterade. Ingen smuts far
komma in hydraulkretsloppet och hydraulkretsloppet far inte ga
tomt.

Avfallsbehandla den utrunna hydrauloljan enligt féreskrifterna.

Montera de nya hydraulslangledningarna sa att de inte blir kraftigt
bojda eller utsatts for skavning. Hall ovillkorligen hydraulslangled-
ningarna fria fran smuts.

Dra at alla forbindelser med det tillatna atdragningsmomentet.
Lufta ur hydraulsystemet.

Kontrollera under flera provkdrningar de hydrauliska funktionerna.
Kontrollera hydraulsystemets tathet och fyll pa hydraulolja vid be-
hov.

Kontrollera pa nytt alla hydraulslangledningar.

Montera ater ev. demonterade sékerhetsanordningar, markering-
ar och varningsskyltar.
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8438 Byta draganordningen

Detta avsnitt beskriver bytet pa draganordningen fran dragdgla till kul-
koppling och omvant.

Foljande specialverktyg kravs:

® Momentnyckel

8.4.8.1 Foérberedelser

Det har maste du gora innan du monterar:

1. Se till att maskinen star pa en vagrat yta.

2. Sakra maskinen mot att rulla ivag eller valta.
3. Dra at handbromsen.

4. Lagg stoppklotsar runt hjulen.

8.4.8.2 Demontera draganordningen

lllustration 56: Olika utféranden méjliga

—_

Kulkoppling

Drag

Buntband

Al WOW|DN

Handbroms
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8.4.8.3

5 Balg

6 Fastskruv

1. Ta bort buntbanden.
2. Dra balgen bakat éver fastskruvarna.

3. Skruva av muttrarna fran fastskruvarna.

Risk fér skador pa grund av lossnande skruvanslutning

> Ateranvand inte sjalvsdkrande muttrar.

4. Diriv ut fastskruvarna.

5. Dra av draganordningen.

Montering av draganordningen

1. Satt pa annan draganordning. (ingar inte i leveransen)

lllustration 57: Olika utfdranden mgjliga

1 | Kulkoppling
2 Drag

3  Buntband

4 | Handbroms
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m Beteckning
5 ‘ Balg
6 ‘ Fastskruv
2. Sattin fastskruvarna i ratt lage.
i Vid montering av dragdglan kravs en radiebricka upptill och nedtill,
N vid montering av kulkopplingen endast underifran.

3. Sattin nya sjalvsakrande muttrar.
4. Dra at dem med korrekt atdragningsmoment enligt tabellen.

5. Satt skyddskaporna pa muttrarna.

Utférande | Antal skru- | Skruvdi- Atdrag-
var mension ningsmo-
ment

KR13/82 C/D45 2 M12 10.9 115 Nm
1 900 kg

KR30HV D=40mm 2 M14 10.9 115 Nm
DIN74054

NATO VG 74059 2 M12 10.9 115 Nm

Beroende pa utférande

Atdragningsmoment kulkoppling

Utférande | Antal skru- | Skruvdi- Atdrag-
mension ningsmo-
ment
K 20 ‘BNZ ‘2 ‘M128.8 ‘77Nm
K 35 ‘ A N3 ‘ 2 ‘ M14 10.9 ‘ 125 Nm
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K27 USA 2 M12 10.9 80 Nm
Beroende pa utférande
6. Kontrollera om stétdadmparen fungerar genom att skjuta drag-
stangen in och ut.
Dra balgen bakat dver den bakre fastskruven.
Fast balgen med nya buntband.
Kontrollera aterigen om stétdamparen fungerar genom att skjuta
dragstangen in och ut.
849 Kontrollera transportledningen och mata vaggtjockleken

Detta avsnitt beskriver kontroll av transportledningen och méatning av
vagtjockleken pa matningsréren och Srérventilen.

/A\ VARNING

Risk for skador pa grund av sprickande transportledning

Har vagtjockleken for transportledningen underskridit minsta matt
kan motsvarande matningstryck, speciellt vid sopp pa transportled-
ningen.

1. Mat vaggtjockleken regelbundet.

2. Om minsta vaggtjocklek underskrids far maskinen inte tas i drift.

3. Byt ut skadade eller forslitna transportledningar, ledningsdelar
eller kopplingar.

Vid underhalls-, inspektions- och tillsynsarbeten finns speciella
olycksrisker. Beakta darfor sarskilt kapitlet Sakerhetsforeskrifter
och beskrivningen "Restrisker vid underhallsarbete” i bérjan av
detta kapitel.

ﬂ
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Foéljande specialverktyg kravs:

e \/aggtjockleksmatanordning

Transportledningar ar alltid underkastade slitage. Speciellt vid stora
uppdrag ar matten for vaggtjockleken viktig. Du far palitliga matresul-
tat nar du utfér en test med matanordningar som Putzmeister har re-
kommenderat.

Putzmeister atar sig inget garantiansvar om inte minsta vaggtjock-
lek foljs.

[—s

8.4.9.1 Forberedelser

/A VARNING

Risk for skador pa grund av matarledning under tryck

Risk for allvarliga skador pa grund av sprickande matarledning eller
utsprutande matarmedium.

1. Oppna inte matarledningen sa lange den star under tryck.

2. Reducera trycket i matarledningen genom returpumpning.

3. Kontrollera pa manometern att systemet ar helt trycklost innan
du kopplar ifrdan matarledningen.

4. Anvand din personliga skyddsutrustning.

5. Vand bort ansiktet nar du dppnar ledningskopplingen.

Atgarda eventuellt befintliga stopp.
Rengdr darefter transportledningen grundlig.
Stang av maskinen.

Séakra anlaggningen mot obehdrig idrifttagning.

o N =

Sparra av arbetsomradet och satt upp skyltar vid avstangda
kopplings och stalldon.

8.4.9.2 Kontrollera transportledning

Foljande steg beskriver kontroll av transportledningen. Gor férst en vi-
suell kontroll. Leta efter:
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e utrinnande matningsmedium,

e Skador, krokningar, sprickor eller pordsa ytor matningsslangarna,
e Skador pa matningsroren,

® |ossnande eller defekta kopplingar,

® |ossnande eller defekta fasten,

e deformerade eller skadade fasten.

Mat vaggtjockleken pa Srérventilen

Mat vaggtjockleken pa Srorventilen med vaggtjockleksmataren. Folj
instruktionerna i den medféljande bruksanvisningen. Mat vaggtjockle-
ken pa Srorventilerna speciellt pa stallen som har hdg belastning.

lllustration 58: Omrade vid hogre belastning

Minsta vaggtjocklek pa Srorventilen beror pa maximalt méjliga drifts-
tryck. S-rérventilen belastas mer i momentomradet (svangaxel - S-
rorventil).

70 bar ca3mm

> Byt ut rér och bojar sa fort vaggtjockleken &r nere i minsta tillatna
niva.
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Vi vill géra dig uppmarksam pa att genom den dynamiska belas-
tningen vid pumpar for Sroromradet blir olika starkt belastade. For
denna belastning, som beror pa enskilda fall finns det inga allman-
na berakningsmojligheter fér minsta vaggtjocklek sa att Srérventi-
len aven vid férmodat tillatet driftstryck sannolikt redan ar tillrackligt
hdgt.

[—s

Tank aven att vid stoppen, dar driftstrycket kan stallas upp pa
maximaltryck sa att vaggtjockleken inte sékert racker langre.

8.494 Méta transportledningens vaggtjocklek

/A\ VARNING

Risk for skador pa grund av utsprutande matarmedium

Om sprickor bildas i transportledningen kan matarmedium spruta ut
om minsta vaggtjocklek underskridits.

Kontrollera transportledningen regelbundet

Mat vaggtjockleken regelbundet.

Om minsta vaggtjocklek underskrids far maskinen inte tas i drift.
Byt ut skadade eller férslitna transportledningar, ledningsdelar
eller kopplingar.

won =

Mat vaggtjockleken pa transportledningen med vaggtjockleksmata-
ren. Folj instruktionerna i den medféljande bruksanvisningen.

1. Mat vaggtjockleken for transportledningen, inte bara pa en plats
utan pa ett stort omrade av matningsroren.

Slitaget pa ytterradien av en boj ar storre an pa innerradien eller vid
raka ror. Mat darfér ytterradien av bojarna sarskilt noggrant.

2. Vrid de raka transportoren regelbundet i 120° for att uppna ett
jamnt slitage.

3. Vrid rérbdjarna regelbundet i 180° for att uppna ett jAmnt slitage.
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ﬂ
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lllustration 59: Vrid regelbundet matningsrér och béjar

4. Du hittar minsta tjocklek for raka transportrér i nedanstaende ta-
bell.

5. Byt ut ror och bojar sa fort vaggtjockleken ar nere i minsta tillatna
niva.

Tabell minsta vaggtjocklek

Minsta vaggtjocklek beroende av driftstryck

Som regel ar det mdjligt att med ett ur diagrammet avlasta vardena
mata ett annu lagre driftstryck. Vi vill dock géra dig uppmarksam
pa att genom den dynamiska belastningen med pumpar for trans-
portledning blir olika starkt belastade. Fér denna belastning, som
beror pa enskilda fall finns det inga allménna berakningsmojlighe-
ter av minsta vaggtjocklek sa att transportledningen aven vid ett
formodligen tillatet driftstryck redan kan fungera.

Dessutom kan driftstrycket stiga till 70 bar sa att vaggtjockleken
som inte langre ar tillracklig och transportledningen exploderar.
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8.4.10
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lllustration 60: Tabell minsta vaggtjocklek

Spolarvatskepump frostskydd

Detta avsnitt beskriver frostskydd av spolarvatskepumpen.

Vid underhalls-, inspektions- och tillsynsarbeten finns speciella
olycksrisker. Beakta darfor sarskilt kapitlet Sakerhetsféreskrifter
och beskrivningen "Restrisker vid underhallsarbete” i bérjan av
detta kapitel.

VIKTIGT

Risk fér skador pa maskinen pa grund av is

> Vid risk for frost maste resterande vatten tommas ut helt ur ma-
skinen och matarledningen.

Vid risk for frost kan vattnet i spolvattenpumpen och ledningarna fry-
sa, vilket kan leda till att delar gar sénder.
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1 | Spolvattenpump

2 | Kopplingsventil

Foljande moment beskriver frostskyddsatgarder:

1. Stéll spaken till kopplingsventilen i lage "Transport”.
= Spolvattenpumpen kopplas fran.

Stang vattentillforseln.
Koppla loss vattenmatarledningen.

Koppla loss tryckvattenslangen.

o &~ 0bn

Lat det kvarvarande vattnet vid anslutningen for tryckvattenslang-
en rinna bort fullstandigt.

6. Kontrollera kopplingsventilen. Spaken ska sta i lage "Transport”.

Hégtryckstvatt — frostskydd

Vid frostrisk kan vattnet i hogtryckstvatten och ledningarna frysa sa
att delar gar sénder.

/N\ VARNING
Risk fér maskinskador pa grund av is i hégtryckspumpen

Vid frost kan vattnet i hdgtryckstvatten och ledningarna frysa sa att
delar gar soénder.

1. Vid risk for frost maste resterande vatten témmas ut helt ur hog-
tryckspumpen och ledningarna.
2. Maskinen far endast tas i drift och lagras i frostfria utrymmen.

8 —45



Underhall

Putzmeister

lllustration 61: Hégtryckstvatt

—_

Hogtryckstvatt

Kopplingsventil

Rengdringspistol

Al WOW|DN

Kulventil

Foljande moment beskriver frostskyddsatgarder:

1. Stall spaken till kopplingsventilen i lage "Transport”.
= Hogtryckstvatten kopplas fran.

Stang vattentillférseln.
Koppla loss vattenmatarledningen.
Oppna pistolmunstycket och lamna det &ppet.

Oppna kulventilen och lat vattnet rinna ut fullstandigt.

U S

Stang kulventilen igen nar allt restvatten runnit ur hdgtryckstvat-
ten och ledningarna.

Koppla loss hdgtrycksslangen.

Kontrollera kopplingsventilen. Spaken ska sta i lage "Transport”.
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8.4.12.1

8.4.12.2

Hogtryckstvatt — kontrollera oljenivan

Kontrollera oljenivan

lllustration 62: Exempelbild pa hégtryckstvatt

1 | Hoégtryckstvatt

2  Siktglas

3 | Avluftningsmuffar

1. Kontrollera oljenivan i hogtryckstvatten (7)i matglaset (2).

2. Fyll ev. pa med olja enligt nedanstaende avsnitt.

Fyll pa olja

VIKTIGT

Skador pa hogtryckstvatten pa grund av féroreningar i oljesystemet

> Undvik att smuts och féroreningar kvarstar i hogtryckstvattens
oljesystem.

1. Oppna avluftningsmuffen.
2. Fyll pa med ny olja via pafyliningsstutsen till mitten av matglaset.

3. Stang avluftningsmuffen.
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8.5 Drivsubstanser

i Tillverkaren tar inget ansvar for skador som uppstar till féljd av otill-
atna drivmedier. Tillverkarens dokumentation ar alltid avgérande.

Om du har fragor, vand dig till tillverkarens ansvariga serviceavdel-
ning.

VIKTIGT

Miljéférorening pa grund av felaktig avfallshantering av drivmedier

1. Samla upp alla drivmedier, t.ex. forbrukad olja, filter och tillsat-
ser separat.

2. Avfallshantera dem enligt gallande nationella och lokala fore-
skrifter.

3. Anlita bara godkanda féretag for avfallshanteringen. Observera
gallande blandningsforbud.

Pafyliningsmangderna hittar du i avsnitt Tekniska data i kapitlet "All-
man teknisk beskrivning” (Tekniska data S 3 — 4).

"Smdrjmedelsrekommendationen” hittar du i bilagan (Rekommenda-
tion smorjmedel S 10 — 2).

8.5.1 Hydraulolja

Hydraulsystemet har fyllts pa med en mineralbaserad hydraulolja
HLP 46.

VIKTIGT

Risk fér maskinskador pa grund av felaktig hydraulolja

1. Nar du fyller pa eller byter olja ska du bara anvanda hydraulolja
som motsvarar de krav som anges i smoérjmedelsrekommenda-
tionen. Observera tillverkarens uppgifter.

2. Blanda aldrig hydrauloljor med olika egenskaper, t.ex. biologiskt
nedbrytbara varianter och mineralvarianter osv.

8.5.2 Fettsmaorjning fér hand

For fettsmorjningen fér hand anvands ett universalfett enligt smérjme-
delsrekommendationen.
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Underhall

8.5.3

8.5.4

8.5.5

8.6

Fettcentralsmoérjning

Vid pafylining av fettcentralsmérjningen anvands ett hégkvalitativt uni-
versalfett med litiumtvalbas, enligt smérjmedelsrekommendationen.
Transportanordning

Smorj chassit minst med ett hogkvalitativt universalfett enligt smorj-
medelsrekommendationen.

Olja fér hogtryckstvatt

| hdgtryckssprutan anvands en universalolja for aret runtbruk i klass
SAE 20W-30.

Allmanna atdragningsmoment fér skruvar

En Oversikt dver allmanna atdragningsmoment finns i reservdelslis-
tan.

VIKTIGT

Risk fér komponentskador pa grund av felaktiga skruvar

1.  Om du maste byta ut skruvar ska du alltid anvanda skruvar med
samma storlek och kvalitet.

2. Byt ut skruvar med mikrokapslat lim och sjalvsékrande muttrar
efter demontering.
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Urdrifttagning

Det har kapitlet innehaller information om urdrifttagning av maskinen.
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9.1

i

Temporar urdrifttagning

Om maskinen tillfalligt ska stoppas gor du sa har.
1. Stoppa materialtillférseln
2. Pumpa tills materialtratten ar tom.

Stang av pumpen pa vippbrytaren "Pump TILL - O - returmatning
TILL".

Rengdr maskinen .

Stang av maskinen och sakra den mot otillaten start eller anvand-
ning.

VIKTIGT

Risk fér skador pa maskinen pa grund av is

> Vid risk for frost maste resterande vatten témmas ut helt ur ma-
skinen och matarledningen.

6. Tom ut vattnet i vattenbehallaren helt vid frostrisk.

Om maskinen ska tas ur drift och lagras under en langre period, utfor
dessutom fdljande atgarder:

7. Fyll pa alla drivmedel fére lagringen.

8. Smodrj maskinen pa smorjstéllena.

9. Konservera maskinen med lampligt medel.

Genom att smdrja och konservera maskinen skyddar du den fran
korrosion och onddigt aldrande. Gor detta nar:
® maskinen inte ska anvandas under en langre tid

® maskinen transporteras eller lagras i korrosiv miljo.

10. Om maskinen stélls av under en langre tid, ska du ta ut batteriet
och regelbundet ladda upp det.

11. Fdrvara endast maskinen i ett torrt, rent och valventilerat utrym-
me.
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Urdrifttagning

9.2

9.21

Slutgiltig urdrifttagning och avfallshantering

Den slutgiltiga urdrifttagningen och avfallshanteringen kraver att ma-
skinen demonteras i sina enskilda komponenter. Alla maskinens delar
maste avfallshanteras pa ett sadant satt att halso- och miljéskador
kan uteslutas.

/A SE UPP

Risk fér personskador pa grund av lackande vatskor och vassa ma-
skindelar

> Anvand personlig skyddsutrustning.

VIKTIGT

Miljéférorening pa grund av utrinnande drivmedier

Vid slutgiltig urdrifttagning maste du tanka pa att smoérjmedel, 16s-
ningsmedel, konserveringsmedel och sa vidare ar halsovadliga.

1. Samla upp alla drivmedier separat.

2. Avfallshantera dem enligt gallande nationella och lokala fére-
skrifter.

3. Anlita bara godkéanda féretag for avfallshanteringen.

4. Beakta blandningsférbudet.

VIKTIGT

Miljéféroreningar pa grund av felaktig avfallshantering av maskinen

1. Ta hand om alla delar sa att det inte uppstar nagra halso eller
miljéskador.

2. Overlat avfallshanteringen av maskinen till ett kvalificerat fore-
tag.

Material som anvands

Maskinen bestar huvudsakligen av féljande material:

Koppar Kablage
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Stal Maskinstativ
Trattdelar
Pump
Plast, gummi, PVC Tatningar
Slangar
Kablage
Hjul
Tenn Kretskort
Polyester Kretskort
9.2.2 Delar som ska avfallshanteras separat

Foéljande delar och amnen for driften ska avfallshanteras separat:

Elektronikskrot Drivmotor
Elkomponenter

Kretskort med elektronikkompo-
nenter

Olja Hogtryckstvatt
Hydraulpump

Hydraulmotor
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10 Bilaga

| detta kapitel finns féljande &mnesomraden:

® Rekommendation smdrjmedel
e Forlaga intyg om EG-6verensstammelse

Beroende pa maskintyp kan det finnas ytterligare dokument i bilagan.
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10.1

W

Rekommendation smorjmedel

| féljande tabell hittar du Iampliga smérjmedel och hydraulvatskor foér
din maskin.

VIKTIGT

Risk fér maskinskador pa grund av blandade oljor

1. Tillverkaren tar inget ansvar for skador som uppstar till foljd av
att oljor fran olika tillverkare blandas.

2. Tillverkaren ansvarar inte fér kvaliteten hos listade smérjmedel
eller for att deras kvalitet férandras av tillverkaren utan att typ-
beteckningen samtidigt &ndras.

VIKTIGT

Fara fér maskinskador pa grund av otillatna drivmedier

Tillverkaren tar inget ansvar for skador som uppstar till féljd av otill-
atna drivmedier.

> Anvand endast smdrjmedel i enlighet med smdérjmedelsrekom-
mendationerna.

Om du har fragor om smdérjmedel, kontakta ansvarig serviceavdel-
ning fér maskintillverkaren.

VIKTIGT

Risk for maskinskador

Risk fér maskinskador om hydraulvatskans temperatur inte beaktas.

1. Om du vill ta maskinen i drift nar hydraulvatskan ar kallare an 0
°C, maste maskinen forst varmkoras kort. Lat maskinen vara
igang utan last under nagra minuter.

2. Maskinen far belastas forst nar hydraulvatskans (HLP, VG46)
temperatur ar hégre an 10 °C.

3. Hydraulvatskans (HLP, VG46) idealtemperatur ligger mellan
40 °C och 70 °C.
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N
Typ HLP 46
Klassificering enligt DIN 51524 del 2
Karakteristika mineralisk

Viskositet enligt DIN

51519/1S0O VG 46

Temperaturomrade

-10 °C till +90 °C

Artikelnummer

000171007

Fetter Fettsmaorjning (fér Fettcentralsmérj-
hand) ning

Markning enligt DIN K2K20 K1K20
51502
Kravnorm DIN 51825 DIN 51825

Karakteristika

mineralisk, litiumtval

mineralisk, litium-

tval
Viskositetsklass, NLGI- = NLGI-klass 2 DIN NLGI-klass 1 DIN
klass 51818 51818
Artikelnummer 360000009 360001008

Transportanordning (om den

finns)

Typ hogkvalitativt universalfett
Méarkning DIN 51 818
NLGlklass 2
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10.2  Forlaga EG-konformitetsforklaring

EG-konformitetsforklaringen hor till maskinens leveransomfang. For-
vara denna pa en saker plats.

Local Template m

EG Konformitadtserklarung Putzmeister

2006/42/EG, Il 1.A.

- C @ LT-170050-031

1 de EG-Konformitiitserkldrung im Sinne der Richtlinie 200642/EG, Anhang Il 1.A des Européischen Parlaments und des
Rates vom 17, Mai 2006 uber Maschinen

en EC Declaration of Conformity as per directive 2006/42/EC, appendix Il 1.A of the European Parliament and of the
Council of 17 May 2006 on machinery

2 de Hiermit erklaren wir, dass die Maschine - Bezeichnung [ Typ [ Maschinen- Betonpumpe
nummer
en Herewith we declare that the machine ~Designation / Model / Serial No.
P 715
3 de allen einschidgigen Bestimmungen der Richtlinie entspricht: 2006/42/EG
en meets all relevant provisions of the directive:
4 de Darober hinaus entspricht die Maschine den ginschligigen Bestimmungen 2014/25/EU
folgender weiterer Richilinien: 2014/30/EU
en Moreover the machine meets the relevant provisions of the other directives below:
2000M4/EG
& de Ang h isierte N , insbesondere EN 12001
en complies with the following provisions applying fo it
& de Angewandie sonstige technische Mormen und Spezifikationen, insbesondere
en_Other, related technical standards and specifications, in particular:
T de Ang 1 zum Dokurr i L Putzmeister Mortelmaschinen

en Party authorized to produce documentation GmbH Max-Eyth-Strate 10
D-72631 Aichtal

& de Angaben zum Unterzeichner / Datum / Unterschrift
en Signer /Date/ Signature

Putzmeister Mortelmaschinen GmbH
Max-Eyth-5Stralte 10
D-T72631 Aichtal

9 de Geschafsfihrer
den

&n Manmaging Director
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Forteckning av uppslagsord

Forteckning av uppslagsord

| detta kapitel finns de viktigaste uppslagsorden med numret pa den sida pa vilken du hittar ordet. Detta

register har alfabetisk ordningsféljd.

A
Allméanna riskfaktorer S2— 70

Allmanna atdragningsmoment for skruvar S 8 — 49

Allmant S3— 13,6 — 13

Allman teknisk beskrivning S 3 — 7
Allmant kolvpumpar S 7 —2
Allmént underhall S2— 7

Anpassa rengoéringssvampen (utan T-matningsror)

S6—22

Anslut maskinen S 4 — 20

Ansvar §2— 8

Ansvarsbegransning S 2 — 9

Anvandare S2—2 2— 19

Arbete med doserpumpen S 6 — 37
Arbete med radiofjarrstyrningen S 6 — 37
Arbeten med kabelfjarrstyrningen S 6 — 30
Arbetsomrade S2— 3

Arbetsplats S2— 3

Att backa gar trogt eller inte alls S 7— 9
Avslutande arbeten S 8 — 27

B

Batteri och laddningsaggregat S 6 — 37
Begreppsbestdmning S2 —2
Belysning S4— 5

Betongegenskaper S 6 — 4

Bilaga S 710 — 7

Blandning av material S3 — 77
Borttagning av kraftig smuts S 8 — 22
Bulleremission $ 2 — 79

Byta draganordningen S 8 — 36

Byta hydraulfilter S8 — 27

Byta returfinfilter S 8 — 28

Byta returgrovfilter S 8 — 30

Byta ut hydraulslangledningar S 8 — 34
Byte av hydraulolja S 8 — 23

Battre fyliningsgrad S3— 77

C
Chassi S7—8

D

Delar som ska avfallshanteras separat S 9 — 4
Demontera S 4 — 22

Demontera draganordningen S 8 — 36

Demontering eller modifiering av sdkerhetsanordningar
S2—6

Doseringspump S3—27

Draganordning S 4 — 7

Dragkulkopplingen snapper inte fast S 7— 77
Drift S6 — 7

Drift med maskindefekter S2— 5

Drifttyp S 2— 22

Drivcylindern blockeras i andlaget S 7 — 4

Drivmotor S 3 — 77
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Drivsubstanser S 8 — 48

E

Efterarbete rengéring S 6 — 24

Elektrisk anslutning S 4 — 78

Elektrisk forsorjningskabel S 4 — 79

Elektrisk kontakt S 2 — 76

Elektriskt system S 7— 7

Elmotor S3— 77

Enskilda kommandon blir inte utférda S 7 — 73
Expert S2—2,2— 10

F

Fackpersonal S2—2 2— 10

Fara pa grund av heta maskindelar S 2— 70
Fara pa grund av hogtryckstvatt S2— 77

Fara pa grund av matarlednings- och kopplingssyste-
met S2— 177

Fel skruvar/muttrar och vridmoment S2— 8
Fettcentralsmorjning S 3 — 28, 8 — 49
Fettcentralsmorjning — kontrollera niva S8 — 77
Fettsmorjning for hand S 8 — 48

Fullstandig matningsmangd kan inte uppnas S 7— 5
Funktionskontroller S 6 — 72

Fylla fettbehallaren med fettspruta S 8 — 20

Fylla pa fettbehallaren genom locket S 8 — 79
Fylla pa tratten S6 — 4

Fyll paolia S8 —47

Fangkorg S 6 — 79

Foérbereda transport S4 — 4

Forberedelser S6 — 715, 6 — 19, 8 — 36, 8 — 40

Foreskriven anvandning S 2 — 4

Forlaga EG-konformitetsforklaring S 70 — 4
Foérlanga transportledning S2— 6

Férord S 71—2

Foér svag bromseffekt S 7— &8

For svag handbromseffekt S 7— 70

Foérutsattningar S 6 —2

G

Grundférutsattningar S2— 3

H

Hjulbromsarna blir heta S 7— 70
Hydraulfilter S5 — 76

Hydraulik och pneumatik S2— 77
Hydraulolja S 8 — 48

Hydrauloljan blir for varm S 7— 6
Hydraulpump S 3 — 78
Hogtryckstvatt S 3 — 28
Hogtryckstvatt — frostskydd S 8 — 45

Hogtryckstvatt — kontrollera oljenivan S 8 — 47

I

Icke foreskriven anvéndning S2— 5

Idrifttagning S5 — 7

Igensattning S2— 176, 6 — 8

Ingen reaktion vid tillkoppling av séndaren S 7 — 72
Inpumpning S6 — 5

Installationsplats S2— 7

J

Justera fabriksinstallningarna S2 — 8
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K

Kabelfjarrstyrning S 3 — 20

Kolvpump $2—2

Konstruktionsférandringar 2 — 8

Kontroller S 56— 2

Kontrollera drivmedierna S 5 — 3

Kontrollera fettcentralsmérjningen S5 — 3
Kontrollera flanskopplingarna S 8 — 33

Kontrollera hydrauloljenivan S 5 — 4

Kontrollera hydraulslangarnas tathet S 8 — 33
Kontrollera hydraulsystemet S 5 — 5

Kontrollera knappen NODSTOPP S 5 — 13
Kontrollera komponenter som berér mediet S5 — 7
Kontrollera kylare S 5 — 4

Kontrollera matarledningen S5 — 77

Kontrollera niva S 8 — 78

Kontrollera och byt ut hydraulslangarna S 8 — 32
Kontrollera oljenivan S 8 — 47

Kontrollera omrérarsakerhetsavstadngningen S5 — 75
Kontrollera sakerhetsanordningarnas funktion S5 — 73
Kontrollera transportledning S 8 — 40

Kontrollera transportledningen och mata vaggtjockle-
ken § 8§ — 39

Kontrollera vattentanken S5 — 6
Koppla fran kulkopplingen S 4 — 72
Koppla fran sandare S 6 — 34
Koppla till kulkopplingen S 4 — 70
Koppla till omrérare S5 — 77
Koppla till sandare S 6 — 32
Kopplingsskap S 3— 73

Krav pa personalen S8 —2

Kulkoppling S 4 — 9
kulkoppling/dragogla S4 — 8
Karnpump S3— 75

L
Lagring av maskinen § 2 — 22
Lastning av maskinen S 4 — 2

Lastning av maskin med chassi for kdrning pa allman
vag S4—3

Lastning av maskin param S4 — 3

LED-lampan for status blinkar grén men inga styrkom-
mandon later sig utféras S 7 — 72

Ljudeffektnivda S 3 — 70
Luftkammare S 3 —24

M

Mandvrering av doserpumpen S 6 — 38

Maskin med chassi for kdrning pa allmanvag S3— 3
Maskin param S 3 — 4

Maskin utan krandgla S 4 — 3

Maskinutférande S 3 —2

Material som anvéands S 9 — 3

Matningsmedium S2— 6

Menybild: huvudmeny S 6 — 42

Menybild: Info S 6 — 43

Menybild: instéllningar S 6 — 47

Miljoskydd S 2— 78

Montera S 4 — 2171

Montering av draganordningen S 8 — 37

Montering och demontering av luftkammaren S 4 — 27
Motor S 6 — 70

Mata transportledningens vaggtjocklek S 8 — 42
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Mat vaggtjockleken pa Srorventilen S 8 — 47 Pumppauser S 6 — 6
N R
NODSTOPP-knapp S 3 — 70 Radiofjarrstyrning S3—20, 7 — 7171
NODSTOPPknapp S6 — 3 Rekommendation smérjmedel S 70 — 2
Nodatgard S2— 78 Rengora kylaren S 8 — 21

Rengoéra maskinen S 6 — 74

o)
Olika slagtid mellan cylinder 1 och cylinder2 S 7— 5

Rengoéra transportledningen S 6 — 78

Rengéring S6 — 72
Olja for hogtryckstvatt S 8 — 49

Rengdéring med hogtryckstvéatt S 6 — 25
Om instruktionsboken S 7 — 7

Rengoringsror S 6 — 20
Omkoppling S5 — 73

Rengodr tratt, rorventil och matarcylinder S 6 — 75
Omrérare S 3 — 76

Rengor tratten S6 — 77
Omroérarsakerhetsavstéangning S 3 — 72

Reservdelar § 2 — 271
Operatér S2—2

Restbetong S 6 — 74
Otillaten start eller anvéndning av maskinen S 2 — 22
) Restrisker S 8§ — 3
Overhettning hydraulolja S 6 — 70
) Restrisker vid tillsynsarbeten S 8§ — 2
Oversikt S3—2, 3— 74
) Returmatning § 3 — 76
Overvakning av pumpdriften S 6 — 6

Rikta in maskinen S4 — 77

P Riskfaktorer S 2 — 70

Parkeringsbroms S 4 — 74 Risk for personskador, restrisker S 2 — 75
Personalurval och kvalifikationer S2— 9 Riskomrade luftkammare S 2 — 77

Personlig skyddsutrustning S2— 72, 8 — 2 Riskomrade manuell n6dmanévrering S 2 — 7171
Provkérning S5 — 7 Ryckig inbromsning S 7 — 9

Pumpen kopplar inteom S 7— 8 Roérventil S 3— 76

Pumpens effekt arférlag S7— 3 Rdrventilen aktiveras inte i harmoni med drivcylindrar-

Pumpen startar inte S 7 — 2 naS7—6

Rorventilen slas inte om helt S 7 — 4
Pumpen &r tillslagen men arbetar inte S 7— 7

Rorventilen slas om langsamt vid laga matningsmang-

Pumpfunktioner S 5 — 72
derS7—6

Pumplaget andras inte S7— 3
Pumpning S3— 176, 6 — 5
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S

Samla upp rengéringssvampen (med T-matningsror)
S6—22

Servicetekniker S2— 3
Skakare S 3 — 27

Skyddsutrustning for arbete med hdgtryckstvatt
S2—13

Slagraknare S 3 — 22

Slagtid S5 — 713

Slutgiltig urdrifttagning och avfallshantering S 9 — 3
Slapet bromsar ojamnt S 7— 9

Slapet bromsar redan nar dragfordonet lattar pa gasen
S7—9

Smorja maskinen S8 — 13

Smorjstéllenas placering S 8 — 75

Smorj transportanordningen S 8 — 76
Spolarvatskepump frostskydd S 8 — 44

Spola rorventilen och matarcylindern S 6 — 78
Spolvattenpump S 3 — 23

Starta drivmotorn S5 — &

Starta pumpen S5 — 70

Stopp i ndédsituation S 6 —2

Stromkallor S 4 — 79

Stalla in dragkopplingen S4 — &8

Stalla upp maskinen S4 — 76

Stanga av och stélla maskinen i stillestdnd S 6 — 72
Stoérningar, orsaker och atgarder S 7 — 7
Storningskvittering S 6 — 35

Sugrengoring S 6 — 217

Svarigheter att stalla in matningsmangden S 7 — 5
Sakerhetsanordningar S2— 77, 3— 10

Sakerhetsanordning pasatstratt S 5 — 76

Sakerhetsanordning trattgaller S 5 — 75
Séakerhetsforeskrifter S 2 — 7
Sakerhetsrelaterade delar (SRP) S2 — 79
Sakerhetsvajer S4 — 75

Sakra maskinen § 2 — 22

T
Tabell minsta véaggtjocklek S 8§ — 43

Tecken och symboler S 7 — 3

Tekniska data S 3 — 4

Temporar urdrifttagning S 9 — 2

Tillbehor S 2 — 271

Tillsyn S2—3

Tillsyn inklusive inspektion av anvdndaren S 8 —2
Tillval S 3 — 30

Tillverkare S2—2

Tillaten rorelse i kulkopplingen S4 — 73
Tmatningsrér med rengdringsdppning S 6 — 20
Transport S2—7

Transport, montering och anslutning S 4 — 7
Transportanordning S 8 — 49

Transportlage S4 — 5

Transport och kérning S 4 — 4
Tryckinstallningsanordning § 3 — 79
Trycksatta system S2— 6
Tryckvattenrengdring S 6 — 23

Typskylt S3—8 3—9

Tédm restbetong S 6 — 76

Tém ut kondensvattnet ur hydraultanken S5 — 4

U
Underhall S8 — 7
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Underhall av sakerhetsanordningar S2— 7
Underhallsarbete S 8 — 13
Underhéllsintervall S 8§ — 4

Uppackning av maskinen S 4 —2

Uppgifter pa typskylten S 3 — 7
Urdrifttagning S 9 — 7

Utbildning S2— 9

\

Varning lag spanning redan efter kort driftstid S 7— 72
Varningsanvisningarnas uppbyggnad S 7 — 4
Vattenslangsmarkering S 6 — 75

Vattentank S 3 — 76

Vidareforsaljning S2 — 4

Vid framatpumpning nar rorventilen andlaget endast pa
ena sidan, och vid bakatpumpning endast den andra
S7—6

Visuella kontroller S 5 —2
Valja uppstallningsplats S4 — 75

A
Ateridrifttagning S 6 — 77
Atgarda stoppet S 6 — 8
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